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POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE BITUMAGE EN PAVES DE LA VOIE D'ACCES A L'HOTEL
SAINT VICTOIRE, PAR MOSQUEE BONAMOUSSADI Qﬁ,ALAé (EN PROCEDURE D’'URGENCE)
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1- Objet de I'Appel d'Offres
Le Mlnlstre de I'Habitat et du Deve!oppement Urbaln/f
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9

' @tre '@ﬁ%}} ek Attorité Contractante, lance en
- QUT"% aux de bitumage en pavés
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3- Consistance des travaux
Les travaux a réaliser au titre du présent appel d'offres comprennent ;
v L'installation de chantier ;
v" Les travaux de nettoyage et terrassement ;
v" Les travaux de chaussée;
v’ Les fravaux d'assainissement et drainage ;
v" Les travaux d'ouvrage d'art- hydraulique ;
v" Les fravaux de déplacement des réseaux.
NB : Les travaux d’assainissement seront exécutés par la méthode HIMO (Haute intensité de Main-

d'ceuvre). Les détails sont précisés dans [e CCTP.

4- Participation et origine
La participation au présent Appe! d'Offres est ouverte aux entreprises et groupement d'entreprise ayant
leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le domaine
concerné.

5- Financement

Les travaux objet du présent Appe! d'Offres sont financés par le BIP MINHDU - EXERCICE 2023 ;
IMPUTATION : 57 38 111 01 330003 523511

6- Montant prévisionnel
Le montant prévisionnel des prestations est de 115 000 000 FCFA.

7- .Consultation du Dossier d'Appel d'Offres
Le Dossier d'Appel d'Offres en version physique peut &tre consulté aux heures ouvrables & la Direction des
Affaires Génerales / Service des Marchés Publics du Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain, sis au 9e
étage porte 02 de immeuble Ministériel N° 1 & Yaoundé et la version électronique sur la plateforme
COLEPS aux adresses http:/fwww.marchespublics.cm et http://www.publiccontracts.cm dés publication du
présent avis.

8- Acquisition du dossier d’appel d'offres

Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre refiré dés publication du présent avis & la Direction des Affaires

Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain (Service des Marchés) sise au 9¢ étage
4



porte 09T02 de limmeuble Ministériel N°1 (en face de la Posle Centrale), sur présentation d'une quittance
originale de versement d'une somme non-remboursable de cent mille (100 000) FCFA payable au Trésor
Public au fitre des frais d'acquisition du dossier d’appel d'offres.

9- Présentation des offres
Les documents constituant I'Offre seront répartis en trois volumes ci-aprés, placés sous simple enveloppe
dont :

> L'enveloppe A contenant les pieces administratives (volume 1)

> L'enveloppe B contenant I'Offre Technique (volume 2)
> L'enveloppe C contenant I'Offre Financiére {volume 3)

t C), seront placées dans une grande
pel d'Offres en cause.

intercalaires de couleur identique.

10- Remise des offres

six (08) copies marqués comme tels, devra parv s plis fermés, & la Direction des Affaires
Générales (Service des Marchés-Bureau des offres) du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain
(22me étage de 'immeuble abritant le projet PDVIR/MINHDU, situé derriére la DGSN a2 LONGKAK-
Yaoundé (batiment beige aux balcons rouges), au plus tard le _{] b JUIlL 208 a3 heures,
heure locale. Les Offres déposées contre récépissé devront porter la mention :

—JAPPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT

R009 411 \U’I\I%INHDUICIPMIZOB pu_ {18 JUN gggg
POUR L’EXECUTION D'ﬁs VAUX DE BITUMAGE EN PAVES DE LA VOIE D’ACCES HOTEL
SAINT VICTOIRE, PAR MOSQUEE BONAMOUSSADI A DOUALA. (EN PROCEDURE D’URGENCE)

FINANCEMENT :
BIP MINHDU - EXERCICE 2023.
NB . Une copie de sauvegarde de loffre enregistrée sur clé USB devra étre transmise sous pli scellé avec
I'ndication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessus dans les délais impartis.

Pour {a soumnission en ligne, l'offre devra éfre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS au plus
tard le [ |[ L ," l“ 2%23 14 [13 heures, heure locale]. Une copie de sauvegarde de I'offte enregistrée sur clé
USB devra étre transmise sous pli scellé avec lindication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la
mention ci-dessus dans les délais impartis.
Les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et consfituant I'offre du soumissionnaire
sont les suivantes :

o 5 MO pour I'Offre Administrative ;

o 15 MO pour I'Offre Technique ;

o 5 MO pour I'Ofire Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :

» Format PDF pour les documents textuels ;

e JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la faille des
fichiers a transmetire.] '

11- Caution de soumission

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses piéces administratives, un cautionnement provisoire délivré
par un établissement bancaire de premier ordre ou compagnie d'assurances agréé par le Ministére en
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charge des Finances, dont le montant est de deux millions de (2 000 000} FCFA et valable pendant
trente (30) jours au-dela de la date originale de validité des offres. Sous peine de rejel, le cautionnement
provisoire devra étre impérativement produit en original datant d'au pius trois (03) mois.

12- Recevabilité des offres
Sous peine de rejet, les piéces administratives requises devront étre impérativement produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur, conformément aux stipulations du
Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

publication de I'avis d'appel d'offres.
Toute offre non conforme aux prescriptions du prés

irrecevable. AN
13- Ouverture des plis
ques et financiéres aura lieu le
a partir de 14 heures, heur mission Interne de Passafion des
Marchés du MINHDU. =
Seuls les soumissionnaires peuvent assister & la séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
personne de leur choix ddment mandatée.

14- Délai d'exécution
Le délai d'exécution est de quatre (04) mois et prend effet & compter de |a date de notification de 'ordre
de service de démarrage des travaux.

15- Critéres d’évaluation des offres
15.1. Critéres éliminatoires
Les critéres éfiminatoires sont fes suivants :

a) Absence de la caution de soumission a Fouverture des plis ;

b) Non-production au-defa du délai de 48h aprés l'ouverture des plis ou aprés constatation diment
notifié au sotmissionnaire, d'une pisce administrative jugée non conforme ou absente ;

¢) Fausse déclaration ou piéce falsifiée ;

d) Absence d'un conducteur des fravaux ayant les qualifications suivantes :

o Formation : BAC + 3 en Génie Civil inscrif 8 'ONIGC ;

o Expérience Générale: 05 Ans

o Expériences Spécifiques : ayant déja occupé fe poste de Conducteur des Travaux dans au
moins un (01) projet de voirie urbaine revéfue ;

e) Presence du diplome et du curriculum vitae d’un fonctionnaire en activité, sans un document
justifiant de sa mise en disponibilité signé de son Ministre utilisateur ou du Ministre de son
administration d’origine ;

) Absence de [laftestafion de visite de site signée sur Fhonneur par le soumissionnaire
accompagné du rapport de ladite visite ;

g} Omission d’une piéce de ['offre financiére ;

h)  Omission d'un prix unitaire quantifié dans fe BPU ou le DQFE ou le SDPU ;

i) Absence d'une déclaration sur 'honneur de non abandon d’'un chantier au cours des trois
derniéres années ;

J) Absence d'une capacité financiére d'un montant de 50 millions délivré par une banque de
premiére ordre agréé par le MINFI ol est domicilié fe compte du soumissionnaire ;

k) Présentation des offres en nombre insuffisant ou en copies uniquement ;

f)  Absence d'une référence en travaux de voirie urbaine revétue ou en pavé d’un montant supérieur
ou égal & 80 millions de FCFA au cours des sept derniéres années.



15.2 Critéres essentiels
L'offre technique sera évaluée suivant la grille de notation suivante :

.

a) Présentation ... 01 critére

b) Références ..., 03 criteres

¢) Personnef d'encadrement .......................11 critéres

d)  Méthodologie ............commnrivrireiiioniionns 05 criteres

e} Matériel ......cocoivivviviceriiiiiiiiia i, 08 critéres

TOTAL...otreeceerec e eecenere s, % critéres
’ gég;:;ité‘r&e%“e entiels entraine I'élimination pur et simple de

.:

L'autorité contractante attribuera le Marché au Sotmissionnaire dont 'offre a &t reconnue conforme pour
l'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises
pour executer le Marché de fagon satisfaisante et dont l'offre a été évaluée la moins-disante en incluant le
cas échéant les rabais proposés.

17- Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de 90 jours a partir de la date
limite fixée pour la remise des offres.

18- Renseignements complémentaires

18.1. Les renseignements complémentaires d’ordre technique peuvent étre obtenus auprés de la
Direction des Opérations Urbaines du Ministere de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 7é
etage-porte 06 de l'immeuble ministériel n°1 (face Poste Centrale - Yaoundé), aux heures ouvrables ou
en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses: hiip://www.marchespublics.cm et
http://www.publiccontracts.cm.
18.2. Pour toute denonciation d'acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP
aux numéros suivants : 673 20 57 25 /699 37 07 48. .
18.3. Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié & 'utilisation
de la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire a
I'adresse email dsi@minmap.cm.

19- Additif de I'appel d’offres
Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain se réserve le droit, en cas de nécessité, d'apporter
toute autre modification ultérieure utile au présent appel d'offres.

20~ Lutte contre la corruption
Pour toute tentafive de corruption ou faits de mauvaises pratiques, bien vouloir appeler le MINMAP ou
envoyer un SMS aux numéros suivants : 673 20-57 25/ 699 37 07 48.

Ampliations :
- MINMAP
-CIPM (O
- ARMP /%
- CHRONO =5
- ARCHIVES =
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PIECE N° 1:
OPEN NATIONAL INVITATION TO TENDER




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L’'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

PEN,NATIONAL OR TENDERS
0803 d%é%myﬁa B I onoa
FOR THE EXECUTION OF ITHE ASP Q‘ SORKS [RFPAVERS OF THE ACCESS ROAD TO

The Minister of Housing and Urban, Development, F Phica Elaerdnd Contracting Authority, is issuing an
emergency procedure for an Open National Call for Tenders for the execution of the cobblestone asphalting
works on the " Saint Victoire Hotel, by Bonamoussadi mosque in Douala”, linear: 157mi, width 7m.

2. Allotment
The works covered by this call for tenders are divided into one (01) single lot.

3. Content of work
Works under this bid invitation comprise the following operations:
v"  Site installation ;
v" Cleaning and landscaping work ;
v Pavement works
v" Drainage of rain water:
v Ele.
NB: The sanitation works will be carried out using the labour-intensive method (High Labor Intensity).

The details are specified in the CCTP.

4, Participation and origin
Participation in this call for tenders is open to companies or grouping compagnies having their base or
registered office in Cameroon and having proven experience in the field concerned.

5. Financing
The works covered by this Call for Tenders are financed by PIB MINHDU - FISCAL YEAR 2023:
IMPUTATION (PIB): 57 38 111 01 330003 523511

6. PROVISIONAL AMOUNT
The provisional amount is 115 000 000 F CFA.

7. Consultation of the Bidding Document

The hard copy of the tender document may be consulted during working hours, upon publication of this tender
invitation, at the Department of General Affairs (Contracts service) of the Ministry of Housing and Urban
Development located on the 8th floor-door 02 of the ministerial building N°1 (in front of Central Post -
Yaoundé) and the soft copy on the COLEPS platform at the addresses http:fiwww.marchespublics.cm
_and http:/fwww.publiccontracts.cm upon publication of this notice.

8. Acquisition of the Bidding Documents

Bidding Documents may be consulted and obtained upon publication of this Bid [nvitation at the Department of
General Affairs of the Ministry of Housing and Urban Development (Contracts Service) located at the 09t fioar,
door 09702, of Ministerial Building No.1 {opposite the Central Post Office), upon presentation of a receipt
testifying to the payment of a non- refundable sum of XAF 100 000 (One hundred thousand francs) payable
to the Public Treasury for the costs of acquiring the tender dosster.



9. Presentation of bids

Bids shall be presented in the following three volumes, in an envelope as such:
v Volume A: administralive documents (Volume 1) ;
v Volume B: Technical bids (Volume 2) ;
v" Volume C: Financial bids (Volume 3).

All components of the Bids (volumes A, B and C} shall be in a large sealed envelope labeled only with the
name of the Bid in question,

The Different documents of each Bid shall be numbered followmg the bidding document order and separated
with identical color dividers.

10, Submlsswn of Bids

10\ 6 copies labelled as such shall
be forwarded to the Department of General Affai ‘f éhlr ¢ Brdé’@ ice) of the Ministry of Housing
and Urban Development located on the the 2nd flpw \gf g JR projedtl INHDU building, behind the
DGSN at LONGKAK-Yaoundé (white building Wiff n 1 p.m,
local time. And shall be labeled as follows: .

' TPEN NATIONARFEN .

R0 034 %ﬂoumpmmzs or _0 8 JIN o023 “

FOR THE EXECUTION OF PAVING'WORK OF THE ROAD SAINT VICTOIRE HOTEL BY
BONAMOUSSAD! MOSQUE IN DOUALA (IN EMERGENCY PROCEDURE).

Fokekkinkdnkde koot iekk ok ke

FINANCING: PIB MINHDU ~ FISCAL YEAR 2023
“TO BE OPENED ONLY DURING THE EVALUATION SESSION”

NB: A registration copy of bid in the USB Flash (one per bid) should be transmitted on scelling
envelope with clear indications.
U Eoiﬂ]liﬂe %%ssion, the bid must be submitted by the bidder on the COLEPS platform no later than
[ ] at [13H]. A backup copy of the offer stored on a USB key must be transmitted
under sealed cover with a clear and legible "backup copy", in addition to the above mention within the time
limits.
The maximum sizes of the documents that will transit on the platform and constitute the offer of the
bidder are as follows:
* 5 MB for the Administrative Offer;
+ 15 MB for the Technical Offer;
+ 5 MB for the Financial Offer.
Accepted formats are:
* PDF format for textual documents;

+ JPEG for images.
The candidate will use compression software to reduce the size of the files to be transmitted.]

11. Provisional guarantee

Each bidder shall enclose in their administrative documents, a provisional guarantee issued by a first class
banking institution or insurance company approved by the Ministry in charge of finances the amount of which
is two millions (2 000 000} franc CFA, and valid for 30 (thirty days after the bid validity. Under pains of
rejection, the provisional guarantee must be produced in their original, dated no more than three months.

12. Bids admissibility

Subject fo rejection, only originals of the required administrative documents or true copies certified by the
issuing authorities shall be accepted, in accordance with the specifications of the Special Tender Regulations
(RPAQ).

They must be dated not more than three months or issued after the publication date of this Bid Invitation.

Any offer that does not comply with the requirements of this nofice and the Call for Tenders Document will be
declared inadmissible.

10



13. Opening of bids

The opening of bids shall be done in a single phase; it shall take place on as from 2
p.m., local time, by the Internal Tenders Board of the Ministry of Housing and Urban Development.

Only bidders or their duly authorized and well informed representatives shall attend this session.

14, Execution deadline
The maximum deadline for the execution of the wo | be four (04) months and takes effect from the

15. Evaluation criteria
15.1. Eliminatory criteria :
The qualifying criteria are as follows:: .

tenderer, of an administrafive document deem'nt or absent;
c) False statement or falsified document;
d) Absence of a supervisor with the following qualifications:
- Education: BAC + 3 in Civil Engineering registered at ONIGC;
- General experience in the construction industry; 05 years
- Specific Experiences: having already held the position of Works Manager in at least 01 {one) urban
road project;
e) Presence of the diploma and curriculum vitae of an active civil servant, without a document justifying his
layoff signed by his user Minister or the Minister of his administration of origin;
f) Absence of the site visit certificate signed on honor by the bidder accompanied by the report of the said
visit;
g} Omission of a document from the financial offer;
h) Omission of a quantified unit price in the BPU or DQE or SDPU;
i) Absence of a sworn declaration of non-abandonment of a site during the last three years;
j) Absence of a financial capacity of an amount of 50 million issued by a first class bank approved
by the MINFI where the account of the tenderer is domiciled
k) Submission of tenders in insufficient number or in copy only;
[) Absence of a reference in paved urban road works for an amount greater than or equal to CFAF 80 million
over the past seven years.

15.2 Essential Criteria
The technical offer will be evaluated according to the following grid:
The technical offer will be evaluated according to the following grid:

A. Presentation 01 criteria

B. References 03 criteria

C. Managerial personnel 11 criteria

D. Methodology 05 criteria

E. Equipment 08 criteria
TOTAL 28 criteria.

NB: the non-satisfaction of at least 70% of the essential criteria leads to the pure and simple elimination of the
bidder’s offer.

The details of these essential criteria are specified by the special rules of the call for tenders {RPAO) and
included in the evaluation grid.

11



16. Award of the contract

The contracting authority will award the conlract to the tenderer whose tender has been found to be essentially
compliant with the tender documents and who has the technical and financial capacity required to perform the
contract salisfactorily and whose tender was evaluated as the lowest price, including any discounts offered.

17. Duration of bids Validity
Bidders shail remain committed to their bids for 90 (ninety) days from the submission deadline.

18. Additional lnformafron
18.1. Additional technical information may be obtgined from the De artment of Urbran Operation of Ministry of

Housing and Urban Development located at the 7th floor-

hitp:/fwww. publlccontracts cm.

18.2. For any denunciation of act of corruption, call or
699 37 07 48.

19. Amendment to the Bid Invitation
The Minister of Housing and Urban Development reserves the right, if necessary, to provide any other useful

subsequent modification tender.

20. Fight against corruption
For any attempt at corruption or bad practice, kindly call or send a SMS to MINMAP to the numbers; 673 20 57

25169937 07 48,

Yaounde,on _[J B JUIN 9023

Copies:

- MINMAP
- ARMP

- CIPM

- POSTING

[T PR
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PIECE N° 2 : REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES (RGAOQ)
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A. GENERALITES

Article 1 : Portée de la soumission

1.1, L'Autorité Contractante sélectionne un Cocontractant parmi les candidats ayant répondu a l'avis
de I'appel d'offres, conformément a la méthode de sélection spécifiée dans le Réglement Particulier de
I'Appe! d'Offres (RPAQ).

1.4. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai indiqué dans le
RPAOQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de notification de Fordre de
service de commencer les travaux ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.

1.5. Dans le présent Dossier d’Appel d'Offres, le terme « jour » désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement
La source de financement des travaux objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAQ.

Article 3 : Fraude et corruption

3.1. Le Maitre d'Ouvrage exige des soumissionnaires et des entrepreneurs, qu'ils respectent les régles
d'éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et I'exécution de ces marchés. En vertu de
ce principe, le Maitre d'Cuvrage :

a. Définit, aux fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivantes :

Est coupable de « corruption » quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en
vue d'influencer I'action d'un agent public au cours de Pattribution ou de I'exécution d’un marché,

Se livre & des « manceuvres frauduleuses » quiconque déforme ou dénature des faits afin d'influencer
I'attribution ou I'exécution d'un marché ;

« Pratiques collusoires » désignent » toute forme d'entente entre deux ou plusieurs soumissionnaires
(que le Maitre d'Ouvrage en ait connaissance ou non) visant & maintenir artificiellement les prix des
offres & des niveaux ne correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

« Pratiques coercitives » désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou & leurs biens ou de
menaces & leur encontre afin d'influencer leur action au cours de I'atiribution ou de I'exécution d'un
marche.

b. Rejettera une proposition d'attribution si elle détermine que I'attributaire proposé est, directement ou
par l'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou s’est livré a des manceuvres frauduleuses, des
pratiques collusoires ou coercitives pour I'attribution de ce marché.

3.2. Le Ministre Délégué a la Présidence de la République chargé des Marchés Publics, peut a titre
conservatoire, prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant
pas deux {2) ans, & l'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence, de
conflits d'intéréts, de delit d'inities, de fraude, de corruption ou de production de documents non
authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient &tre engagées
contre lui.
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Article 4 : Candidats admis a concourir
4.1. Si I'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse & tous les candidats retenus a llissue de la
procédure de pre-qualification.

4.2. En régle générale, 'appel d'offres s'adresse a tous les entrepreneurs, sous réserve des
dispositions ci-apres :

Un soumissionnaire (y compris fous les membres d'un groupement d’enireprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) doit étre .d'un. ..pays 'éligible, conformément a la convention de
financement ; ~ PR

Un soumissionnaire (y compris tous les membres dpn groupement d'entreprises et tous les sous-
traltants du soumlssmnnalre) ne d0|t pas se trouver de conflit d'intérét. Un soumissionnaire
{ associé ou a eté associé dans le
[ des services de consultant pour

dtilisés dans le cadre des marchés

la conception, la préparation des spécificatiof
passés au titre du présent appel d'offres ; ou
d'offres, a I'exception des offres variantes aut
ne fait pas obstacle a |a participation de sous-tral
pas étre sous le coup d'une décision d'exclusion.

Une entreprise publique camerounaise peut participer a la consultation si elle peut démontrer qu'elle est
(i) juridiquement et financiérement autonome, (ii) administrée selon les régles du droit commercial et (iii)
n'est pas sous la tutelle ou ['autorité directe voire indirecte du Maitre d'Cuvrage.

Article 5 : Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de ['Entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis
dans le RPAQ, ef toutes les depenses effectuées au titre du Marché sont limitées auxdits matériaux,
matériels, fourniture, équipements et services.

5.2. Aux fins de l'article 5.1 ci-dessus le terme « provenir » désigne le lieu ou les biens sont extraits,
cultivés, produits ou fabriqués et d'oti proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :

Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le soumissionnaire ;

Fournir toutes les informations jointes & leur demande de pré-qualification qui ont pu changer au cas ol
les candidats ont fait 'objet d'une pré-qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAQ,
afin d’établir leur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant

La production des hilans certifiés et chiffres d'affaires récents ;

Accés a une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financiéres ;

L.es commandes acquises et les marchés attribués ;

Les lignes en cours :

La disponibilité du matérie! indispensable

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs entrepreneurs groupés (cotraitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes ;
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L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés a l'article 6.1 ci-
dessus, Le RPAO devra préciser les informations & fournir par le groupement et celles & fournir par
chaque membre du groupement ;

|'offre et le marché doivent étre signés de fagon a obliger tous les membres du groupement ;

L.a nature du Groupement (conjoint ou solidaire comme cala-astrequis dans le RPAO) doit étre précisée
AZONE DU Coa

EMIFIOTE

En cas de groupement solidaire, les cotraita
Maitre d'Ouvrage dans un compte unique ; en R 180
d'Ouvrage dans son propre comptte,’I_orqu'iI_S_’a'git"' Nlroupdigef( conjoint,

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des prapositions suffisamment détafllées pour
démontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux délais d'exécution visés dans le
RPAQ. ‘

6.4. Les soumissionnaires demandant & bénéficier d’'une marge de préférence, doivent fournir tous les
renseignements nécessaires pour prouver qu'ifs satisfont aux critéres d'éligibilité décrits a l'article 32 du
RGAO.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1. Il est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour 1a préparation de l'offre et exécution des travaux. Les colits liés 2 la visite du site
sont a la charge du soumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage autorisera le soumissionnaire et ses employés ou agents a pénetrer dans ses
locaux et sur ses terrains aux fins de ladite visite. Mais seulement a la condition expresse que le
soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d'Ouvrage, ses employés et agents, de
toute responsabilitt pouvant en résulter et les indemnisent si nécessaire, et qu'ils demeurent
responsables des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, colts et frais
encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de la réunion
préparatoire a |'établissement des offres mentionnées a ['article 19 du RGAO.

B. DOSSIER D'APPEL D’OFFRES

Article 8 : Contenu du Dossier d'Appel d'Offres
8.1. Le Dossier d’appel d'Offres décrit les travaux faisant I'objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Outre le(s) additif(s) publié(s)
conformément a |'article 10 du RGAQ, il comprend les principaux documents énumérés ci-aprés :

- L'Avis d'Appel d'Offres (AAQ) ;

- Réglement Général de I'Appel d'Offre (RGAC) ;

- Réglement Particulier de PAppel d'Offres (RPAQ) ;

- Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

17



- Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;

- Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;

- Le cadre du Détail quantitatif et estimatif ;

- Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaire ;

- Le cadre du planning d'exécution ;

- Documents graphiques et autres eléments du dossier technique ;

- Modéles de fiches de présentation du materlel personnei et reférences ;
- Modele de lettre de soumission ; .

- Modéle de caution de soumission ; -_‘ L ‘:,h x!} .__,\, C

- Modele de cautlonnement def n|t|f .’ Sy l'? -

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensem
spécifications contenus dans le DAO. Il lui appartient de fournir tous les renselgnements demandes et
de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier. Toute carence peut entrainer le rejet de
son offre.

Article 9 : Eclaircissement apportés au Dossier d'Appel d’Offres et Recours.

9.1. Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d'Appel d'Offres peut en
faire la demande au Maitre d'Ouvrage par écrit ou par courrier électronique (tlécopie ou e-mail) a
I'adresse du Maitre d’Ouvrage indiquée dans le RPAO. Le Maitre d'Ouvrage répondra par écrit a toute
demande d'éclaircissement regue au moins quatorze {14) jours pour ies {AON) Vingt et un (21) jours
pour les (AQI} avant la date limite de depdt des offres.

Une copie de la réponse a l'autorité contractante indiquant la question posée mais ne mentionnant pas
son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant achete le Dossier d’Appel d'Offre.

9.2. Entre |a publication de I'Avis d'Appel d'Offres y compris la phase de pré-qualification des candidats
et l'ouverture des plis, tout soumissionnaire qui s'estime |ésé dans la procédure de passation des
marchés publics peut introduire une requéte auprés du maitre d’ouvrage.

9.3. Le recours doit étre adressé & ['autorité contractante avec une copie & l'organisme chargé de la
régulation des marchés publics au President de la commission.

Il doit parvenir & Pautorité contractante au plus tard quatorze (14) jours avant la date d'ouverture des
offres.

9.4. L'autorité contractante dispose de cing (5) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise a
I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ;

Article 10 : Modification du dossier d'Appel d'Offres

10.1. L'autorité contractante peut, a tout moment, avant la date limite de dépdt des offres et pour tout
motif, que ce soit & son initiative ou en réponse & une demande d'éclaircissements formulée par un
Soumissionnaire, modifier e Dossier d’'Appel d'Ofires en publiant un additif.
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10.2. Tout additif ainsi publie fera partie intégrante du Dossier d’Appel d’Offres conformément a l'article
8.1 du RGAO et doit &tre communiqué par écrit ou signifié a tous les Soumissionnaires qui ont acheté le
Dossier d'Appel d'Offres. Ces derniers accuseront réception de chacun des additifs a I'autorité
confractante par écrit.

10 3. Af in de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps tenir compte de l'additif dans la
reporter, autant que nécessaire, la date limite

(5
()
kA
D
»
4
n
“
-~

Maitre d'Ouvrage n'est en aucun cas. responsa e de ses f{als ni tenu de les régler, quelques soit e
déroulement ou l'issue de la procedure d’ appel d Offres

Article 12 : Langue de |'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le Maitre
d'Ouvrage seront rédigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés
fournis par les Soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une langue a condition d'étre accompagnés
d'une traduction précise en frangais ou en anglais ; pour quel cas et aux fins d'interprétation de l'offre, la
traduction fera foi.

Article 13 : Documents constituant ['offre.
13.1. L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détailles au RPAO, diment
remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- A souscrit les déclarations prévue par les lois et réglements en vigueur ;

- A acquitté les droits, taxe, impdts, cotisations, contributions, redevances ou prélévements de quelque
nature que ce soit ;

- N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- N'est pas frappé de |'une des interdictions ou d'échéances prévues par la égislation en vigueur.

ii. La caufion de soumission établie conformément aux dispositions de l'article 17 du RGAO ;

iii. La confirmation écrite habilitant le signataire de l'offre & engager le Soumissionnaire, conformément
aux dispositions de larticle 6.1 du RGAOQ ;

b. Volume 2 : Offre Technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications
Le RPAO précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
la qualification mentionnées 4 l'article 6.1 du RPAO.
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b.2. Méthodologie

Le RPAC précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur analyse des travaux et précisant I'organisation et le
programme que le commissionnaire compte mettre en place ou en celivre pour lgs réaliser (installation,
planning, PAQ, Sous-traitance, Attestation de visite du site le cas échéant, efc.).

b.3. Les preuves d'acceptations des conditions du marché

Le Soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées des documents & caractéres administratifs
f ;. ;s . w S

et techniques régissant le marché, a savoir '

Dfojet et dBventy
NS

Le RPAQ précise les élements permettant de justifier le colt des travaux, a savoir :
- la soumission proprement dite, en original rédigé selon le model joint, timbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;
le bordereau des prix unitaires ddment rempli ;
le détail estimatif ddment rempli ;
le sous détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires ;
I'échéancier prévisionnel de payements le cas échéant.

b.4. Commentaires (facultatifs)
Un commentaire des choix techniques

Volume 3 : Offre Financiére

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modeles prévus dans le dossier d’appel d'offres
sou réserve des dispositions de l'article 17.2 du RGAO concernant les autres formes possibles de
caution de soumission.

13.2 8i, conformément aux dispositions des RPAO, les soumissionnaires présentent les offres pour
plusieurs lots du méme appel d'offres, ils pourront indiquer les rabais offert en cas d'attribution de plus
d’'un marché

ARTICLE 14 : Montant de I'offre

14.1 Sauf indication contraire figurant dans le dossier dappel d'offres, le montant du marché couvrira
I'ensemble des travaux décris dans I'article 1.1 du RGAO sur la base du bordereau des prix et des
détails quantitatif et estimatif chiffrés présentés par le soumissionnaire

14.2 Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et
du détail quantitatif et estimatif.

14.3 Sous réserve de dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits, impdts
et taxes payables par le soumissionnaire au fitre du futur marché, ou a tout autre fitre, trente (30} jours
avant [a date limite de dépot des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.
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14.4 Si les clauses de révisions etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date
d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision et/ou d'actualisation desdits prix
doivent étre précisées. Etant entendu que tout marché dont la durée d'exécution est au plus égal a un
(1) an ne peut faire I'objet de révision des prix.

14.5 Tous les prix unitaires devront étre justifies_par des sous détails établis conformément au cadre
proposé a [a piéce n° 8. '

offre devront suivre les dispositions soit
dfant celle retenue dans le RPAO.

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif et
estimatif sont libellée entiérement en francs CFA de la maniére suivante :

Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager
des dépenses dans d'autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe a la

soumission le ou les pourcentages du montant de l'offre nécessaires pour couvrir les besoins en -

monnaies étrangéres, sans excéder un maximum de frois monnaies de pays membres de l'institution de
financement du marché.

Les taux de change utilisés par le Soumissionnaire pour convertir son offre en monnaie nationale seront
spécifiés par le soumissionnaire en annexe & la soumission. lls seront appliqués pour tout paiement au
fitre du marché, pour quaucun risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3 Option B : Le montant de [a soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangere
aux taux fixés dans le RPAD.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix du Détail quantitatif et estimatif de
la maniére suivante ;

Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer dans le pays
du Maitre d’Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du Maitre d'Ouvrage spécifiée aux RPAC
et dénommée « monnaie nationale ».

Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du
pays du Maitre d"Ouvrage seront libellés dans la monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un
pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4 Le Maitre d’ouvrage peut demander aux soumissionnaires d’expliquer leurs besoins en monnaies
nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans les prix unitaires et totaux, et indiqués
en annexe & la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies
étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.

21

LN



15.5 Durant I'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montant
du marché peut étre révisée d'un commun accord par l'autorité confractante et l'entrepreneur de fagon &
tenir compte de toute modification survenue dans Ies besoins en devises au titre du marché.

15.6 Pour les appels d'Offres nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA.

i""“.:' -1 '.h

ARTICLE 16 : Validité des offres Y. : ¢ % Tl":

16.1. Les offres doivent demeurer Valables pendant ta penode ‘'spécifiée dans le Réglement Particulier
de 'Appel d'Offres a compter de la date.de remise’ des Offres fixée par le Maitre d'Ouvrage, en
application de I'article 22 du RGAO. Une offre Jal our une période plus courte sera rejetée par a

Fautorité contractante comme non - confO/me‘nﬁ‘ %

16.2. Dans les circonstances exceptlonnel m&mtame peut solliciter le consentement du
soumissionnaire & une prolongation d{i- efal A mande et les réponses qui lui seront
faites le seront par écrit (ou par teleco' i€ %Lé’s i qlion de soumission prévue a larticle 17

du RGAO sera de méme prolongee p 'Lj?%

%«.\
de prolonger la validité de son offre sah__ r@@@e de soumission. Un soumissionnaire qui
consent a une prolongation ne se verra pasﬁa Sae modlfler son offre, ni ne sera autorisé a le
faire.

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les montants payables au soumissionnaire retenu,
seront actualisés par application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que
l'autorité contractante adressera au(x) soumissionnaire(s). La période d'actualisation ira de la date de
dépassement des soixante (60) jours & la date de nofification du marché ou de l'ordre de service de
démarrage des fravaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu par le CCAP. L'effet de I'actualisation
n'est pas pris en considération aux fins de I'évaluation.

ARTICLE 17 : Caution de Soumission

17.1. En application de I'article 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du
montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, laquelle fera partie intégrante de son
offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel d'Offres ;
d'autres modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de I'approbation préalable du Maitre d'Ouvrage.
La caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la date limite originale
de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par 'autorité contractante et
acceptée par le soumissionnaire, conformement aux dispositions de I'article 16.2 du RGAO.

17.3. Toute offre non accompagnée d'une caution de soumission acceptable sera rejetée par la
commission de passation des marchés comme non-conforme. La caution de soumission d'un
groupement d’entreprises doit étre établie au nom du mandataire soumettant l'offre et mentionner
chacun des membres du groupement.

17 4, Les cautions de soumission et les offres des soumissionnaires non retenus seront restituées dans
un délai de quinze (15) jours a compter de la date de publication des résultats
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17.5. La caution de soumission de ['attributaire du Marché sera liberée dés que ce dernier aura signé le
marché et fourni le cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la.périade de validité ;

plication de l'article 37 du RGAQ, ou
définitif en application de l'arficle 38 du

précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour I'évaluation du délai d’achévement proposé
par le soumissionnaire a lintérieur des délais spécifiés. Les offres proposant des délais au-dela de ceux
spécifiés seront considérées comme non-conformes. = -

18.2 Exceplé dans le cas mentionné & l'article 18.3 ci- dessoué, les soumissionnaires souhaitant offrir
des variantes techniques doivent d'abord chiffrer 1a solution de base du Maitre d'Ouvrage telle que
décrite dans le dossier d'appel d'offres, et fournir en outre tous les renseignements dont le Maitre
d'Ouvrage a besoin pour procéder a I'evaluation complete de la variante proposée, y compris les plans,
notes de calcul, spécifications techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées,
et tous autres détails utiles. Le Maitre d'Ouvrage n’examinera que les variantes techniques, le cas
échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme a la solution de base a été évaluée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, & soumettre directement des
variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de fravaux doivent étre décrites
dans les spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en
accord avec les dispositions de ['article 31.2 (g) du RGAO.

ARTICLE 19 : Réunion préparatoire a I'établissement des offres.
19.1. A moins que le RPAQ n’en dispose autrement, le soumissionnaire peut étre invité & assister a une
réunion préparatoire qui se tiendra au lieu et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de foumnir des éclaircissements et de répondre a toute
question qui pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. |l est demandé au soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit ou
télex, de fagon quelle parvienne l'autorité contractante au moins une semaine avant [a réunion
préparatoire. Il se peut que le Maitre d'Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux
questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et réponses seront transmises selon les
maodalités de l'Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le fexte des questions posées et des réponses données,
y compris les réponses préparées aprés réunion, sera transmis sans délai a tous ceux qui ont acheté le
Dossier d’Appel d'Offres. Toute modification des documents d'appel d'offres énumérés a ['Article 8 du
RGAOQ qui pourrait s'avérer nécessaire a lissue de la réunion préparatoire sera faite par l'autorité
contractante en publiant un additif conformément aux dispositions de I'Article 10 du RGAQC, et non par le
canal du procés-verbal de la réunion préparatoire.
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18.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a I'établissement des offres
ne sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de I’offre

20.1. Le soumissionnaire preparera un original des documents constitutifs de I'offre décrit & I'Article 13
du RGAQ, en un volume portant clairement lindication « ORIGINAL ». De plus, le Soumissionnaire
soumetira le nombre des copies requis "E“sﬁﬁf portant Iindication « COPIE ». En cas de

divergence entre ['original et les copie o %N
g AN "i‘?‘r‘ \1
20.2. L'original et toutes les copies { jfg; ! ylographles ou écrits a 'encre indélébile

{dans le cas des copies, des photo
personnes diiment habilitées a signe
(c) du RGAO, selon le cas. Toutesk s«e
changements seront paraphées par le ou 1g§'§1g

; eptab!es) et seront signés par la ou les
nnélr? conformément a I'Article 6.1 (a) ou
Og; offre comprenant des surcharges ou des

ires de la soumlsS|on

D. DEPOT DES OFFRES

Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitutifs de I'offre dans deux
enveloppes séparées et scellées portant la mention ‘ORIGINAL » et « COPIE », selon le cas. Ces
enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe exterieure qui devra également étre scellée,
mais qui ne devra donner aucune indication sur identité du soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :
Seront adressées a I'autorité contractante a 'adresse indiquée dans le Réglement Particulier d'Offres ;

Porteront le nom du projet ainsi que l'objet et le numéro de 'Avis d’Appel d'Offres indiqués dans le
RPAQ, et la mention

« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPQUILLEMENT ».

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon
a permettre a l'autorité contractante de renvoyer T'offre scellée si elle a été déclarée hors délai
conformément aux dispositions de I'article 23 du RGAO ou pour satisfaire les dispositions de I'article 24
du RGAQ.

21.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiquée aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, l'autonité contractante ne sera nullement responsable si I'offre est égarée ou ouverte
prématurément.

Article 22 : Date et heure limites de dépdt des offres
22.1. Les offres doivent étre regues par l'autorité contractante a l'adresse spécifiée a I'article 21.2 du
RPAQ au plus tard & la date et I'heure spécifices dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres.

22.2. L'autorité contractante peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépét des offres en
publiant un addiiif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAQC. Dans ce cas, tous les droits
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et obligations de I'autorité contractante et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite
initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai
Toute offre parvenue au Mailtre d'Ouvrage apres la date et heure limites fixées pour le dépdt des offres
conformément a l'article 22 du RGAQ sera déclarée hors délai et, par conséquent, rejetée.

rh L")

24.1. Un soumissionnaire peut modifier, pg u Ster ou réfisg
que la notification écrite de la modificats ‘ 4t A : -‘_ 5 P t;ue par lautorlte contractante avant
I'achévement du délai prescrit pour | "’ Tdess
représentant habilitt en application
remplacement correspondante doit étre NG
clairement selon le cas, la mention .¢

« MODIFICATION ».

Galid ecnte Les enveloppes doivent porter
i i( OFFRE DE REMPLACEMENT » ou

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de ['offre par Soumissionnaire sera
preparée, cachetee, marquéee et envoyée conformement aux dispositions de l'article 21 du RGAQ. Le
retrait peut également étre nofifié par télécopie, mais devra dans ce cas &tre confirmé par une
notification écrite diment signee, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a
la date limite fixée pour le dépot des offres.

24.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article 24.1 leur
seront envoyées sans avoir &té ouvertes.

24 4. Aucune offre ne peut étre retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dépot des offres
et I'expiration de la période de validité de l'offre spécifiée par le modéle de soumission. Le retrait de son
offre par un Soumissionnaire pendant cet intervalle peut entrainer la confiscation de la caution de
soumission conformément aux dispositions de I'article 17.6 du RGAO.

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES

Article 25 : Ouverture des plis et recours

25.1. La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a I'ouverture des plis en un ou
deux temps et en présence des représentants des soumissionnaires et a 'adresse indiquée dans le
RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une feuille
attestant leur présence.

25.2. Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé a haute voix, tandis que I'enveloppe contenant l'offre correspondante sera renvoyée au
soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ne sera autorise que si la notification
correspondante confient une habilitation valide du signataire a demander le retrait et si cette notfification
est lue a haute voix.

Ensuite, les enveloppes marquées « Offres de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute
voix et la nouvelle offre correspondante substituées & la précédente, qui sera renvoyée au
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Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander le remplacement et
est lue a haute voix.

Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu |u a haute voix avec
l'offre correspondante. La notification d'offre ne sera autorisée que si la notification correspondante
contient une habilitation valide du signataire a demander la modification et est lue & haute voix. Seule

évaluation.

25.4. Les offres (et [es modifications regues conformément aux dispositions de I'article 24 du RGAQ) qui
n'ont pas été ouverte et lues & haute voix durant la séance d'ouverture des plis, qu'elle qu’en soit la
raison, ne seront pas soumises a évaluation.

25.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité
des offres. Leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition
de la sous-commission d'analyse. Une copie dudit procés-verbal a laquelle est annexée Ia feuille de
présence est remise a tous les participants a [a fin de la séance,

25.6. A la fin de chague séance d'ouverture des plis, le président de la Commission met immédiatement
a la disposition du point focal désigné par 'ARMP, une copie paraphée des offres des
soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prevu par le Code des Marchés Publics, il doit étre adressé & I'autorité
chargée des marchés publics avec copies & I'organisme chargé de la régulation des marchés publics et
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué.

Il doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la
forme d'une letire & laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche de recours dliment signée
par le requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission de Passation des Marchés.

" L'observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents.

Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a I'examen, a I'évaluation, a la comparaison des offres, et a la
vérification de la qualification des soumissionnaires, et & la recommandation d'attribution du Marché ne
sera donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concemnée par ladite procedure tant
que I'attribution du Marché n'aura pas &té rendue publique.
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26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation des
Marchés ou la Sous-commission d'analyse dans I'évaluation des offres ou le Maitre d'Ouvrage dans [a
décision d’attribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de I'alinéa 26.2, entre l'ouverture des plis et I'attribution du marché, s
un soumissionnaire souhaite entrer en con aitre d'Ouvrage pour des motifs ayant frait a
son offre, il devra le faire par écrit.

Article 27 : Eclaircissement sur les{oif
27.1. Pour faciliter 'examen, I'évalu
de Passation des Marchés peut, si

montant ou du contenu de la soumission n ché, offert ou autorisé, sauf si c'est nécessaire
pour confirmer la correction d'erreurs de calcul découvertes par la sous-commission d'analyse lors de
I'evaluation des soumissions conformément aux dispositions de |'Article 29 du RGAOC.

27.2. Sous réserve des dispositions de l'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la commission des marchés et de la sous-commission pour des questions ayant frait a
leurs offres, entre l'ouverture des plis et I'attribution du marché.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La sous-commission d'analyse procédera a un examen détaillé des offres pour déterminer si elles
sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, sil les documents ont été correctement signés,
et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

28.2. La sous-commission d'analyse déterminera si I'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions
du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours a des €léments de preuve
extrinseques.

28.3. Une offre conforme pour essentiel au Dossier d'Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante.
Une divergence ou reserve importante est celle qui :

Affecte sensiblement I'étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux.

Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d'Appel d'Offres, les droits de Maitre d’Ouvrage
ou ses obligations at titre du Marché ;

Est telle que sa correction affecterait injustement la compéitivite des autres soumissionnaires qui ont
présenté des offres conformes pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour l'essentiel, elle sera &cartée par la Commission des Marchés
Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Lautorité contractante se réserve le droit d'accepter ou de rejeter toute modification ou réserve.
Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier
d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de ['évaluation des offres.

ARTICLE 29 : Qualifications du Soumissionnaire
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La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis Toffre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appe! d'offres, satisfait aux critéres de
qualifications stipulés a l'article 6 du RPAQ. || est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la détermination
de qualification.

ARTICLE 30 : Correction des erreurs ;o :

30.1 La Sous-commission d'analyse vérifie lera, Ies offres reconnues conformes pour 'essentiel au Dossier
d’Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuefles. La Sous-commissjon d'analyse
corrigera les erreurs de la fagon suivante : -~
a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire ef,
quantités, le prix unitaire fera foi et le pri ;e al’
commission d'analyse, la virgule des décim e_ Qu
cas le prix total indiqué prévaudra et le prix u ;fg'?\%

U}\
b. Si le total obtenu par addition ou soustract:oﬁ*d\\ﬂ

foi et le total sera corrigé ;

¢. S'il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en letires fera foi, &
moins que ce montant soit lie a une erreur arithmétique confirmée par le sous détail dudit prix, auquel
cas fe montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a} et (b} ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément & la procédure de correction d'erreurs susmentionnées et, avec la confirmation du
Soumissionnaire, ledit montant sera réputé 'engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté l'offre évaluée la moins-disante, n'accepte pas les
corrections apportées, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

ARTICLE 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter I'évaluation et la comparaison des offres, la sous-commission des offres, la sous-
commission d'analyse convertira les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans
lesquelles le montant de I'offre est payable en francs CFA,

31.2. La conversion se fera en ufilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I'Afrique
Centrale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.

ARTICLE 32 : Evaluation et comparaison des offres au plan financier
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de ['article 28 du RGAO, seront

évaluées et comparées par la Sous-commission d'analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de
loffre en recfifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de I'article 30.2 du RGAQ ;
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b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant
dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie,
lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RGAO ;

c. En convertissant en une seule monnaie le des rectifications (a) et (b) ci-dessus,

$Fm 0

0 s

d. En ajustant de fagon appropriée, sur deg bz ' nciéres, toute autre modification,

divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents
sont autorisés par [e RPAO

0sés par les soumissionnaires, s'ils

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAQ et du RPAQ, en appliquant
les rabais offerts par le soumissionnaire pqﬁr Pattribution de plus d’'un lot, si cet appel d'offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots ;

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de l'article 18.3 du RPAQO et aux Spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sont et indépendamment du fait que le
Soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solution technique spécifiée par le Maitre d’Ouvrage
dans le RPAO.

32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'évaluation des
offres.

32.4. Si l'offre évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement déséquilibrée
par rapport a I'estimation du Maitre d'Ouvrage des travaux a exécuter dans le cadre du Marché, la
sous-commission d'analyse peut & partir du sous-détail de prix fourni par le soumissionnaire pour
n'importe quel élément, ou pour tous les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix
sont compatibles avec les méthodes de construction et le calendrier proposé. Au cas ol les justificatifs
présentés par le soumissionnaire ne lui semblent pas satisfaisants, le Maitre d'Ouvrage peut rejeter
ladite offre.

Article 33 : Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux

Si cette disposition est mentionnée dans le RPAO, les entrepreneurs nationaux peuvent bénéficier
d'une marge de préférence nationale telle que prévue par le Code des Marchés Publics aux fins
d'évaluation des offres.

Article 34 : Attribution

34.1. L'autorité contractante attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'offre a été reconnue
conforme pour I'essentiel au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et
financiéres requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont l'offre a été évaluée la
moins-disante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

34.2. Si, selon l'article 13.2 du RGAQ, I'Appel d'Offres porte sur plusieurs lots, l'offre la moins-disante
sera déterminée en évaluant ce marché en liaison avec les autres lots a attribuer concurremment, en
prenant en compte les rabais offerts par les soumissionnaires en cas d'attribufion de plus d'un lot, ainsi
que de leur plan de charge au moment de 'attribution.
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Article 35: Droit de Pautorité contractante de déclarer un Appel d'Offres infructueux ou
d’annuler une procédure

L'autorité contractante se réserve le droit d'annuler une procédure d'Appel d'Offres aprés autorisation
du Premier Ministre lorsque les offres ont &té ouvertes ou de déclarer un Appel d'Offres infructueux
apres avis de la commission des marchés compétente, sans qu'il y ait lieu a réclamation.

Article 36 : Notification de I'attribution du marché

Avapt Ie?cplratlon du Fl,e[au d'e‘ vallglte des of_fre_si f x m’\b\qmonte contractante notifiera a
I'attributaire du marché par télécopie conforme par’l ar tout autre moyen que sa
soumlssmn a ete retenue. Celte lettre lndlque aitre d'Ouvrage paiera a

\*-o

Article 37 : Publication des résultats d attr:butlon@;rmqrcul}eee&;e ﬁ,
Fen

37.1. L'autorité contractante communique a tout soUm'\l ngt €0 tf.r administration concernée, sur
requéte a lui adressée dans un délai maximal de cing (5)‘]“0Ur‘s'?pres la publication des résultats
d'alfribution, le rapport de l'observateur independant ainsi que le procés-verbal de la séance
d’attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport d'analyse des offres.

37.2. L'autorite contractante est tenue de communiquer les motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernes qui en font la demande.

37.3. Aprés la publication du réseau de T'attribution, les offres non retirees dans un delai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu de réclamation, a I'exception de I'exemplaire
destiné a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours, il doit &tre adressé & |'autorité chargé des marchés publics, avec copies a
l'organisme chargeé de |a régulation des marchés publics, a l'autorité contractante et au président de la
commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing {5) jours ouvrables aprés la publication des résultats.

Articles 38 : Signature du marché
38.1. Aprés publication des résultats, le projet marché souscrit par ['affributaire est soumis a la
Commission de Passation des Marchés et le cas échéant & la Commission Spécialisée de Controle des
Marchés compétente, pour adoption.

38.2. L'autorité contractante dispose d’'un delai de sept (7) jours pour la signature du marché a compter
de la date de réception du projet de marché adopté par la commission des marchés compétente et
souscrit par |'attributaire.

38.3. Le Marché doit &tre notifié & son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa signature.

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivants la notification du marché par le Maitre d’Ouvrage, 'entrepreneur
fournira au Maitre d'Ouvrage un cautionnement définitif, sous la forme stipulée dans le RPAO,
conformément au modele fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.
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39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du montant du marché, peut étre remplacé par
la garantie d'une caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et
émise au profit du Maitre d'Ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire a
la place du cautionnement, soit une hypothéque l€ggle, soit une caution d'un établissement bancaire ou

39.4. L'absence de production du-cauf " e ( Qles délais prescrits est susceptible de
donner lieu a e inditions prévues dans le CCAG.
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APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°00094/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/2023 DU 08 JUIN 2023 I

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE BITUMAGE EN PAVES DE LA VOIE D'ACCES ]
HOTEL SAINT VICTOIRE, PAR MOSQUEE BONAMOUSSADI A DOUALA (EN PROCEDURE |3
D’URGENCE) ”

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 38 111 01 330003 523511

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
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PIECE N° 3: REGLEMENT PARTICULIER DE L’APPEL D’OFFRES
(RPAQ)
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ARTICLE 1: OBJET DE L’APPEL D’OFFRES
Le présent Appel d'Offres a pour objet 'exécution des travaux de bitumage en pavés de la voie « hétel
saint victoire, par mosquée Bonamoussadi a Douala », linéaire ; 155 ml.

ARTICLE 2 : FINANCEMENT
Les Travaux objet du présent Appel d’

BIP MINHDU - Exercice 2023.

ARTICLE 3 : MONTANT PREVISION

Le montant prévisionnel des prestauons jépo @\J,
Q) =

ARTICLE 4 : DELAID’ EXECUTION

Le délai d'exécution est de quatre (04) mois et prend effet a compter de |a date de nofification de |'ordre
de service de démarrage des travaux

ARTICLE 5 : CONDITIONS DE PARTICIPATION

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupement d'entreprises ayant
leur domicile ou leur siege social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le domaine
concerné.

ARTICLE 6 : RESPECT DES CONDITIONS D'APPEL D'OFFRES

Toute offre non-conforme aux dispositions du présent Appel d'Offres sera déclarée nulle et non avenue.
L'offre devra &tre remise au lieu, date et heure indiquée dans I'Avis d’Appel d'Offres contre récépissé de
dépdt. Toute offre remise a une heure ou & une date ultérieure sera simplement refusée.

Toutes les piéces remises par le soumissionnaire a quelque titre que ce soit, en application du présent
appel d'offres seront établies exclusivement en langue frangaise ou anglaise, en utilisant le systeme
métrique et en exprimant tous les prix en monnaie franc CFA pour la comparaison des offres.

Aprés le dépdt de son offre, le soumissionnaire ne peut ni [a retirer, ni la modifier ou la corriger pour
quelque raison que ce soit. Cette condition est valable autant avant qu'aprés I'expiration du délai de remise
des offres.

ARTICLE 7 : PIECES CONSTITUTIVES DU DOSSIER D’APPEL D'OFFRES
Les documents faisant partie du présent dossier de consultation se composent comme suit :

Piéce N° 1 - L'Avis d'appel d'offres ;

Piéce N° 2 - Reglement général de 'appel d'offres ,

Piece N° 3 - Réglement Particulier de I'appel d'offres ;

Piéce N° 4 - Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Piece N°5 - Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Piéce N°6 - Cadre du Bordereau des Prix Unitaires (BPU)

Piéce N° 7 - Cadre du détail estimatif;

Piéce N° 8 - Cadre du Sous Détail des Prix ;

Piece N° 9 - Modéles des pieces ;

Piece N°10 - Liste des établissements bancaires et organismes financiers autorisés a émettre des

cautions dans le cas des marchés publics ;
Pigce N° 11 - Liste des laboratoires géotechniques agréés.

33



ARTICLE 8: ECLAIRCISSEMENTS ET MODIFICATIFS AUX DOCUMENTS DU DOSSIER D'APPEL
D'OFFRES

Les soumissionnaires peuvent demander des renseignements concemant les documents de l'appel
d'offres. Le cas échéant, ils devront s'en référer par écrit au Maitre d'Ouvrage, en vue d'obtenir les
précisions souhaitées, avant le dépdt de leurs offres. Le Maitre d’ Ouvrage y répondra par écrit avant les
quatorze (14) jours qui précédent la date limite de depot des: offres_ "

Aucune réponse ne sera donné & des questions verl S { toute interprétation par un soumissionnaire
T RMERO ) .
des documents d'appel d'offres n'ayant pas fait }!

responsabilité de I'Administration.

Des addilifs au dossier d'appel d'offres pourr. [e : ,,
o

rendre plus compréhensibles les documents I d'8{frdsdu d a p:e er des modifications techn[ques ou
autres documents d'appel d'offres. Ces addmfs‘% [@eﬁgﬁijﬁ des documents de I'appe! d'offres et
£ Vi
e OuTE;

seront communiqués par courrier, télex, télé us les acquéreurs du dossier qui en
accuseront reception par les mémes voies. Le Maitre d"LTvrage devra, autant que possible, reporter la date
de remise des offres pour la prise en compte desdits additifs.

ARTICLE 9 : ETABLISSEMENT DU MONTANT DE L'OFFRE

L'établissement des prix par le soumissionnaire est réputé avoir été fait sur la base de la parfaite
connaissance des droits, impots et taxes en vigueur en République du Cameroun et applicables aux
Marchés Publics.

Le montant de l'offre fera apparaitre le montant hors taxes, le montant de la taxe sur la valeur ajoutée, et le
montant Toutes Taxes Comprises en francs CFA.

ARTICLE 10 : PRESENTATION DES OFFRES

Les offres seront présentées en sept {07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies marqués
comme tels, dans une (01) enveloppe scellée et portant la mention :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°00094/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/2023 DU 08 JUIN 2023
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE BITUMAGE EN PAVES DE LA VOIE D’ACCES HOTEL SAINT

VICTOIRE, PAR MOSQUEE BONAMOUSSADI A DOUALA.

FINANCEMENT .
BIP MINHDU - EXERCICE 2023.

L'offre comportera trois volumes ;

- Volume 1 : Pigces Administrative
- Volume 2 : l'offre technique
- Volume 3: l'offre financiére

» Volume 1 : Piéces Administrative
A. Une attestation de non redevance en original et datant de moins de trois (03) mois ;

B. Une attestation de non faillite délivrée par le greffe du Tribunal de Premiére Instance en original et datant de
moins de trois (03) mois ;

C. Certificat de non exclusion des marchés publics délivrée par 'ARMP en original et datant de moins de trois (03}
mois ;
D. Une aftestation pour soumission délivrée par la CNPS en original et datant de moins de trois (03) mois ;
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d'Appel d'Offres ;

» Volume 2 : Offre technique

N

Une caution de soumission en original et conforme au modéle du DAO d'un montant tel qu'indiqué dans I'Avis

La quittance de versement au trésor des frais d acqmsmon du DAQ en original ;

‘%\ch o /

M4BT ATET OV

Elle comprendra les documents cités et places dans f'ordreci- apres

ND
ORDRE DESIGNATION DETA[LS. ’ JUSTIFICATION
B0 Attestation de visite [Suivant modéle  ‘en|Date, Signature et cachet du soumissionnaire
des lieux annexe :
Reférence Indiquer la liste des|Joindre les premieres et demiéres pages des marchés
B1 travaux similaires réalisés | enregistrés accompagnées des PV de réception provisoire ou
au cours des 5 demiéres | définitive desdits marchés.
années

Pour e matétiel routant, le soumissionnaire doit au cas ou il

en est le propriétaire, doit produire une photocopie de [a carte

grise certifiéce par les services compétents du

MINTRANSPORT ou l'attestation de dédouanement certifiée

par les services compétents du MINFI{Douanes) et datant de

moins de trois mois, et en cas de location, en plus d'une
copie de la carte grise cerfifiée par les services compétents
B? Conformément & du MINTRANSPORT just.iﬁcat!f du mat{eriel. il présentera un
Liste du matériel lannexe 6 projet de contrat de location, a I'exception des contrats avec
le MATGENIE.
Joindre les factures du matériel léger et autres matériels
necessaires a l'exécution des travaux. En cas de location,
joindre une copie du contrat de location et les copies
certifiées conformes des piéces justifiant que la partie qui
loue le matériel en est propriétaire. Ces piéces doivent dater
de moins de trois mois.
, Conformément a|Joindre CV et copie cerifiée conforme du dipléme par
B3 | Liste du personnel l'annexe 7 I'autorité administrative compétente

Paraphé sur chaque page, daté et signé.

Conformément a I'annexe 8, la méthodologie comprendra :

- La méthodologie d'exécution des travaux et
l'organisation du chantier ;

Propositions Conformément a - Le planning des travaux ;
B4 | techniques et|annexe 8 - Le plan d’approvisionnement des matériaux du chantier ;
planning d'exécution - Les travaux que le soumissionnaire attend sous-traité ;

- Les mesures envisagées pour, la sécurité, la protection
de I'environnement et I'utilisation de la main d'ceuvre par
approche HIMO ;

- L'organigramme du chanfier.

Cahier des Clauses |Insérer le CCAPinclus | Paraphé sur chaque page, daté, signé ef cacheté avec la
BS | Administratives dans le présent dossier | mention lu et approuvé du soumissionnaire a la fin du
Particuligres {CCAP) | d'appel d’offres document.
B6 Cahier des Clauses | Insérer le CCTP inclus | Paraphé sur chaque page, daté, signé et cachete avec la

Techniques

dans le présent dossier

mention lu et approuvé du soumissionnaire & la fin du
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| Particuliéres | d'appel d'offres | document.

>

Volume 3 : Offre financiére

Elle devra contenir les documents cités et placés dans l'ordre ci-aprés

. N° Documer_lts ! Deétails Authentification
d’ordre appellation 1
Modele joint dament compléié avec | Date, signature, nom et cachet du
C1 | Soumission indication du montant de la "- soumissionnaire.
' proposition * | Timbrée au taux en vigueur.
Original du cadre du bordereau des prix | Paraphé sur chaque page
C2 |Bordereau des Prix | ddment complété en lettres et en Date, signature et cachet du
chiffres par le soumissionnaire soumissionnaire & la fin du bordereau.
Original du cadre du détail \gﬁnfnoumﬁaraphe sur chaque page date
C3 | Détail estimatif ddment complété par le s GEM:NSJ ure et cachet du
soumissionnaire . . | / & (a ionnaire.
Sous Détail des Prix | DEcomposition de.chagi gnx Iﬁgﬁ Pa@bﬁ sur chaque page.
C4 o suivant les régles efu a et Date § nature et cachet du
unitaires
modele joint au doss1er ionnaire

. P . K 0
|'offre sera évaluée suivant les critéres ci-aprés : W
. Tt HA

Critéres éliminatoires R
Les criteres éliminatoires sont les suivants :

a-
b

c-
d-

e

Absence de Ia caution de soumission & l'ouverture des plis ;

Non-production au-dela du délai de 48h aprés Fouverture des plis ou aprés constatation dament
notifié au soumissionnaire, d’une piece administrative jugée non conforme ou absente ;

Fausse déclaration ou piéce falsifiée ;

Absence d'un conducteur des fravaux ayant les qualifications suivanfes :
o Formation ! BAC + 3 en Génie Civil inscrit 8 'ONIGC ;|
o Expérience Générale: 05 Ans
o Expériences Spécifiques . ayant déja occupé fe poste de Conducteur des Travaux dans au

moins un (01) projet de voirie urbaine revétue ;

Présence du dipléme et du curricufum vitae d'un fonctionnaire en activité, sans un document
justifiant de sa mise en disponibilité signé de son Ministre ufilisateur ou du Ministre de son
administration d'origine ;

Absence de l'attestation de visite de site signée sur I'honneur par le soumissionnaire accompagné
du rapport de ladite visite ;

Omission d'une piece de I'offre financiere ;

Omission d'un prix unitaire quantifié dans le BPU ou le DQE ou fe SDPU ;

Absence d'une déclaration sur 'honneur de non abandon d’un chantier au cours des lrois
dernieres années,

Absence d'une capacité financiére d'un monitant de 50 millions délivré par une banque de
premiére ordre agréé par le MINFI ot est domicilié le compte du soumissionnaire ;

Présentation des offres en nombre insuffisant ou en copies uniquement ;

Absence d’une référence en fravaux de voirie urbaine revétue ou en pavé d'un monfant supérieur
ou égal a 80 millions de FCFA au cours des sept derniéres années.

10.2 Critéres essentiels
L'offre technique sera evaluée suivant la grille de notation suivante :

a) Présentation  .........ccocoiiiiiiiiniiiinniin 01 critére

b) Références  ......occoeivvviiiiiiieiieeen 03 criteres

¢) Personnel d’encadrement .......................T1 critéres

d} Méthodologie ............ccocvevvinrvvinnnnn.... 00 Critéres
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e) Matériel.........c...oovvveviriiicn 08 criteres
L1 17 - 28 critéres

Le détail des grilles est le suivant :

N° | CRITERES SEUILS EXIGES NOTATION
{OuifNon)
A | PRESENTATION
1 Pagination, présence des intercalaires de couleur, pfésentalion des pieces dans 555
l'ordre demandée, reliure, lisibilité
B | REFERENCES
Nombre de projets réalisés dans le domaine des BTP d'un montant minimal de 100
5 millions (les références seront jugées par les premleres et derniéres pages des Sup ou Eaal 4 2
confrats enregistrés conjointement avec les PV de récepfion y afférents) au cours P g
des sept derniéres années. /Lmq‘\ "
Nombre de projets de voirie urbaine revétus gfegine Lo nlmal de 100
3 millions {les références seront jugees par, &Y pages des | Supou Egal a1
contrats enregistrés conjointement-avec:les F¥ « o£f] ,& - ff' Al au cours
des sept derniéres années . W i‘;‘u
Nombre de projets de voiie urbaine revétljefaipala Bdn $ipn |y| al de 100
millions (les références seront jugées paf, i i pages des
4 contrats er(xregistrés conjoinlemerjll avec les RVedle écention yHRGLERES) au cours SupouBgala
des sept derniéres années. \.ft E 2
C_ | PERSONNEL D'ENCADREMENT el
C1 | Chef de chantier
5 | Niveau de formation TSGC (Bac + 2 au moins)
6 | Expérience dans les fravaux routiers Sup ou égal 4 5 ans
7| Nombre de projets au poste de Chef de Chantier Sup ou égala
C3 | Topographe
8 | Niveau de formation TS Topographie (Bac + 2 au moins)
9 | Expérience dans les fravaux roufiers Sup ou égal a5ans
10 | Nombre de projets au poste de Topographe en voirie urbaine Supouégal a1
C4 Géotechnicien
11 | Niveau de formation TSGC {Bac + 2 au moins)
12 | Expérience dans les travaux routiers Sup ou égal 2 5 ans
13 | Nombre de projets au poste de Géotechnicien en voirie urbaine Sup ou égal 31
C5 | Main d'ceuvre locale
14 { Indicafion du nombre d'ouvriers & recruter Sup ou égal & 10
16 | Salaire mensuel minimum pour chaque ouvrier gKprIG gtéo SSSIFCFZU
D | METHODOLOGIE
16 | Existence de l'organigramme de chantier
17 | La méthodologie d'exécution des travaux et l'organisation du chantier ;
18 | Le planning des travaux ;
19 | Le plan d'approvisionnement des matériaux du chantier ;
20 Les mesures envisagées pour, la sécurité, la protection de I'environnement et
['utilisation de la main d'ceuvre par approche HIMO
E | MATERIEL
Joindre les photocopies des cartes grises légalisées par les services compétents du
Ministére des Transports pour le matériel roulant ou lattestation de mise &
disposition avec justification de possession et les factures légalisées pour le reste
du matériel. Ces piéces doivent dater de moins de trois mois)
21 | camions benne de capacité >= 11m3 01
22 | La Niveleuse 01
23 | Venhicule de ligison 01
24 | Compacleur vibrant 01
25 | Dame sauleuse ou compacteur manuel 01
26 | Pefit Qutillage suffisant 01
27 | Matériel minimum de fopographie (Station totale avec accessoires) Station totale
28 Matériel minimum de géotechnique ((01 balance;01 jeu de lamis ;01 moule 1 ens

PROCTOR = 0,5pt ; 01 densitométre 4 membrane=0,5pt ; 01 étuve électrique ;01
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NO

NOTATION

CRITERES SEUILS EXIGES {OuilNon)

appareil de Casagrande avec accessoires; 01 moule CBR avec accessoires)

L'offre technique sera jugée acceptable lorsqu'elle aura, au terme de l'analyse, satisfait au moins & 70/100 des
critéres, condition garantissant au maitre d'ouvrage, la mobilisation du personnel et du matériel minimum adéquate.
ARTICLE 11 ;: CAUTION DE SOUMMISSION

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, un cautionnement provisoire délivré par un
établissement bancaire de premier ordre ou compagnie d'assurances agréé par le Ministere en charge des Finances,
dont le montant est de 2 000 000 FCFA et valable pendant trente (30) jours au-dela de la date originale de validité
des offres. Sous peine de rejet, le cautionnement provisoire devra étre impérativement produit en original datant d'au
plus trois ((3) mois.

ARTICLE 12 : DEPOT DES OFFRES
Chague offre, rédigée en langue frangaise ou anglalse et en s Sl (01) original et six (06)
copies marqués comme tels, devra parvenir séus p|IS fermés} \a. %m &idn as Affalre Générales (Service des
Marchés-Bureau des offres) du Ministére de 'Habitat et du De\vej bpement Urb e étage de I'immeuble
abritant le projet PDUE/MINHDU, situé derriére la DGSN a LbNG K=¥aon ment beige aux balcons
rouges), au plus tard le 04 JUILLET 2023 a 13 heures, heure Iocal?testﬁ‘W sées contre récépissé devront
porter la mention :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N°00094/AONO/MINHDU/CIPM/2023 DU 08 JUNE 2023
POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE BITUMAGE EN PAVES DE LA VOIE D'ACCES A HOTEL
SAINT VICTOIRE, PAR MOSQUEE BONAMOUSSADI A DOUALA. (EN PROCEDURE D'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICES 2023.

Pour la soumission en ligne, 'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS
au plus tard le [04 JUILLET] & [13 heures, heure locale]. Une copie de sauvegarde de Poffre enregistrée sur
clé USB devra étre transmise sous pli scellé avec I'indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en
plus de la mention ci-dessus dans les délais impartis.
Les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateforme et constituant ['offre du
soumissionnaire sont les suivantes :

s 5 MO pour I'Offre Administrative ;

» 15 MO pour POffre Technique ;

» 5 MO pour I'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont [es suivants :

e Format PDF pour les documents textuels ;

e JPEG pour les images.
Le candidat veillera a utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des
fichiers a transmettre.]

ARTICLE 13 : ATTRIBUTION

L'autorité contractante atiribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'offre a été reconnue conforme pour 'essentiel
au Dossier d'Appel d'Offres et qui dispose des capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le Marche
de fagon satisfaisante et dont l'offre a été évaluée la moins-distante en incluant le cas échéant les rabais proposés.

ARTICLE 14 : DELAI DE VALIDITE DES OFFRES
La durée de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de la date limite fixée pour leur
remise.
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ARTICLE 15 : RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

Les renseignements complémentaires peuvent étre obtenus auprés de la Direction des Opérations Urbaines,
Tél. . 222 21 99 18.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail ~ Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND

DU DEVELOPPEMENT URBAIN Ny URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN:
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APPEL D’OFFRES NATI

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE BITUMAGE EN PAVES DE LA VOIE D'ACCES |
HOTEL SAINT VICTOIRE, PAR MOSQUEE BONAMOUSSADI A DOUALA (EN PROCEDURE |§
D'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 38 111 01 330003 523511

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
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PIECE N° 4 : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES
(C.C.AP)
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TITRE | - CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

CHAPITRE [ - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent Marché a pour I'exécution des travaux de bitumage en pavés de la voie « hdtel saint victoire, par mosquée
Bonamoussadi a Douala ».

10.

1.

12.

13.

14.
15.

la loi n° 2022/020 du 27 décembre 2022 portan € finances de la République du Cameroun pour l'exercice
2023, .

Le décret n® 2001/048 du 23 fevner 2001 portant organisation et fonctionnement de I'Agence de Regulation
des Marchés Publics ;

Le décret n° 2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics ; et ses textes d'application

le décret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du décret N°2001/048 du
23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de 'Agence de Régulation des Marchés
Publics ;

l'amété n° 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses Administratives
(énérales, applicable aux marchés publics ;

Varrété n° 403/A/MINMAP/CAB du 21/10/2019 fixant les indemnités des membres des commissions de
réception, de suivi et de recette technique;

la circulaire n® 003fCAB/PM du 31 janvier 2011 précisant les modalités de gestion des changements des
conditions économiques des marchés publics ;

|a lettre-circulaire n® 004/L.C/MINMAP/CAB du 25 janvier 2017 relafive a la prise en compte des défaillances
des entreprises dans I'exécution des marchés antérieurs dans I'attribution de nouveaux marchés ;

La Circulaire no 00000006/C/MINFI du 30 décembre 2022 portant instructions relatives a l'execution de la Lo
de Finance, au sulvi et au contrle de l'exécution du budget de I'état, et des autres enlités publiques pour
l'exercice 2023 ;

La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative a I'application du code des marchés publics ;
Les lois et normes en vigueur au Cameroun.

ARTICLE 3 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Le présent Marché est passé suivant la procédure d'appel d'offre national ouvert en procédure d'urgence
N°00034/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/2023 du 08 JUIN 2023.

ARTICLE 4 : LANGUE APPLICABLE AU MARCHE
La langue applicable au présent contrat est le frangais ou I'anglais.

ARTICLE 5 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE
L'énumération, par ordre de priorité des piéces constitutives de ce marche comprend notamment :

La soumission ,
Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
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- Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP} ;

- Le détail quantitatif et estimatif (DQE) ;

- Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;

- Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU) ;

- Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG applicables aux marchés des travaux).

ARTICLE 6 : DEFINITION DES ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT
6.1 : DEFINITION DES ATTRIBUTIONS

Pour 'application des dispositions du présent Marche, il est précisé que :

L'Autorité Contractante et Maitre d’Ouvrage est le Ministre.de 'Habitat et du Développement Urbain ;
Le Chef de service du Marché est {e Directeur des: s/ Urhaines du MINHDU ;

L'Ingénieur du Marché est le Délégué Regronalﬂﬁ%ﬁ}?g%%} )

L orgamsme chargé du controle exteme de Ieiécu”hon d roli & Q ‘ I[cs estle MINMAP

[ ]
—
o
(o]
[=)
3
3.
(7]
o,
o
s |
(=9
D
-
o)
w
(7]
o
=
[=]
=3
(=5
D
w
=
g
o
=
D
<@
o
O
L3,
[erv=d]
Ohle
1]
§ .
”y —
PRI
35
r
g
7y B
=
5
=
(1]
-
=
[1+]
(=5
D
o
jab]
w
w
ah]
—
[=]
s §
(=
D
w
=
2
(o]
=
(D
w

du MINHDU. S L, ‘
6.2: NANTISSEMENT LW

En vue de l'application du régime de nantissement |nst1tue par F deci‘ 2
des Marchés Publics article 150, sont définis comme :
- L'autorité chargée de l'ordonnancement et de la liquidation des dépenses est le Ministre de I'Habitat et
du Développement Urbain ;
- L'autorité chargée du paiement est la Paierie Spécialisée MINTP/MINHDU ;
- Les responsables compétents pour fournir les renseignements au titre de ['exécution du présent
Marchés sont le chef de service du marché et |'ingénieur du marché

2018 /366 du 20 juin 2018 portant Code

ARTICLE 7 : REPRESENTANT DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15) jours qui suivent la date de nofification de l'ordre de setvice de commencer les travaux, le
Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier, qui disposera de pouvoirs de
représentation et de décision suffisants pour diriger le chantier, effectuer les approvisionnements nécessaires et
engager |'entreprise.

Cette désignation se fera par courrier adressé a 'Ingénieur du marché avec copie au Chef de Service du Marché,
signé par le Cocontractant et comportera trois spécimens de signature du responsable ainsi désigné. La non-objection
de I'lngénieur du Marché aprés huit (8) jours équivaut a I'agrément de cette désignation.

CHAPITRE II- EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 8 : CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les travaux a réaliser au titre du présent appel d'offres comprennent :
Linstallation de chantier ;

Les travaux de nettoyage et terrassement ;

Les travaux de chaussée;

Les travaux d'assainissement et drainage ;

Les travaux d'ouvrage d'art- hydraulique ;

Les travaux de déplacement des réseaux.

NB : Les travaux d’assainissement et de pavage seront exécutés par la méthode HIMO (Haute intensité de
Main-d'ceuvre).
NBE : les détails sont contenus dans le CCTP.

ANANENENENEN

ARTICLE 9 : MODALITE D’EXECUTION ET DE RECEPTION DE CHACUNE DES TRANCHES:
Sans Objet
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ARTICLE 10: ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES

Les differents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :
- L'ordre de service de commencer les travaux sera signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié au Cocontractant par
le Chef de service du marché avec copie a I'ingénieur du marché, au Maitre d'ceuvre le cas échéant.
- Les ordres de service ayant une incidence sur l'objectif, le montant ou le délai d’exécution du marché seront
signés par le Maitre d'Ouvrage et notifies au C ant par le Chef de service du marché avec copie &

<,
par le Chef de service, avec copie a I Ingemeq dy marchea afjditre d'ceuvre le cas échéant
7 = . . 8 . P
- Les ordres de service de suspension et der renns ééﬂ?q Aour cause d'intempéries et autres, seront signés
par le Maitre d'Ouvrage sur proposition du Mattr‘é“ :

Les copies des ordres de service delivrées par le Maitre d'Ouvrage seront transmises au MINMAP.

Le cocontractant du présent contrat adressera toutes nofifications ecrites ou correspondances au Maitre d'Ouvrage
sous le couvert du Maitre d'ceuvre. S'agissant des correspondances adressées aux autres intervenants par le
cocontractant, une copie sera fransmise dans les mémes délais au Maitre d'Ouvrage.

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15} jours pour émettre des réserves sur tout ordre de service regu. Le
fait d'émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de service regus.

ARTICLE 11 : DOMICILE DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15) jours qui suivent [a notification du marché au Cocontractant, celui-ci élira domicile & proximité du
chantier et en nofifiera par écnt & I'ingeénieur du marché avec copie au Chef de service du marché. Faute par lui
d'avoir safisfait cette obligation dans un délai de quinze (15) jours & compter de la date de la notification du marché,
toutes les notifications qui se rapportent au marché sont valables lorsqu'elles ont été faites & la mairie de la zone du
projet.

ARTICLE 12 : CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

Le Cocontractant est réputé avoir visité et examiné I'emplacement des travaux et ses environs, et pris connaissance,
avant la remise de son offre des caractéristiques, de I'emplacement et de la nature des travaux a exécuter, de
I'Importance des matériaux a fournir, des voies et moyens d'acces au chantier, des installations nécessaires. D'une
maniére générale, il est réputé s'étre procuré toutes informations concemnant les risques, aléas et circonstances
susceptibles d'influencer son offre.

Le Cocontractant ne poutra se prévaloir de linsuffisance de la connaissance des lieux et/ou des conditions des
travaux pour solliciter un avenant ou une prolongation de délai.

ARTICLE 13 : ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

Le Coconfractant a pour mission d'assurer l'exécufion des travaux sous le contrdle du Maitre d'ceuvre et
conformément aux régles et normes en vigueur. Il est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu) les calculs, essais et
analyses, de déterminer, de choisir, d'acheter, et d'approvisionner tous les oultillages, matériaux et fournitures
nécessaires pour I'exécution des travaux. Il est tenu d'engager tout le personnel utile spécialisé ou non.

Le Cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d'Ouvrage de fa qualité des matériaux et des foumitures
utilisées, de leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des fravaux, des fournitures et
interventions effectuées par les sous-traitants agreés.
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Il a 'obligation de remettre en état les ouvrages détériorés du fait de ses travaux et de se conformer a la législation en
vigueur au Cameroun concernant le respect de I'environnement. |l devra exécuter tous les travaux spécifiés au CCTP
et aux textes et directives mentionnés a l'article 41 du présent CCAP. I aura notamment ['obligation d'afficher un
reglement intérieur a I'Entreprise en prenant en compte les problémes environnementaux.

ARTICLE 14 : SOUS-TRAITANCE

Le présent Marché prévoit la possibilité pour le Cocontractant de faire exécuter, aprés autorisation expresse du Maitre
d'ouvrage, une partie des travaux par des sous-traitants. Le montant des travaux susceptibles d'étre sous-traités est
limité & 30 % du montant TTC du contrat. ’ '

Cefte autorisation n'affranchit le Cocontractant d’é,ucdné: de-ses obligations contractuelles. Les sous-traitants devront

satisfaire aux mémes conditions que le titulaife, du m 'R ;\ié'cuteront leurs parties de travaux sous la seule et
. s ’ X U =
pleine responsabilité du Cocontractant. Les s -

oysz g e pourront obtenir le bénéfice du réglement
6/9 Ve CaV N
3 € 5 S,

ARTICLE 15: TRAVAUXEN REGIE ~ *'{I3
Sans Objet

direct des travaux conformément a l'article :

la base des données du Dossier de consultation.

Ils seront remis au Maitre d'ceuvre dans un délai d'au moins dix (10} jours avant tout commencement d'exécution des
travaux correspondants. Ce dernier dispose d'un délai de sept (7} jours pour faire part au Cocontractant de ses
observations et remarques. Il transmettra le document corrigé comportant son avis a I'approbation de I'lngénieur du
marché avec copie au Chef de service du marché.

Au plus tard un mois aprés la réception provisoire et en tout cas avant le paiement du décompte final, le Cocontractant
devra transmettre par les soins du Maitre d'ceuvre au Maitre d'Ouvrage trois (3) exemplaires des plans de récolement
des travaux dont un original reproductible, approuvé par I'lngénieur du Marché et le Maitre d'ceuvre.

ARTICLE 17 : RESEAUX PUBLICS ET PRIVES

Le Cocontractant doit prendre des précautions au voisinage des cébles et des canalisations. Pour ce faire, il devra
avant tout commencement d'exécution des travaux rechercher les cables et canalisations enterrés existants
(electricité, eau, téléphone efc....) situés dans les zones concernées par les travaux.

Au cas ol le personnel ou les engins du Cocontractant ou de ses sous-traitants causeraient un dommage a ces
cables ou canalisations, les travaux de réparation seront & la charge du Cocontractant. A cet effet il prendra I'attache
des concessionnaires concernés. Ces dispositions ne diminuent en rien, pour le Cocontractant, sa responsabilité sur
les dommages indirects qui pourraient en résulter.

ARTICLE 18 : MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

Dans son offre, le Cocontractant s'est engagé a mobiliser les ressources humaines et matérielles nécessaires pour la
bonne exécution des travaux suivant les régles de |'art et d'aprés les conditions des présents CCAP et CCTP.

Le contrat a été atiribué sur la base des listes détaillées du matériel et du personne! d'encadrement éventuellement
complétées a la demande de I'administration. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de I'offre
technique n'interviendra qu'aprés agrément écrit du Chef de Service du Marché. En cas de modification, le
Cocontractant fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un
matériel de performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d'encadrement & mettre en place seront soumises a
I'agrément de ['lngénieur du marché aprés avis du Maitre d'ceuvre, dans les quinze (15) jours qui suivent 'ordre de
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service de commencer les travaux. L'lngénieur du marché disposera de huit (8) jours pour notifier par écrit son avis.
Passé ce délai, les listes seront considérées comme approuvées.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel ainsi qu’en nombre et salaire des
ouvriers recrutés en personnel d'encadrement de I'offre technique, avant et pendant les travaux constitue un
motif de résiliation du marché.

La-construction des ouvrages d'assainisse €n paves se feront obligatoirement par I'approche «
Haute Intensité de Main d'CEuvre » (HI

le cadre des travaux HIMO. Ce recrutement se
rémunération minimale est fixée a 2 500 (deux

e il ;
Pour chaque partie d'ouvrage a réaliser par I'approche HIMO et avant son exécution, le Cocontractant soumettra a

"avis de I'lngenieur du marche avec copie au Chef de service du marché, la liste de personnel qu'il compte utiliser en
approche HIMO.

Avant la réception provisoire des travaux, le Cocontractant fera tenir a I'lngénieur du marché avec copie au Chef de
service du marché, une fiche recapitulative du personnel utilisé en approche HIMO.

En tout état de cause, la signature du décompte final par le Maitre d'ceuvre est conditionnée par la production de la
fiche récapitulative du personnel utilisé en approche HIMO dans le cadre du marché.

ARTICLE 19 : REMPLACEMENT DU PERSONNEL D’ENCADREMENT

Si pour convenance propre, le Cocontractant doit remplacer pendant les travaux un agent d'encadrement, il ne pourra
le faire qu'aprés I'accord écrit du Chef de service du marché. Le remplacement de I'agent en cause ne devra en aucun
cas interrompre |a continuité des travaux. Tous les frais en découlant seront & la charge entiére du Cocontractant.

En cas de remplacement, la qualification du personnel proposé doit étre au moins équivalente a celle de 'agent
remplacé. En tout etat de cause et sauf cas de force majeure, le Cocontractant ne pourra remplacer plus de cinguante
pour cent (50%) de son personnel sans s'exposer a la procédure de résiliation.

Dans tous les cas de remplacements exposés ci-dessus, fa procedure d'agrément reste valable pour le nouvel agent
désigné par le Cocontractant pour succéder a l'agent remplacé.

Dans son offre, le Cocontractant s'est engagé a mobiliser les ressources humaines et matérielles nécessaires pour la

bonne exécution des travaux suivant les régles de l'art et d'aprés les conditions des présents CCAP et CCTP. Le
persannel proposé dans l'offre est le suivant :

N°ordre | Désignation de I'expert F,l;::e:t Prénoms de Qualification Année d’expérience
N1 Conducteur des Travaux

N°2 Chef Chantier

N°3 Topographe

N°4 Geotechniclen

ARTICLE 20 : PROJET D'EXECUTION

Dans un délai maximum de trente (30) jours a compter de la notification de l'ordre de service de commencer les
travaux, le Cocontractant soumettra a I'approbation de I'Ingénieur du marché, aprés avis motivé du Maitre d'ceuvre, en
trois (03) exemplaires, le programme d'exécution comprenant :

- Lerelevé global des dégradations ;

- Ledevis global;

- Le procés-verbal de définition des tiches & exécuter ;
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- Ladescription des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisages avec les prévisions d'emploi
du personnel, du matériel et des matériaux ;

- Les résultats des essais géotechniques demandés accompagnes d’une note sur les choix techniques qui en
découlent ;

- Les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul ;

- Les plans d'approvisionnement ; )

- Ladescription des dispositions de maintien de la sécurite, de la circulation et de respect de I'environnement ;

- Un planning graphique des travaux ; '

- lLes travaux que le Cocontractant fera executer par des sous-traitants (s'il y a lieu) ;

disposera d'un délai de cing (5) jours pour 8gfi ﬂg-sopmcg bu faire d’éventuelles remarques aprés avis du
Maitre d'CEuvre. Dans ce cas, la procédure eShyéld wasAe delai de trente (30) jours apres notification de
Fordre de service de commencer les travaux, la non Tramsiifésion du projet d’exécution déclenchera les pénalités
de retard mentionnées a l'article 27.2 ci-dessous.

L'approbation donnée par I'Ingénieur du marché n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant. Les travaux
exécutés avant 'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunérés.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches critiques. Le
Cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte de 'avancement
reel du chantier.

ARTICLE 21 : INTERDICTIONS DE TRAVAILLER LA NUIT, LES JOURS FERIES ET LES DIMANCHES

Les travaux ne pourront se poursuivre ni la nuit, ni les dimanches, ni les jours fériés sans ['autorisation écrite préalable
de I'Ingénieur du marche.

ARTICLE 22 : DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX REFUSES

L'Ingénieur du marché aura pouvoir d'ordonner par écrit .

-L'enlévement du chantier, dans un délai de quarante-huit {48) heures, de tous les matériaux réputés non conformes
aux exigences du contrat et leur remplacement par d'autres matériaux convenables et approuvés aprés essais de
laboratoire ;

-La démoiition et la reconstruction correcte aux frais du cocontractant de tout ouvrage ou partie d'ouvrage réputé non
conforme aux exigences du contrat tant en ce qui concerne le mode d'exécution que les matériaux utilisés.

ARTICLE 23 : MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maitre d'Ouvrage, se réserve la faculté d'introduire dans les ouvrages, lors de la phase d'exécution, toutes
modifications, adjonctions, suppressions d'ouvrages ainsi que les éventuelles suppressions de catégorie de travaux
qu'il estimera nécessaire pour la bonne réussite et 'économie des travaux, sans que pour cela le Cocontractant
puisse prétendre a quelque compensation ou indemnité que ce soit, en dehors de celles indiquées dans le présent
CCAP.

ARTICLE 24 : MATERIAUX

22.1. Le Cocontractant ufilisera de fagon privilégiée les lieux d'extraction mentionnés dans le CCTP ou, s'ils sont
insuffisants, recherchera & ses frais les lieux d'exiraction des matériaux nécessaires a la réalisation des ouvrages.
22.2, Les matériaux seront conformes aux spécifications du CCTP. lls seront soumis aux essais ou épreuves que le
maitre d'ceuvre jugera utile de prescrire suivant les spécifications du contrat.
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22.3. Les moyens de contrdle propres mis en place par le Cocontractant et & ses frais, devront lui permettre, tant sur
les lieux d'extraction, de préparation ou de fabrication que sur le chantier de mise en ceuvre, d'assurer un contrdle
constant, répété et régulier.

ARTICLE 25 : BREVET D'INVENTION

Le Cocontractant devra s'entendre s'il y a lieu avec Ies propriétaires ou les détenteurs de licence dont il voudrait

contre toute poursuite,

ARTICLE 26 : DELAI D’EXECUTION

Ce délai court a compter de la date de not
Maitre d'ouvrage. : ‘
Le Cocontractant devra mobiliser Ies moyens matsrelt &

délai contractuel. :

Par suite de travaux supplémentaires ou de c1rconstances justifices, le Cocontractant pourra présenter une demande
de prolongation de délai. :

-

ARTICLE 27 : PENALITES DE RETARD

27.1 Pénalités de retard des travaux :

A défaut pour le Cocontractant d'avoir terminé |a totalité des travaux dans le délai imparti, il lui sera appliqué, aprés
mise en demeure préalable, les pénalités de retard ci —aprés, aux aricles 168 et 169 du décret 2018/366 du
20/06/2018 portant code des marchés publics :

1/2000eme du montant du Marché par jour calendaire de retard du premier (1¢) au trentieme (30¢me) jour ;

1/1000%me du montant du Marché par jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

Il appartient au Cocontractant de rassembler au fur et @ mesure de 'exécution des travaux, les piéces justificatives
d'un dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne pourra étre prononcée par le Maitre d'ouvrage
qu'aprés l'avis favorable de l'organisme chargé de la régulation des marchés publics..

Incidence financiére due aux prestations supplémentaires du Maitre d’ceuvre privé :

L’incidence financiére due aux prestations supplémentaires du Maitre d'ceuvre privé, du fait du retard imputé
a 'entreprise, sera supportée par cette derniére. Cette incidence financiére concernera les charges du chef de
Mission et de I'Ingénieur de suivi (salaire, logement et charges liées au véhicule} et sera payée par état des
sommes dues visé par le Chef de Service du Marché et défalqué sur les décomptes des travaux.

27.2 Pénalités de retard de remise des documents contractuels :

Projet d’exécution : 50 600F/j de retard au-dela de trente jours & compter de fa notification de I'Os de démarrage.
Assurance : 20 000F/j de retard au-dela de trente (30) jours & compter de [a notification de I'Os de demarrage.
Cautionnement définitif : 20 000 F/j de retard au-dela de vingt (20) jours & compter de la date de la notification du
Marché.

27.3 Pénalités pour défaut d'exécution :

Sont entendus en particulier par défauts d'exécution :

Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites : 10 000F visite

Indisponibilité du journal de chantier lors des visites : 20 000F /visite.

27.4 Plafonnement des pénalités

En tout etat de cause, le montant cumule des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du montant TTC du
marché de base avec ses avenants, le cas échéant, sous peine de résiliation conformément aux dispositions des
articles 180 & 185 du Code des Marchés Publics
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27.5 Primes
Il n'est pas prévu de prime en cas d'avance sur le délai contractuel.

ARTICLE 28 : RECEPTION PROVISOIRE

28.1 Opérations préalables a la réception :
Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit au Maitre d'ceuvre avec copie a I'Ingénieur et au
Chef de Service du Marché, l'organisation d' une vssne lechnlque prealable a la réception.
Cette visite comporte entre autres opérations :* P
- lareconnaissance qualitative et quanmatl '
- la constatation éventuelle d'imperfectiong’d’
- le respect des prescriptions environne, Eép
- les épreuves éventuellement prévues pir
- la constatation éventuelle de l'inexécutior d {!pre stations pr,g!'f :
- la constatation du repliement éventuel des\installQOdé Han &r et la remise en état des lieux,
- les constatations relatives a I'achévement de}lra\[a\m&f‘y'
- les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés.
Ces opérations font l'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d’ceuvre et contresigné par le
Cocontractant.
Au terme de cette visite de pré-réception, le Maitre d'ceuvre spécifie éventuellement les réserves émises et les travaux
correspondants a effectuer avant la date de réception provisoire qu'il fixera en accord avec 'Ingénieur du Marché.
Le Maitre d'ceuvre, veillera a la levée des réserves et dressera un proces-verbal de levée des réserves de la pré-
reception. Le Chef Service du Marché établira un rapport de pré-réception qui sera joint a la convocation de réception,
adressée a tous les membres de la commission de réception.

28.2. Les épreuves comprises dans les opérations préalables a la réception sont définies aprés approbation du projet
d'exécution.

28.3. Le constat du repliement des installations de chantier et de |a remise en état des lieux sera effectué un mois (1)
aprés la réception provisoire des travaux.

28.4. La Commission de réception provisoire sera composée ainsi qu'il suit
- Président ; le Maitre d'ouvrage ou son représentant ;
- Membres:
= | e Chef de service du marché ;
= Le Chef du Service des Marches ;
= Le comptable-Matiéres désigné par l'ordonnateur ;
» |a Cellule des Données Urbaines et d'Habitat ;
- Rapporteur ; L'ingénieur du marché ;
Invités :
- Le Cocontractant.

Un représentant du MINMAP assiste aux travaux de la commission de réception en qualité d'observateur.

La Commission est convoquée a la réception par courrier au moins dix (10) jours avant la date de la réception. Le
Cocontractant est tenu d'y assister ou de s'y faire représenter. Son absence équivaut a I'acceptation sans réserve des
conclusions de la commission de réception.

La Commission examine le rapport de pre-reception et procéde a la réception provisoire des travaux s'il y a lieu.

Celle-ci fera l'objet du procés-verbal de réception provisoire signé séance tenante par tous les membres de la
commission ou au moins 2/3 des membres dont le président.

28.5. Réceptions provisoires partielles
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Les parties de I'Ouvrage isolées, pourront faire ['objet d’une réception provisoire partielle qui fera courir [e délai de
garantie sur |a partie de I'Ouvrage concemnée.

28.6. Réception partielle.
Le Cocontractant pourra demander des récept Epatist e d'ouvrages. En cas de force majeure conduisant

bkas, la commission chargee de ces réceptions
itle. Un procés-verbal de réception partielle sera

Le délai de garantie est de douze (12) mois & compterdeTadate de réception provisoire des fravaux.

ARTICLE 30 : ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

Pendant la période de garantie, le Cocontractant devra exécuter a ses frais en temps utile, tous les travaux
nécessaires pour remédier aux manquements ne relevant pas d'un entretien normal qui apparaitraient sur le batiment.
Si le Cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15} jours aux prescriptions d'un ordre de service
relatif & ces travaux, le Chef de service sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par une autre
entreprise et d'en recouvrer le montant aux dépens du Cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou a
devoir & ce dernier dans le cadre du marché.

ARTICLE 31 : RECEPTION DEFINITIVE

Les opérations préalables a la réception définitive ainsi que la composition de la commission de réception sont les
mémes que celles de la réception provisoire.

ARTICLE 32 : ACCES AU CHANTIER

Dans le cadre de sa mission de contrile externe de I'exécution des Marchés Publics prescrite a I'article 47 du code
des Marchés Publics, les représentants du MINMAP descendront réguliérement sur le terrain afin de s'assurer de
Ieffectivité de la qualité des prestations objet du marché. A cet effet, ils auront libre accés au méme titre que
L'Ingénieur du marché et toute personne autorisée par lui aux travaux, au chantier, aux ateliers et & tous lieux de
travail, ainsi qu'aux emplacements d'oll proviennent les matériaux, produits manufacturés, et oufillages utilisés pour
les travaux. Le Cocontractant devra accorder toutes les facilités requises pour permettre cet acces en toute liberté.

ARTICLE 33 : ATTRIBUTIONS DU MAITRE D'CEUVRE

Le maitre d'ceuvre a pour aftribution de faire exécuter les travaux de fagen satisfaisante. Il ne pourra relever le
Cocontractant d'aucune de ses obligations contractuelles, ni (sauf exception expressément stipulée ci-dessous)
ordonner un travail quelconque susceptible de retarder I'exécution des travaux ou de provoquer un paiement
supplémentaire par le maiire d'ouvrage, ni ordonner une modification importante quelconque & f'ouvrage & exécuter.
Le maitre d'ceuvre est compétent pour préparer et signer les ordres de service a caractére technique.

A la demande du Cocontractant et du maitre d'ceuvre des constats contradictoires pourront étre réalisés pour fixer les
quantités des ouvrages. De tels constats contradictoires seront faits lorsqu'un ouvrage risque de ne plus pouvoir étre
mesuré.

ARTICLE 34 : ATTRIBUTIONS DE L'INGENIEUR DU MARCHE

L'Ingénieur du Marché doit s'assurer de la conformité de I'exécution sur le terrain du marché de l'entreptise et du
controle effectué par le Maitre d'ceuvre. A ce titre, il assiste aux réunions de chantiers, adresse au Maitre d'Ouvrage,
avec copie au Chef de Service du marché, un rapport sur I'avancement des travaux et du controle.

ARTICLE 35 : REUNIONS DE CHANTIER
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33.1 Des réunions hebdomadaires de chantier a ['initiative de l'ingénieur du marché se tiendront réguliérement. La
participation du conducteur de travaux aux réunions du chantier est obligatoire.

33.2 Présidé par e Chef de Service du marche, des réunions mensuelles seront tenues en présence de de l'ingénieur
du marché, du conducteur de travaux ou des chefs du chantier ou de leurs représentants.

33.3 Ces réunions feront 'objet d'un procés-verbal signé par les partii:ip_ants, le Maitre d'ceuvre assurant le secretariat.

Le journal de chantier sera tenu par le che‘f;cie c m'Ep s:ignés entre autres ;
- l'avancement des travaux ; l ;S ‘é,} 3
- Les opérations administratives: 1 !allvgg\a T’éxecuif %r,' au reglement du contrat (notification, résultat
d'essais, constat des travaux, etc) «,, N M .
- Les conditions atmosphériques ; fi~ ¢ ma\"/ o

- Les réceptions des matériaux et agréments de toutes sortes donnés par le représentant du Maitre d'ceuvre ;

- Les incidents ou détails de toutes sortes présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue ultérieure
des ouvrages, de la durée reelle des fravaux ;

- Les travaux réalisés par les sous-traitants avec les références de ceux-ci.

Le Cocontractant pourra y consigner les incidents ou ohservations susceptibles de donner lieu & une réclamation de
sa part. Le journal sera signé confradictoirement par le Maitre d'ceuvre et le Conducteur des travaux & chaque visite
de chantier. Pour toute réclamation éventuelle du Cocontractant, il ne pourra étre fait état que des événements ou
documents mentionnés en temps voulu au journal de chantier.

ARTICLE 37 : MISE A DISPOSITION DES LIEUX

Toutes les installations provisoires de chantier nécessaires & 'exécution des travaux, telles que bureaux, laboratoires,
garages, ateliers, logement du personnel, carriéres, emprunts et pistes, ne pourront étre édifices que sur les
emplacements agrées par I'lngénieur du marché en accord avec les autorités administratives locales le cas échéant.

Dans la mesure de ses possibilités, I'administration mettra gratuitement & la disposition du Cocontractant pour la
durée des travaux, le domaine privé ou public de I'Etat nécessaire aux besoins du chantier. Les terrains appartenant &
I'administrafion et mis 4 la disposition du Cocontractant devront &tre remis en bon état en fin des travaux.

ARTICLE 38 : MAINTIEN DE LA CIRCULATION

Le Cocontractant devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour que le maintien de la circulation soit assuré
pendant toute la durée des travaux sur les alentours du batiment. Il ne pourra se prévaloir des sujétions qui en
résulteraient pour éluder les obligations de son contrat, ni pour soulever une quelconque réclamation.

ARTICLE 39 : MESURES DE SECURITE

Le Cocontractant aura la charge de fournir et d'entretenir a ses frais, tous les dispositifs d'éclairage, de protection, de
cloture et de gardiennage qui s'avéreront nécessaires a la bonne exécution des travaux ou qui seront exigés par
I'Ingénieur du marché.

Le Cacontractant sera perscnnellement responsable de toutes les conséquences directes ou indirectes d’une carence
de la signalisation ou dans I'entretien des ouvrages provisoires nécessaires au maintien de la circulation.
ARTICLE 40 : DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L’'EMPRISE DES TRAVAUX

Les indemnités qui decoulent des expropriations des cultures qui seront nécessaires du fait de la situation de I'emprise
des présents travaux (cariéres et emprunts, accés aux camiéres et aux emprunts inclus) seront a la charge du
Cocontractant. Celui-ci sera tenu de provoguer avant exécution des travaux, la reconnaissance contradictoire des
cultures et propriétés, qui seront évaluées en accord avec le représentant de I'lngénieur du marché et les autorités
administratives locales.
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ARTICLE 41 : SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D’AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compte toutes Ies mesures nécessaires pour n'apporter aucune entrave a
I'exécution des travaux d autres entrepnses Il deyre=tatsaas circuler Ie materiel de ces entrepnses sur ou sous les

possible, sans qu'il puisse prétendre a une q :

wa
W
f._,

Le Cocontractant sera tenu de se conform ra € /JProtection de I'environnement en vigueur dans la
République du Cameroun, notamment la lol Aoiit 1996 sur la gestion de I'environnement. Il
devra notamment se conformer aux prescription ricle B1000) en la matiere

ARTICLE 43 : REMISE EN ETAT DES LIEUX

La remise en état des lieux comprenant I'enlévement des installations, matériels, matériaux et débris de chantier,
maintenus ou prévus pour 'entretien pendant le délai de garantie, doit étre faite dans un délai de trente (30) jours a
compter de la réception provisoire et en tout cas avant I'approbation du décompte général et définitif des travaux.
Toutefois, I'administration se réserve le droit de demander au Cocontractant de laisser sur place les installations
qu'elle serait susceptible de réutiliser. En cas d'accord, la cession de ces installations se fera moyennant un prix établi
a 'amiable.

CHAPITRE Il - GLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 44 : MONTANT DU CONTRAT

- Le montant HTVA est de Fcfa

- Le montant de la TVA est de Fcfa

- Le montant toutes taxes comprises est de Fcfa
- Le montant de 'AIR est de Fcfa

- Le montant net & payer est de Fcfa

ARTICLE 45 : CONSISTANCE DES PRIX

Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont réputés avoir éte établis sur la base des conditions économigues
en vigueur en République du Cameroun au mois précédant celui de la soumission. lls sont fermes et non révisables.

Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées pour l'exécution, pour
s'en &tre personnellement rendu compte sur le terrain avant de soumissionner, notamment :

- Lanature et la qualité des sols et terrains ;
- Les conditions de fransport et d'accés au chantier a toute &poque de 'année ;
- Le régime des eaux et des pluies dans la région et des risques eventuels d'inondation.

Les prix du bordereau des prix unitaires comprennent toutes les sujétions d'exécution qu'elles soient ou non
explicitées dans le présent contrat.

Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantités ne sont pas portées ne font pas partie du contrat. Les frais
d'expropriation des terrains (carriéres, pistes d'accés et emprunts), y compris les ouvrages qui y seraient construits et
les cultures, pour réaliser les travaux, ainsi que les droits et taxes relafifs & ces frais incombent au Cocontractant qui
devra en tenir compte dans I'élaboration de ses prix.

En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de I'nsuffisance de renseignements fournis par 'administration
pour revenir en cours du contrat sur les prix qu'il a consentis ou pour demander une indemnité.
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ARTICLE 46 : SOUS-DETAIL DES PRIX

Le Cocontractant a foumni dans sa soumission le sous détail de chacun des prix d'application, établi suivant les régles
en usage, et faisant ressortir en détail le montant des charges et frais accessoires sur salaire et main d'ceuvre ainsi
que celui du montage, de I'entretien, du démontage, de I'amortissement des installations, du matériel et de l'outillage,
les sujétions diverses, frais généraux, faux frais_etpérj@ﬂbe's.

d o [+ ,
En outre, le Cocontractant a donne, potir Eisiau:k de’tdldire e_g. gs rix de base adoptés pour les fournitures, toutes
reéférences utiles, officielles autant que poss\ Ie pourque le Q ﬁ Service du Marché puisse vérifier leur exactitude.
\ “9, Stnuce © Q\J
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ARTICLE 47 : TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES = VhﬁlA DANS LA MASSE DES TRAVAUX
Qu'il s'agisse d'augmentation dans la masse des travaux, ou d'ouvrages non prévus au contrat, aucun travail
supplémentaire ne pourra étre exécuté par le Cocontractant s'il n'a pas fait au préalable l'objet d'un ordre de service

du Maitre d'Ouvrage le prescrivant explicitement.

Il sera fait application des prix unitaires du bordereau. Si les travaux supplémentaires comportent de nouveaux prix,
ceux-ci feront 'objet d'un avenant.

Les quantités relatives a 'ensemble des prix du bordereau ainsi que la masse initiale des fravaux pourront varier en
plus ou en moins jusqu'a une limite de dix pour cent {10%) sans que I'entreprise puisse prétendre a une indemnité.

ARTICLE 48 — MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX

48.1 Constatation des travaux exécutés

A la fin de chague mois, le Cocontractant et le Maitre d'ceuvre établissent un attachement contradictoire qui récapitule
et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit
au paiement.

Le constat de l'effectivité des travaux effectués par I'entreprise ne diminue en rien ni sa responsabilité, ni celle du
Maitre d'ceuvre quant aux problémes de qualité des travaux et aux conséquences dommageables que la mise en
ceuvre desdits travaux pourraient avoir, tant & I'égard du respect des clauses du Marché qu'a I'égard des tiers.

En cas de doute sur la qualité des travaux, une expertise sera commise pour la vérification et la confirmation ou non,
aux frais des deux parties suscitées.

48.2 Décompte mensuel

Au plus tard le 5 du mois suivant les prestations, le Cocontractant remettra en dix (10) exemplaires au Maitre d'ceuvre,
deux (02) projets de décompte provisoire mensuel (un décompte Hors TVA et un décompte du montant des
Taxes), selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
I'exécution du marché, depuis le début de celui-ci. Le montant du décompte mensue! HTVA tient compte :

-des avances éventuelles accordées au titre du démarrage des travaux ou approvisionnements ;

-du montant des travaux déterminés sur la base des quantités de I'attachement contradictoire, auxquelles sont
appliqués les prix du bordereau ;

-des remboursements des avances éventuelles consenties au Cocontractant en application de I'article 49.2 du présent
C.CAP;

-de la retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n'est pas remplacée par une caution bancaire ;

-des pénalités de retard.
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Le montant de I'acompte mensuel a régler au Cocontractant sera déterming a partir du décompte mensuel approuvé
par le Maitre d'ceuvre qui dressera alors I'état d'acompte.

Le montant & payer résultera de la différence entre le montant du decompte dont il s'agit et celui du decompte
précedent.

a approuvés.

L'ingénieur disposera d'un délai de cing (5} j
approuveés.

Le chef de service dispose d'un délai de cing (5) jours maximum pour procéder & la signature des décomptes avant
transmission a I'organisme payeur pour paiement.

-Une copie de chaque décompte mensuel sera transmise au MINMAP conformément 2 l'article 47 '1).f du Code des
Marchés Publics.

Les paiements seront effectués sur le BIP MINHDU et le Fonds Routier - exercice 2023.

48.3 Décompte de fin de travaux (Décompte final)

Aprés achévement des fravaux et dans un délai maximum de 45 jours aprés la date de réception provisoire, le
Cocontractant établira a partir des constats contradictoires, le projet de decompte final des travaux effectivement
réalisés qui récapitule le montant fotal des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I'exécution du marché dans
son ensemble.

Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Maitre d'ceuvre devient décompte final. Il sert &
I'établissement de I'acompte pour solde du marché, é&tabli dans les mémes conditions que celles définies pour
I'établissement des décomptes mensuels.

48.4 Décompte général et définitif.
Au moment de la réception définitive des fravaux, le Chef de Service du Marché dresse le décompte général et
définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le Cocontractant et 'Autorité Contractante. Ce décompte
comprend :

- Ledécompte final ;

- L'acompte pour solde ;

- Larécapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivement les parties et met fin
au marche, sauf en ce qui concerne les intéréts moratoires. Il est soumis au visa préalable du Ministre en charge des
Marchés Publics avant transmission a l'organisme payeur.

48.5, Intéréts Moratoires.

Les intéréts moratoires éventuels sont payés par état des sommes dues conformément au décret n® 2018/366 du 20
juin 2018 portant Code des Marchés Publics.
ARTICLE 49 : REGLEMENT DES TRAVAUX EN REGIE

Sans Objet

ARTICLE 50 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT
Les paiements seront effectués par virement bancaire en francs CFA au compte N°

53

AN



ARTICLE 51 : AVANCE DE DEMARRAGE

51.1. Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant, il pourra étre accordé une
avance de demarrage d un montant au plus égal-a pour cent (20%) du montant TTC du marche en cours

ing!

e ERO'

16 trag uj( flectués dépassent quarante pour cent (40%) du
plus ard Iors

montant du marche. | doit étre terml_n
(80%) de la valeur du marché.

51.3 Lorsque le remboursement de Iavance e o8 afrage atteint 50%, le Chef de Service du Marché donne la
mainlevée de la partie de la caution correspondante si le Cocontractant en fait la demande écrite.

51.4. U'octroi de 'avance de démarrage n'est pas une condition préalable au démarrage des travaux.

ARTICLE 52 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF

52.1. Le cautionnement définitif garantissant I'exécution intégrale des travaux sera constitué dans un délai de vingt
(20) jours & compter de la date de notification du marché. Le cautionnement provisoire est restitué au Cocontractant
dés constitution de ce cautionnement définitif,

52.2. Son montant est fixé a trois pour cent (3%) du montant TTC du marché.

52.3. Le cautionnement définitif peut &tre remplacé par une caution personnelle et solidaire d'un etablissement
bancaire ou une compagnie d'assurances installé sur le territoire camerounais et agreé par le Ministre en charge des
Finances.

524, Le cautionnement sera resfitué, ou la caution bancaire le remplagant, libérée, sur demande écrite du
Cocontractant, aprés la réception provisoire des travaux, consécutivement & une mainlevée de caution signée du
Maitre d'Cuvrage.

ARTICLE 53 : RETENUE DE GARANTIE

Au titre de la garantie des travaux, il sera opéré sur fe montant de chaque acompte mensuel une retenue de dix pour
cent (10%) du montant relatif aux ouvrages d'assainissement. La retenue de garantie pourra &tre remplacée par une
caution personnelle et solidaire du méme montant émanant d'un établissement bancaire ou une compagnie
d'assurances installé sur le territoire camerounais et agréé par [e Ministre en charge des Finances. La retenue de
garantie sera liberée a la réception définitive.

ARTICLE 54 : ASSURANCES

Le Cocontractant devra justifier qu'il est titulaire d'une police d'assurance de responsabilité civile, pour les dommages
de toutes natures causés aux tiers :

- Par son personnel salarié en activité de travail ;

- Parle matériel qu'il utilise ;

- Du fait des travaux.

Le chantier devra étre couvert pour 'ensemble des travaux d'une assurance globale de chantier délivrée par une
compagnie agréée par le Ministre en charge des Finances.
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Aucun réglement a I'exception de l'avance de démarrage ne sera effectué sans présentation d'un certificat d'une
compagnie prouvant que le Cocontractant a intégralement réglé les primes ou cotisations refatives aux travaux objet
du présent contrat.

ARTICLE 56 : MARCHES A TRANCHE
Sans Objet

ARTICLE 57 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept (07) exemplaires originaux des piéces constitutives du présent Marché seront timbrés et enregistrés par les soins
et aux frais du Cocontractant, conformément a la réglementation en vigueur.

Aprés enregistrement, cing exemplaires du Marché devront étre retournés dans les délais sus prescrits dans les
services du Maitre d'Ouvrage (Service des Marchés) pour ventilation.

ARTICLE 58 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

1. Le présent Marché est soumis en matiére de fiscalité & la réglementation en vigueur dans |a République du
Cameroun. Le présent Marché sera conclu toutes taxes comprises, conformément a la loi N® 2022/020 du 27
décembre 2022 portant loi de finances de la République du Cameroun pour I'Exercices 2023,

CHAPITRE IV : CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 59 : RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

Les cas de force majeure s'étendent aux effets des catastrophes naturelles ou tout autre événement que le
Cocontractant ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont les circonstances rendent I'exécution des
travaux impossible et pas seulement plus onéreuse.

En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit le Maitre
d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ¢e avant la fin du vingtieme (208) jour qui succéde
I'événement.

Il appartient & I'Autorité Contractante d'apprécier le cas de force majeure et les preuves fournies par le Cocontractant.

ARTICLE 60 : LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN-D'(EUVRE
Le Cocontractant devra se conformer a la [égislation en vigueur concernant I'emploi de la main d'ceuvre.

ARTICLE 61 : REGLEMENT DES LITIGES

Tout litige survenant entre les parties contractantes fera l'objet d'une tentative de réglement & I'amiable.

A défaut du réglement amiable, tout différend découlant de I'exécution du contrat sera porté devant la juridiction
camerounaise compétente conformément & I'article 187 du décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant Code des
Marchés Publics.

ARTICLE 62 : RESILIATION DU MARCHE

Le présent Marché peut étre résifié comme prévu aux articles 180 & 185 du décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics et également suivant les conditions particuliéres suivantes :
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- Non enregistrement du contrat dans les délais prescrits,
- Non présentation de la police d’assurance dans les délais prescrits,
- Retard dans les travaux entrainant des pénalités au-dela de 10% du montant du marché.
' _1.: B
ARTICLE 63 ET DERNIER : VALIDITE DU MARCHE /"
Le présent Marché ne deviendra définitif qu'abrés sa
notification au Cocontractant. I
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DU DEVELOPPEMENT URBA}

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN
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APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT v

N°00094/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/2023 DU 08 JUIN 2023

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE BITUMAGE EN PAVES DE LA VOIE D’ACCES |/
HOTEL SAINT VICTOIRE, PAR MOSQUEE BONAMOUSSADI A DOUALA (EN PROCEDURE |3
D'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 38 111 01 330003 523511
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PIECE N° 5 : CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
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ARTICLE B 100 - GENERALITES
ARTICLE B 101 - OBJET DU PRESENT CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
Le présent Cahier des Clauses Techniques Particuliéres a poy e specifier [es normes applicables aux matériels et matériaux

incorporés dans les!'exécution des travaux de bltumage : {e « hbtel saint vicloire, par mosquée Bonamoussadi a
Douala », o,,,

ARTICLE B 102 - ABREVIATIONS

-CPSouCCAG:  Cahierdes Prescnphons'S SRR 2
-CPTOuCCTP:  Cahier des Prescriptions TechhBes.ait Ga
-CP.C: Cahier des Prescriptions Communes ;

-ASTM: American Society for Testing Materials;

-AASH.O: American Association of States Highway Official;

-OPN.: Optimum Practor Normal;

-0PM. : Optimum Proctor Modifié;

-CBR. : Californian Bearing Ratio;

- LABOGENIE : Laboratoire National de Génie Civil du Cameroun ;

-L.C.PC: Laboratoire Central des Ponts et Chaussées de France ;

-CEBTP: Centre Expérimental du Batiment et des Travaux Publics, Manuel édition 1980, Ministére Frangais
de la Coopération ;

- CDE: Camerounaise des Eaux ;

- AESISONEL : Société Nationale d’électricité du Cameroun ;

-CU: Communauté Urbaine

ARTICLE B103 - NORMES ET REGLEMENTS

Les normes applicables sont celles en vigueur dans la République du Cameroun ou & défaut, les normes frangaises en vigueur
dans le domaine du BTP.

D'autres normes seronl acceptées si leur qualité est équivalente ou supérieure & la norme spécifiée aprés soumission &
I'approbation de I'Ingénieur de Contrdle.

Les provenances, qualités, lypes, dimensions, poids, et caractéristiques, ainsi que les modalités d'essais, de marquage, de
contréle et de reception des matériaux et de fournitures, devront répondre aux normes en vigueur au moment de la signature du
Marche.

Le Cocontractant est réputé connaitre ces normes et en particulier les documents suivants ;

B103.1 Cahier des Clauses Techniques (C.C.T. ex-C.P.C}

- Fascicule N® 1: Dispositions générales et communes aux diverses natures de travaux
- Fascicule N° 2: Terrassements généraux
- Fascicule N° 3 Fourniture de liants hydrauliques
- Fascicule N° 4 (Titre 1): Acier pour béton armé
- Fascicule N°® 7 Reconnaissance des sols
-Fascicule N° 23 . Granulats routiers
- Fascicule N° 24 : Fourniture de liants hydrocarbonés employés & ta construction et & 'entretien des chaussées
- Fascicule N° 29: Travaux, construction, entretien des voies places et espaces publics, pavés et dallés en béton ou en
rothe naturelle
- Fascicule N° 26 : Exécution des enduits superficiels
- Fascicule N® 31: Bordures et caniveaux en pierres naturelles ou en béton el dispositifs de relenue des bétons
- Fascicule N° 32 Construction de trotioirs.
- Fascicule N° 35 Travaux d'espaces verts, d'aires de spart et loisirs
- Fascicule N° 50 : Travaux topographigues, plans a grande échelle
- Fascicule N° 61 :
Titre 4 Aclions climatiques
Titre 5 : Conception et calculs des ponts et constructions métalliques
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- Fascicule N° 62 Reégles technigues de conception et de calculs des cuvrages et constructions en beton arme suivant la

(Titre 1 - Section 2) méthode des &tats limites

- Fascicule N° 63 : Exécution el mise en ceuvre des bétons non armes, confection des mortiers

- Fascicule N° 64 ; Travaux de magonnerie d'ouvrage de génie civil

- Fascicule N° 65 Exécution des ouvrages de génie civil en béton armé ou préconiraint

- Fascicule N° 66 : Exécution des ponts et autres ossatures metalliques de technique analogues

- Fascicule N° 67 ; Etanchéité des ouvrages d'art

- Fascicule N° 68 :

Titre 1 Exécution des travaux dé fondat] 5

- Fascicule N° 70; Canalisations d'assainisse

- Fascicule N° 71 : Fourniture et pose dé cag, s et branchement
Le Cahier des Prescripdi g | réalisation d'un réseau d'éclairage public de
Mars 1974, , SR 3 !
Toutes les régles leg; GHHERSHPY Adans leur édition a jour pour les installations
électriques. - .

ARTICLE B104 - DESCRIPTIONS DES ETUDES

Immédiatement aprés notification de l'ordre de service de démarra avaux, le Cocontractant délimitera I'emprise des
travaux et enfreprendra la délimitation des constructions & l'intérieur de ces emprises aprés accord ou selon les instructions du
Maitre d'CEuvre. Ensuite, il établira & partir des plans et documents d'appel d'offres le projet d'exécution complet définissant
T'adaptation des ouvrages aux conditions réelles d'exécution.

Le projet d'exécution comprendra toutes les modifications ou variantes proposées par le Cocontractant ainsi que les noles de
calcul et dessins visés a 'article A 327.3 du Cahier des Prescriplions Spéciales.

Le projet d'exécution devra étre remis au Maitre d'ceuvre avec copie a I'lngénieur du marché dans un délai de sept (07) jours
avant la date de début de la parlie des travalx correspondante.

Le Maitre d'Oeuvre disposera d'un délai de quinze jours pour approuver le projel d'exécution ou pour faire connailre ses
observations dans les conditions définies dans le Cahier des Prescriplions Spéciales. Le projet d'exécufion comprendra :

Plans de situations au 1/5002

Tracé des emprises au 1/500¢

Plans dimplantation au 1/500¢ des voies et ouvrages avec I'assainissement eaux pluviales,

Projets et plans des déplacements des réseaux (CDE, AES-SONEL, CAMTEL) au 1/500¢,

Cahier des profils en travers au 1100¢ (un profil tous les 10 m),

Profils en fravers type au 1/508,

Plans des carrefours au 1200 avec 'assainissement,

Plans de coffrage et de ferraillage des ouvrages d'assainissement au 1/20 (dalots, regards, tétes d'ouvrages, etc.),

Plans de détail au 1:50¢ (bordures de trotloirs, etc.),

Toutes notes de calcul des ouvrages d'assainissement,

Notes de calcul de I'assainissement et débouché des ouvrages,

Programme, plan et résullat des essais géotechniques (sols de fondation, déblals réutilisables en remblais, purges, niveau de la
nappe phréatique, essais de déflexion, etc.),

Avant-métré détaille par section et ouvrages.

ARTICLE B105 — DESCRIPTION DES TRAVAUX
Les travaux a réaliser au fitre du présent appel d’offres comprennent :

L'installation de chantier ;

Les travaux de nettoyage et terrassement ;
Les terrassements généraux ;

Les travaux de chaussée;

Les travaux d'assainissement et drainage ;
efc.

SANNASAN N

ARTICLE B 200 - QUALITES ET PREPARATION DES MATERIAUX MIS EN (EUVRE
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GENERALITES

Les essais de contrle et études d'exécution prescrits dans le présent CCTP seront & la charge du Cocontractant qui est tenu d'en
soumettre les résuitats a I'approbation du Malire d'CEuvre. Deg gchantillons des matériaux et équipements qui auront é&té retenus

par le Maftre d'CEuvre seront conservés dans les 1ocaux drera ooty
0
»

o \-

Les granulats pour mortiers ef bétons devront rép r{d é:a : 1 . : rmes frangaises citées dans les fascicules 65 du
C.C.T.G. (voir B103.1). Les granulats seront dun 3 Is de morceaux plats ou allongés, de poussiére
ou d'impuretés. W\ :

En outre, il est précisé que la dimension des gravillo A’ plus égale a 25 mm. Cetle grosseur maximale sera

réduite 4 15 mm dans les zones frottees.
Toutefois dans les ouvrages massifs et sur accord ex;:iresse du Maiire d'ceuvre la grosseur maximale pourra éire portée a 40 mm.

Le béton 0/25 sera consfitué d'au moins trois classes de granulats, les courbes granulométriques étant prises dans les séties
suivantes de dimensions de passoires, exprimées en milimétes: 2-4 -63-10-200u3-5-8-125-15-25.

Les sables seront de bonnes qualités, stables, propres et exemptes de poussiére, de débris schisteux, argileux ou organiques. lls
ne devront pas contenir plus de 5 % d'éléments fins passant au tamis de 80 microns.
Aucun grain ne devra éfre de dimension supérieure a 6,3 mm. L'équivalent de sable sera obligatoirement supérieur & 70.

Le stockage des granulats se fera de fagon & ce que les différentes classes ne puissent se mélanger. La contaminalion par boue
el poussiére devra éfre évitée. Un bon drainage des stocks devra élre assuré.

La qualité et 1a granulométrie des granulats devront étre soumises & I'agrément du Maitre d'Oeuvre. Cet agrément ne sera acquis
qu'aprés que les essais de résistance sur des éprouvettes de bélon réalisées avec les granulats proposés se seront révélés
salisfaisants.

ARTICLE B202-LIANTS HYDRAULIQUES

Le ciment entrant dans la composition des bétons ordinaires ou armés et des mortiers sera de la classe
CPA 325 ou CPJ 35. L'utilisation de ciment d'aluminium ne sera pas autorisée de méme que le mélange de ciment.

Le ciment devra étre emmagasing dans les locaux secs, bien aérés et efficacement protégés contre les intempéries. Le radier des
locaux en bois ou en béton se frouvera & au moins 20 cm au-dessus du so] pour éviter toute remontéz d'humidité. Chaque
approvisionnement devra étre stocké séparément pour qu'il puisse étre identifié et contrdlé facilement.

Le ciment devra étre utilisé dans l'ordre de livraison ou suivant les indications du Maitre d'Oeuvre. L'entassement du ciment en
sacs se fera sur une hauteur maximale de 2 métres.

Le tonnage de ciment stocké devra étre suffisant pour assurer une consommation d'au moins un mois en période d'activité du
chantier. Tout ciment présentant des fraces d'humidité ou de prise sera obligatoirement évacué du chantier.

ARTICLE B203 - ADJUVANTS

L'emploi éventue! des adjuvants pour la confection des bétons sera soumis & f'approbation de lingénieur de contrdle. Les
adjuvants devront étre utilisés conformément aux prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G notamment en ce qui concerne le
dosage maximal, les précautions & prendre et les contre-indications. Les adjuvants au chlore sont interdits, les enlraineurs d'air
devront étre agréés par le Maitre d'CEuvre.

La mise en ceuvre de ['adjuvant devra étre lelle que I'on soit garanti contre toute concentration anormale, & cet effet, le mélange
de l'adjuvant et de l'eau de gachage aura lieu dans le réservair ou dans un réservoir auxiliaire qui sera muni d'un dispositif
autonome de brassage suffisamment puissant et en mouvement permanent.

Les adjuvants éventuellement ufilisés par le Coconfractant et approvisionnés par lui sur le chantier devront donner lieu & la
présentation d'un certificat d'origine, indiquant 1a date limite au-dela de laquelle ces produits devront &tre mis au rebut.
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ARTICLE B204 ~ PRODUITS DE CURE

Les produits de cure éventuellement ufilisés pour les bétons seront soumis & l'accord prealable du Maitre d'CEuvre et seront
conformes aux prescriplions du fascicule 65 du C.C.7.G.

ARTICLE B205 -~ COMPOSITION DES BETONS ET-MORTIERS

LA

'B205.1 Bétons

» .
L P A “-E
L ' Résistance a 28 jours
e Dosage  en| .0 ‘% )&.; _ h Rapport EIC
Désignation ciment au'm3 hDe%: {@n@ K § } Com;.JreSSI_oq maximal
- 2\ 2 /| - Traction mini

(o
Béton courant (B.C) 200 kg Béton depy 1og 062 Teﬁ& 0,70

QI
S P

Béton de qualité 1(BQ1) 250 kg Béton de forme 1,8 MPa 0,60
o Pour les parties d'ouvrages non |23 MPa

Beton de qualilé 2 (BQ2) 300kg armés ou légérement armés 2,05 MPa 0,55
Pour ouvrages ou parties | 27 MPa

Béton de qualité 3 {BQ3J) 350 kg d'cuvrages en béton armé 2,32 0,56

La dose de ciment indiquée dans le tableau ne peut étre diminuée méme si les résistances des essais dépassent les valeurs
prescrites.

a) Consistance

La consistance des bétons de qualité BQ2 el BQ3 sera mesurée au cone AGTM, les affaissements seront inférieurs & 5cm. Le
Cocontractant devra dans tous les cas, disposer du matériel nécessaire de sorte & assurer une vibralion salisfaisante du béton.

b) Composition
L'étude de la composition des bétons incombe au Cocontractant.
Le Cocontractant devra présenter au Mailre d'CEuvre ses proposilions et soumeftre 4 son agrément la composition
granulométrique et les volumes d'eau & incorporer par métre cube el cela en temps utile pour respecter le délai d'exécution

contractuel,

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compter de la notification du marché pour présenter la
composition des bétons.

Le Maitre d'CEuvre formulera ses observations ou donnera son agrément dans un délai de sept (07) jours ouvrables & compter de
la date de la récepticn des propositions du Cocontractant.

Suite & l'approbation par le Maitre d'CEuvre des compositions de bétans proposées, le Cocontractant procédera & des essais de
mélanges pour chaque qualité de béton indiquée. Les essais devront correspondre aux conditions de fabrication sur le chantier,

_Le Cocontractant n'appliquera que les mélanges approuvés par le Maitre d'ceuvre.
B205.2. Mortiers

Selon leur destination, les mortiers auront les compositions ci-aprés :

M400 : Mortier & 400 kg de ciment par métre cube de sable. i sera employé a la réalisation des enduits des parements
vus des ouvrages (dallettes de couverture des regards, ouvrage en superstructure),

M500 : Mortier & 500 kg de ciment par métre cube de sable additionné de produit Sika N1 suivant dosage prescrit par le
fabricant et soumis & 'agrément du Maitre d'Oeuvre. Ce mortier sera utilisé pour les enduits intérieurs étanchés
des ouvrages.
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ME0o0 :

Mortier dosé & 600 kg de ciment par métre cube de sable. 1l sera employe pour tous les scellements {échelons de
descente profilés métalliques, ete.) et pour le rejointoiement des perrés magonnés

Les mortiers seront fabriqués mécaniquement ou exceptionnellement, manuellement pour de trés petites quantités. Les appareits

de fabrication devront assurer les mémes garanfies de dosage

frais.

B205.3 6ontréle des bétons

Le contrdle des bétons se fera suivant les prestations du tableau ci-aprés :

> pour les bétans.

‘epreuves de convenances en temps utile pour
fsoient les resultats desdites épreuves.

Cl'asse des r‘slom'bre d'éprouvettes Compression Freqqence des essais Consistance béton frais
Bétons a prélever Traction
Par journée de bétonnage 2 essals 2 essdis 1 par % journée de
- ¢ylindres a7 jours a7 jours bétonnage
BQ2 . 4 essais 4 essais
300 kg 6 prismes 4 28 jours 4 28 jours
Par journée de bétonnage 3 essals a 3 jours 3 essais & 3 jours 1 par % joumée de
10 cylindres 2 essais a 7 jours 2essdisa 7 jours bétonnage
BQ3
350kg 10 prismes (& la demande de
Ilngénieur) 5 essais a7 jours 5 essais & 28 jours

Les ouvrages ou parties d'ouvrages, pour lesquelles les essais ainsi effectués feraient apparaitre des résistances inférieures de
15 % aux résistances exigées, seront refusées.
ARTICLE B207 —~ EAU DE COMPACTAGE ET DE GACHAGE

La fourniture d'eau incombe au Coconfractant. La proportion des matiéres en dissolution ou en suspension dans l'eau de
compactage doit étre suffisamment faible pour qu'elle ne soit pas la cause d'un amoindrissement des qualités des terrassements
de la chaussée.

L'eau ulilisée tant pour le malaxage que pour le compactage devra avoir les propriétés physiques et chimique fixées par [a norme
définie dans les prescriptions du fascicule 65 du C.C.T.G. Elle ne devra pas dépasser une température de 30 °C et ne devra pas
contenir plus de 2 g de sel dissout par litre.

Les eaux douteuses seront soumises a l'analyse chimique par les soins et aux frais du Cocontractant.

ARTICLE B207 - ACIERS POUR ARMATURES DE BETON ARME

Les aciers employés pour le béton armé seront les suivants :

Aciers 4 la haute adhérence Fe400 conforme aux normes citées dans le fascicule 4 au titre 1 du C.C.T.G.

Limite d'elasticité minimum : 400 MPa

Pour chaque approvisionnement d'aciers destinés aux travaux, le Cocontractant fournira des certificats indiquant les résultats
d'essais subis par les matériaux. Si des résultats d'essais ne sont pas disponibles, le Maitre d'Oeuvre pourra refuser son

utilisation. Les aciers seront solidement attachés en faisceaux. Sur [es faisceaux devront éfre clairement marqués le fournisseur,
ia qualité, la date de livraison etla longueur, le diamétre et le nombre de barres,
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Les aciers pour bétons armeés seront stockés sur des- supports au-dessus du sol et seront protégés centre la rouille, I'huile et autre
influences nuisibles. s
ARTICLE B208 - PROFILES ET ACIERS DIVERS - E

Les profilés divers, toles, plats, barres, tubes seront en agier doux Iammé de qualité soudable, non cassant, maliéable, exempt de
pallles siries, gergures, fissures. Les piéces devanit fecevairun revetement de protection de zin¢ seront galvanisées par trempage
a chaud. Le poids de zinc ne sera pas inférieur 2-200 grammes” par mélre carré (simple face). lls seront conformes aux
prescriptions du fascicule 4, titre 3 du C.C.T.G,

ARTICLE B209 - COFFRAGE

Les coffrages seront constitués par les éléments f ut autre matériau equivalent. Iis seront soumis &

['agrement du Maitre d'Oeuvre.

Les coffrages de dalles, radiers et parois qui rest ‘,"f, 1N vle Seront lisses; dsglirant des surfaces lisses et réguliéres. lls seront
conformes aux prescriptions du fascicule 65 du C. C\I & o

e‘
ARTICLE B211 - FACONNAGE DES ARMATURES P

Les conditions d'emploi des armatures devront étre conformes aux prescriptions du fascicule 4, titre 1 du C.C.T.G.
L'article 21 du fascicule 65 du C.C.T. est complété comme suit ;

Lorsqu'il y a lieu de constituer une armature avec plusieurs barres, les joints sont répartis sur une certaine longueur de telle sorte
que, dans une section, il y ait au moins 2/3 des barres continues étant admis que le recouvrement des armatures & adhérence
ameliorée sera conforme aux prescriptions des régles béton armé en vigueur.

Immédiatement avant la mise en place, les aciers seront propres et sans rouille. Les armatures seront bien fixées de fagon & ce
qu'il n'y ait pas de risques de déplacement pendant le coulage du béton. Sont interdits:

le pliage et le dépliage délibérés des armatures,

L'assemblage des armatures par soudure,

ARTICLE B212 - MATERIAUX DE REMBLAI
B212.1 - Indications générales
Les matériaux ulilisés en remblais devrant avoir les caractéristiques suivantes :

Teneur en éléments végétaux inférieure & 1% ;

Granulométrie : pas d'éléments supérieurs a 100 mm ;

Indice de plasticité ; inférieure ou égale 440 ;

Portance : lindice portant CBR immédiat (W naturelie) devra éire supérieure ou égale & 10 pour compactage & 95 % de O.P.M.
L'indice portant CBR est mesuré aprés 04 jours d'imbibition ;

Gonflement linéaire : inférieure & 3 %.

l incombe au Cocontractant de faire & ses frais toutes les études géolechnigues sur les sols en place et sur les lieux d'emprunt
dont il aura recherché les siles. Les études géotechniques qui pourront &tre mises & la disposition du Cocontractant par le maitre
d'ceuvre ne sont données qu'a titre indicalif.

En ce qui conceme les sols dont la teneur en eau, au moment de [a mise en ceuvre est trop élevée pour permelire I'obtention de
la compacilé minimum admissible indiquée a ['arlicle B328 du présent CCTP, le Cocontractant prendra toutes les dispositions
utiles pour aérer et réduire [a teneur en eau a une valeur voisine de l'opfimum.

En outre, dans les zones inondables, la base des remblais sera executée jusqu'a la hauteur des plus hautes eaux avec du sable
ou avec lout autre malériau équivalent afin d'accélérer la consolidation des sols en place et de constituer une couche drainante
permeltant la circulation des eaux. Le matériau drainant ne devra pas contenir plus de 10 % d'éléments fins. Cette disposition
n'est pas valable pour les remblais servant de digue pour lesquels les matériaux devront étre soumis & l'approbation de I'Ingénieur
de conlrole.

B212.2 - Matériaux pour corps de remblais
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Les corps de remblais seront réalisés avec les malériaux provenant des deblais (terre végétale et micacée exclues). En cas de
mauvaise qualité ou dinsuffisance, il sera utilisé des matériaux provenant des meilleurs emprunts agréés par le Maitre d'CEuvre,
conformément aux articles B212.1, B325 et B326 du présent document.

B212.3 - Fond de forme

la chaussée est placée. [l s'agit soit de la forme résultant

L'épaisseur du fond de forme est consi ér@
aux caractéristiques ci-aprés sauf deroga\og ac

m. Les matériaux constituant ce fond doivent répondre
LIvEe:

Teneur en matiére organique : \\(‘N‘.&'bpsﬂ <,
Granulométrie : NS ATET o e 21 50 mm maximum
Pourcentages de fines : " <40 %
Limites d'Atterberg ; fimite de liquidité < 60
indice de plasticité < 40
Indice portant CBR CBR > 10 pour une densité séche correspondant & 85 % de
(mesuré aprés 4 jours d'imbibition) : I'"0.P.M,
Gonflement linéaire : - - tolérance 2 % maximum

s
Dans le cas ou le terrain naturel n'aurait pas ces caractéristiques, le Coconfractant serait tenu de réaliser une couche de forme
répondant a ces normes.

La rémunération de la présentation du fond n'est pas spécifiée séparément dans le bordereau de prix, mais est considérée
comme étantincluse dans les aulres prix unitaires.

ARTICLE B213 - MATERIAUX POUR COUCHE DE FONDATION ET DE BASE

La définition des structures de corps de chaussée sera amétée définitivement en accord avec le Maitre d'CEuvre avant le
démarrage des travaux.

La couche de fondation sera exéecutee :
- en graveleux latéritique ayant un |.P. inférieur & 30 et un CBR supérieur 4 35
- en grave naturelle reconstituée selon des propositions permettant d'obtenir un |.P. inférieur & 30 et un CBR supérieur &
35.

La couche de base sera exécutée :
- graveleux latéritique reconstitué selon les caractéristiques définies ci-dessus.

Les matériaux pour couche de fondafion et de base devront répondre aux spécifications indiquées dans le tableau ci-aprés &
I'exception des graves-bitumes qui seront considérées comme des enrobées denses (voir article B214 ci-aprés).

FONDATIONS BASE ESSAIS

CBR aprés 4 jours dimbibition et une
densité séche correspondant & 95 % =30 260 111000 m?
OPM
Pourcentage de fines (¢léments & 0,08
mm) <35 <30 111000 m?
Indice de plasticité =30 <25 1/500 m?
Gonflement =2% £2% 11000 m?
Densité proclor 219 =19 1/500 m?
Teneur en matiéres organiques

2% 1% 1/2000 m?
Résistance & compression simple T T2 T3 T4
- Re (3] de cure a f'air, 4j d'imbibition) 5 5 7 7
- Re (7j de cure & I'air) 1/2000 m?

5 15 20 20 112000 2
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FONDATIONS BASE ESSAIS
I'?l(?sislance & la traction (7 j de cure a ’ 1 15 15 171000 m*
I'air) !
Granulométrie * {voir LADN 1987)
Tamis — % passant
” 1/1000 m?
' 0,08 mm
Nfa maxi
L s‘?o
f P;Fn"(s B, X 3
/-\
Forme — Angularité % éléments tels que |+
G/E<1,58 AU L 1/2000 m?
Equivalent de sable N ‘, ‘ 11000 m*
X ”‘-‘F ¢ pes YK 11000 m?
5" o 51 D™ <

ARTICLE B214 - MATERIAUX POUR IMPREGNATION DE COUCHE DE BASE, COUCHE D'ACCROCHAGE ET
REVETEMENT DE CHAUSSEE

Les liants utilisés seront conformes aux prescriptions du fascicule N° 24 des C.C.T.G. " Fourniture de liants hydrocarbonés
employés a la construction et A I'enfretien des chaussées.
Les granulats ufilisés seront conformes aux prescriptions du fascicule N° 23 des C.C.T.G. "Granulats routiers"

ARTICLE B215 - MATERIAUX POUR REMBLAIS SOUS FONDATION

Les matériaux pour remblais sous fondation d'ouvrages ou de canaux doivent provenir d'un emprunt agréé par I'ngénieur de
Contréle.

Les matériaux devront &tre propres et sains et répondront aux caracléristiques suivantes :

Teneur en éléments végétaux inférieure & 1 %.

Granulométre : pas d'éléments supérieurs & 100 mm.

Indice de plasticité : inférieure ou égal 40.

Portance: l'indice portant CBR immédiat (W naturel) devra &tre supérieur ou égale & 10 pour compactage & 95 % de 'O.P.M.
Gonflement linéaire inférieure 4 3 %.

ARTICLE B216 - MATERIAUX POUR DISPOSITIFS FILTRANTS

Les matériaux des couches filtrantes proposées sous les canaux et les ouvrages seront consfitués de matériaux tout-venant
criblés de riviéres ou de carriéres agréées. Les matériaux seront débarrassés des éléments de diamétre supérieur au diamétre
maximal de grain admis pour la constitution du filtre ou de la couche de fondation.

Les fillres verticaux pourront &tre constitués de matériaux filtrants type ENKADRAIN SK 20 ou similaire.

Article B 216.16.1 SABLE
Les sables constituant le filire devront étre propres, sains et durables et ne contenir en quantité notable niplaquettes ni aiguilles.
Leur courbe granulométrique devra correspondre au tableau suivant :

TAMIS (mm) PASSANT

Maxi Mini
4,000 8 0
2,000 10 0
1,000 20 3
0,500 50 10
0,250 90 50
0,125 100 85
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0,063 100 96

Article B 216.16.2 GRAVIER
Le gravier ufilisé dans les filtres devra étre propre sain et durable La granulométrie dépend du sable utilisé pour le filtre et devra
étre conforme aux caractensthues suivantes :

ravier +qu'il se propose d'utiliser pour le filtre.

Article B 216,163 GEOTEXTILE '\
Le géotextile devra répondre aux spé%f‘ el
* Poids supeneur 4200 grarnmes pa

* Résistance & la traction supérieure a
*  DJ90 inférieur & 200 microns.

Article B 216.16.4 BARBACANES

Les barbacanes sont en P.V.C. de diamétre 25,4 mm. Elles seront appliquées pour le drainage des
filires (canaux rectangulaires et dal ots). La longueur des tuyaux est égale & I'épaisseur de la paroi
majorée de la moitié de I'épaisseur de la couche filtrante.

ARTICLE B217 - DISPOSITIFS D'ETANCHEITE

Les joints d'étancheité pour dalots et canaux rectangulaire s devront avoir les  caractéristiques suivantes:
- Résistance  la traction supérieure a 20, 4 N/fmm?

- Allongements 2 la rupture supérieure 4400 %

- Largeur minimale : 260 mm

- Epaisseur minimale : 9 mm.

ARTICLE B218 - TUYAUX EN BETON

Les tuyaux en béton devront répondre aux normes frangaises spécifiées dans le fascicule 70 du C.C.T.G. Ils seront en béton armé
du type 4 collet avec caoutchouc, série 135 A,

ARTICLE B219-TUYAUXEN PVC

Pour les canalisations et les fourreaux seront utilisés des tuyaux en PVC série assainissement. Ces tuyaux devront répondre aux

normes frangaises spécifiées dans le fascicule 74 du C.C.T.G. notamment aux normes AFNOR T54-002, T54-003, T54-016, T564-
028, T54-029 et T54-038.

ARTICLE B220 — FONTES DE VOIRIE

Les tampons de regard, grilles d'avaloir etc. situés dans l'emprise de la chaussée seront en fonte 4 graphique
sphéroidal non alliée, classe 400.

ARTICLE 221 — ENROCHEMENTS
Les enrochements seront de dureté N 4, qualité demi-ferme, et conformes aux normes du fascicule 64 du C.C.T.G.
ARTICLE B222 - PEINTURES ROUTIERES

Les produits utilisés pour les marquages devront étre rétro réfléchissants, et devront étre homologués dans leur pays d'origine.
Les fiches d'homologation seront soumises & 'agrément préalable d Maitre d'ceuvre.

ARTICLE B223 - HYDROFUGES

Les parements enterrés des bétons seront recouverts soit d'un goudron désacidifie, soit d'un bitume & chaud, soit d'une émulsion
non acide de bitume.

ARTICLE B300 — MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX PRELIMINAIRES - TERRASSEMENTS - CHAUSSEES
ARTICLE B301 - DISPOSITIONS D'ORDRE GENERAL

B301.1 Généralités
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Le Cocontractant prendra toutes les dispositions nécessaires pour éviter les accidents de toute nature qui pourraient survenir du
fait des travaux.

L'accés au chantier devra étre formellement inferdit au public ou a foule personne étrangére au chantier. Des panneaux
indicateurs avec inscriplion en gros caractéres seront placés aux enlrées principales du chantier.

Le Cocontractant devra se soumettre en outre, & loutes les mesures réglementaires de sécurité. Il sera responsable de tous les
accidents survenus sur le chantier el occasionnés par les travaux & des fiers, a son personnel et aux agents foncticnnaires de
ladministration. '

A , . O CAMER N . - —
Toutes les précautions seront prises par le Coconlracta:}; &5 w@gg:ﬁ’ Qtenir sans danger la circulation sur les itinéraires
Ahesl

objets des travaux. Il soumettra a l'agrément du Maitr e les disptsltidgS\gu'il envisage de prendre pour I'élablissement

des déviations et de Ientretien de tous les itinéraires uffiss Four assuren|a Cifg {atihn pendant la durée des lravaux.
CIEE R
B301.2 - Evacuation des eaux : \, ) % : nl%,
\ EAY S p w ﬂ
R NG 3
Le Cocontractant devra, sous sa responsabilité, organi 'gi-‘éron'ghanﬁer de grgnieTe’a se débarrasser des eaux de toutes natures,
& maintenir les écoulements et & prendre toutes les mes ‘@s\hﬁf'St ok 96?:; ¥-ci ne soient pas préjudiciables aux ouvrages

provisoires nécessaires a évacuation des eaux de ruisseflenieal b3 dirflEatih.
Le Cocontractant est tenu d'avoir sur le chantier des pompes d'épuisement en nombre et puissance suffisantes.

Le maitre d'ceuvre pourra limiter ou interdire les épuisements s'ils sont de nature & entrainer des désordres & des installations
voisines,

B301.3 - Présence de réseau d'intérét public

Lorsque des travaux devront avoir lieu, en tout ou en partie, au voisinage des réseaux existants, le Cocontractant en averfira les
sociélés concessionnaires et services intéressés afin d'examiner avec eux en temps ufile les conditions de déplacement ou de
protection des auvrages.

Le mailre d'ouvrage fournira tous les renseignemenls en sa possession mais ne sera tenu pour responsable des erreurs,
omissions, modifications, concernant la présence et limplantation des réseaux existants. Les études d'exécution et les frais de
déplacement des réseaux sont & la charge du Cocontractant.

Le tracé des réseaux et ouvrages existants sera reconnu par le Cocontractant avant le démarrage des travaux. Pendant la durée
de ceux-cl, le Coconlractant prendra toufes les dispositions pour assurer la protection de ces ouvrages, et assurer le
raccordement des riverains.

ARTICLE B302 - IMPLANTATION GENERALE

Avant tout commencement des travaux, le Cocontractant procédera au balisage des axes de voles et délimitera les emprises afin
de procéder aux démolitions des ouvrages existants aprés accord du Maiire d'CEuvre.

B303.2 - Piquetage de base

Aprés préparation de Ja plate-forme et avant tout commencement des travaux de terrassements, le Cocontractant implantera les
points de base du piquetage principal (implantation des axes) a partir des données du plan d'implantation du dossier d'appel
d'ofires et de [a polygonale, qu'il aura préalablement vérifiées.

Il sera ensuite procédé contradictoirement & la vérification de cette implantalion solidement fondée en forme de pyramide
tronquée & la base carrée de 0,50 m de hauteur, portant en leur axe une tige de fer & béton scellé. Chaque borne portera le
numeéro caractéristique du point qu'elle matérialise.

Le Cocontractant reste responsable de celte implantation et supportera tous les travaux inutiles qui résulteraient d'une mauvaise
implantation, avanl comme aprés vérification de celle-ci.

B302.3 - Levée du terrain naturel — Piquetage complémentaire

Lorsque le piquetage principal sera acceplté, le Coconlractant procédera & ses frais a un fevé contradictoire du terain naturel
(TN} le long des axes des voies sur tous les profils en travers et parfout ol des ouvrages faisant partie de ses prestations devront
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étre exécutés. Le levé devra comprendre des points cotés tous les 5 m au maximum sur les profils en travers, espacés au plus de
trente (30) métres.

En outre, le piquetage de I'axe des voies devra étre déplacé el repéré par des bornes solides sur une ligne paralléle & I'axe d'un
seul coté a une distance fixe et hors de l'emprise des terrassements.

Aprés l'exécution du p:quelage géneral, le Cocontractant eﬁectuera le nivellement de ces points, raftachés au nivellement général
ceegesmabaussi nombreux qu'il sera nécessaire pour la bonne
exécufion des travaux.

A
: MFAA, “ . . g
Le Cocontractant devra se préter a toute vérification qu%_d {Frait de (Hhonue) jer le Maitre d'CEuvre. |l tiendra & la disposition
du Maitre d'CEuvre le matériel, [es apparells étle personn h‘éblll & ag 0gs opérations de controle.

. 3S L3
B302.3 - Conservation du piquetage -, f a < %
Le Cocontractant est tenu de veiller a la’ conservatl f\"’a»pomts de piqué
remplacer en cas de besoin soit a leur emplacement iniffate} GE eadedtuen
donnant toutes références sur les madifications ainsi appo

5% el de nivellement, de les rétablir ou de les
agdnt si 'avancement des travaux l'exige, mais en

ARTICLE B310 - TRAVAUX PRELIMINAIRES
ARTICLE B311 - DEBROUSSAILLEMENT

Le Cocontractant procédera au débroussaillement général du terrain, & I'abattage des arbres el & leur dessouchage, ainsi qu'a
lévacualion de tous les éléments correspondants hors du chantier, en un lieu agréé par le Maitre d'CEuvre. Sur indications de
l'ingénieur de contrdle, certains arbres pourront étre conservés pour autant quils ne constituent pas un obstacle & Yexécution des
travaux.

ARTICLE B312 - VIDES

Toutes les cavités naturelles ou arfificielles telles que les puits, puisards, fosses septiques, emplacement des souches situées
dans I'emprise des travaux seront vidangés el remblayés avec du sable compacté aprés I'accord du Maitre d'ceuvre.

Seules les superficies au sol des cavités de plus de 1 métre de profondeur & traiter seront prises en compte dans les
attachements.

ARTICLE B313 - SCARIFICATION DES CHAUSSEES EXISTANTES

Dans cerlaines zones, la scarification des chaussées existanles peut étre nécessaire. Ces zones ainsi que la profondeur de
scarification seront fixées par le Maitre d'CEuvre. L'utilisation éventuelle des matériaux scarifigs ne pourra se faire qu'aprés accord
du Maitre d'CEuvre.

ARTICLE B314 — DEMOLITION

Le Cocontraclant procédera & la démolition des endommagés en béton armé ainsi qu'a Pévacuation de tous les éléments
correspondants hors du chantier, en un lieu agréé par le Mattre d'Euvre.

ARTICLE B315 —~ DECHARGES
Tous les produits et matériaux & évacuer hors du chantier pourront étre mis en dépdt aux frais du Cocontractant :

A la décharge publique en accord avec le Mailre d'CEuvre el la Mairie,
En un ligu spécifié par le Maitre d'CEuvre sur [e territoire communal,
En un lieu propose par le Cocontractant avec faccord du Maitre d'CEuvre

Les déblais mis en dépot permanent seront égalés et nivelés suivant les indications du Maitre d'CEuvre.
ARTICLE B320 - TERRASSEMENTS

ARTICLE B321 - DECAPAGE DE LA TERRE VEGETALE

Le cocontractant procédera au décapage de a lerre végétale dans l'emprise des zones terrassées non décapées, y compris les
opérations suivantes : .

L'extraclion et le chargement

Le transport et la mise en dépdt en des lieux agrées par le Maitre d'CEuvre en vue de la réutilisation pour des opérations de
plantation
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ARTICLE B322 - MOUVEMENTS DES TERRES

Le Cocontractant soumetira & I'agrement du Maitre d'CEuvre dans un délai de quinze (15) jours & compter de la date de
démarrage des travaux, un projet de mouvement des lerres.

7 1 .
Ce projet devra indiquer particuligrement les zones de dépots, le ‘{Jdistapc?e ox¥ 16, volumes de terre transportés el la
qualité des matériaux, définie par des essais géolechiniques & ch rlg'e/gﬁ' > '
Pis

ARTICLE B323 ~ PURGE DES TERRES DE MAUVAISE TENUE 7133

Dans les zones ol la nécessité sera reconnue par le du- Maitre
mauvaise tenue, T

Les zones et la profondeur seront établies sur place contradictoiremen
seront évacuées du chantier dans les mémes conditions que les produits de

ARTICLE B324 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX TERRASSEMENTS EN DEBLAIS
B324.1 - Indications générales R

Les déblais se feront conformément aux plans d'exécution, établis par le Cocontractant et approuvés par le Mailre d'CEuvre, pour
la réalisation des plates-formes et encaissements.

Le profil définitif sera réalisé en une seule opération continue jusqu'au niveau de l'arase des terrassements. Les talus seront
régles & leur profil définitif.

Le Cocontractant devra maintenir une pente suffisante & la surface des parties excavées et exécuter en temps utiles les saignées,
rigoles et ouvrages provisgires.

Les eaux de pluie ou de ruissellement seront dirigées hors du chantier par des dispositions ne provoquant aucun trouble chez les
riverains qu installations existantes.

Le Cacontractant devra faire approuver par le Maitre d'CEuvre la procédure garantissant la préparation des fands de fouille sous
remblais suivant I'article B326. La prise en attachement des déblais ne sera effectuée qu'aprés parfait achévement des remblais.
Les deblais non réutilisés en remblais du fait de leur mauvaise gualité seront évacués & la décharge publique ou en des lieux
agréés par le Maitre d'CEuvre,

B324.2 - Différentes catégories de déblais

Les déblais sont classés en cing catégories :

1¢r catégorie : Entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche de forme ayant
Déblais pour purges un Ip> 10 etun CBR > 10
2¢tms Calégorie : Entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche de forme ayant
Déblais réutilisables en remblais un Ip< 40 etun CBR <10
3eme categorie ; Entrent dans cette catégorie les matériaux pour couche de forme ayant
Deblais non réutilisables en remblais un Ip>40 etun CBR < 10
4ema cajegorie Entrent dans cette categorie [es matériaux pour couche de forme ayant
Déblais réulilisables en corps de chaussée un Ip< 35 etun CBR <40 (fondation)
Stme catégorie : entrent dans cette calégorie les matériaux non rippables par un tracteur
Déblais rocheux de 270CV.

Remarque:

Le Coconlractant ne pourra effecluer de déblais en terrain rocheux qu'avec l'accord préalable du Maitre d'CEuvre. Les terrains
meubles avoisinants seront alors suffisamment dégagés pour permetire une évaluation précise des volumes des déblais rocheux
a prendre en compte. Un atachement contradicloire devra étre dressé avant tout commencement d'exécution.

B324.3 — Mode d'exécution des déblais

Déblais en terrains meubles
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Les déblais en terrains meubles correspondants aux quatre premiéres catégories désignées ci-dessus seront exécutés a ['aide
d'engins mécaniques, lls seront triés et mis en dépot a proximité de feur fieu de réutilisation ou évacués a la décharge sYs ne sont
pas réutilisables, Le compactage de la forme sera obligatoirement conduit de maniére a obtenir sur une épaisseur de 30 cm une
densité égale 4 25 % de L'O.P.M.

Si les purges sont nécessaires, [es excavations seront exécujéas=us Ia profondeur fixée par le Maitre d'(Euvre. La cite
théorique des déblais sera ratirapée par apport de bon sol gdges Qe comme il est dit & larticle B326 ci-aprés pour les
remblais. e

Déblais en terrain rocheux . ﬁ

ARTICLE B325- CARRIERES ET EMPRUNTS NI

Dans le seul cas ol le Cocontractant serait dans I'obligation de recourir & des emprunts de malériaux, du fait d'un manque de
deblals réutilisables en remblais, l'exploitation des carriéres et lieux d'emprunts ne pourra commencer qu'apres autorisation écrite
du Maitre d'CEuvre. Cette autorisation pourra étre retirée a tout moment si le Maitre d'CEuvre estime que le gisement exploité ne
donne plus de matériaux de qualité satisfaisante.

Le Cocontractant ne pourra de ce chef réclamer aucune indemnité. Il est précisé que, si les carriéres et emprunts s'avéraient
insuffisant ou si, 1a qualilé des matériaux éfait telle que le Maitre d'CEuvre soit amené & les refuser, le Cocontractant fera son
affaire de recherche de nouvelles carriéres.

Les matériaux de ces novelles carriéres seront soumis & l'agrément du Mailre d'CEuvre en cas de non acceptation, le
Cocontractant sera tenu de reprendre a ses frais la recherche de carrieres ou gites de matériaux répondant aux prescriptions
fixées et aux quantilés nécessaires.

Le Cocontractant supportera toutes les charges d'exploitation des lieux d'emprunts et de carriéres et notamment:

l'ouverture et 'aménagement des pistes d'accés ;

le débroussaillement et le déboisement, 'enlévement des terres végétales ou des matériaux de couverture indésirables et leur
mise en dépdt hors des limites de F'emprunt ;

la remise en état des lisux aprés exploitation de la carriére.

Le drainage des chambres d'emprunt devra étre fait de fagon efficace.

Toutes les dispositions devront élre prises pour que I'eau de ruissellement puisse s'écouler normalement en dehors des limites
des zones d'emprunts.

ARTICLE B 326 - PRESCRIPTIONS APPLICABLES AUX TERRASSEMENTS EN REMBLAIS
B 326.1 - Différentes catégories de remblais

Les remblais sonl classes en quatre catégories :

- Catégorie 1 : Remblais compactés (IP < 40 et CER > 10)
- Catégorie 2 : Remblais en zones inondables ou marécages (IP < 40 et CBR > 10) avec interposition d'une couche
drainante

- Catégorie 3 : Remblais pour couche de forme {IP < 40 et CBR > 15)

- Catégorie 4 . Remblais mis en dépét (IP > 40 et CBR < 5).

B 326.2 - Origines des matériaux

Les matériaux entrant dans la constitution des remblais proviendront soit des déblais soit des carriéres ou des zones d'emprunt
proposées par le Cocontractant et agréées par le Maitre d'CEuvre.

B 326.3 - Préparation des terrains sous les remblais

La préparation complémentaire de compactage est effectuée, si nécessaire, sur toute la largeur de 'emprise des remblas.
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Le compactage sera conduit de fagon & oblenir une densité séche du sol compaclé au moins égale & 90 % de la densité séche
de 'Optimum Proctor modifié sur une épaisseur de 25 cm au moins.

Sous les remblais, le piochage et,!r-.: labourage sur 0,10 m d'épaisseur maximum seront obligatoires dés que la pente transversale
du terrain sera supérieure & 107%. Si cette pente dépassait 20 %, il serait pratiqué des redans d'accrochage disposés
conformément 4 l'avis de l'Ingénieur de contrdle.

La préparation des terrains sous remblals sera’ récephonnée avant remblaiement. En cas de venue d'eau sous l'emprise des
remblais, le Cocontractant exécutera les draiﬁs éventuellement nécessaires ; le mode d'exécution el le type de drains a utiliser

Iarticle B212,1. lis seront régalés sur toute leur
saypnt une pente de
s & leur exécution circuleront de maniére & exercer

oA

sur eIIes une compression répartie aussi umforme{penl'qye possnble

V"'Le peEs . e

1 " .
Les matériaux seront mis en ceuvre par couche d'épa -QQW

esurée aprés compactage, de 20 cm sur toute la largeur
du remblai jusqu'aux cites fournies par les plans et profils.

Le profil des talus sera obtenu par fa méthode du remblai excédentaire, le dressage devra étre soigné afin que n'apparaissent ni
jarrets, ni imégularités. Les talus devront &tre compactés & 20 % de '0.P.N. (Optimum Progtor Normal).

Les travaux doivent élre conduits de telle maniére qu'aprés tassement ou compression, les profils indiqués soient réalisés aux
tolérances fixées par l'article B 327 ci-aprés.

Il est expressément spécifié que les fravaux de terrassement seront recommencés chaque fois que le degré de compactage exigé
& l'arlicle B328 du présent C.P.T. n'a pu étre obtenu. Les matériaux seront mis en ceuvre avec une teneur en eaux supérieure de 1
% a la teneur optimale et avec une tolérance de plus ou moins 3 %.

Les talus seront protégés contre I'érosicn jusqu'a leur récepfion.

B 326.5 — Essais sur remblais mis en ceuvre

Catégories 1 et 2 Catégorie 3
Granulométrie, proctor modifié, indice de plasticité, | 1 essal pour 500 m3 1 essal pour 250 m?
densité en place et teneur en eau.
ldentification el CBR 1 essai pour 1 000 m? 1 essai pour 500 m?

ARTICLE B 327 —- TOLERANCES SUR LES TERRASSEMENTS

Les tolerances d'exécution des terrassements sont ainsi fixées ;

Terrassements Profils de la forme Talus Profil sous couche de forme
Déblais en terrain ordinaire +ou—-2cm +ou-10cm +ou~5cm

Déblais en terrain rocheux +ou—-4cm +0u-20cm +ou-10cm

Remblais +ou-2cm +ou--5cm +ou-5cm

Les pentes theoriques des talus sont les suivantes :
en déblais 173 (1 de la base pour 3 de hauteur) ;
en remblais 2/3 (2 de la base pour 3 en hauteur).

Toutefois ces pentes pourront &tre modifiées 4 la demande du Maitre d'CEuvre en fonction des caractéristiques des matéraux

rencontrés ou mis en oeuvre, et en vue des résultats des essais de sol.

ARTICLE B 328 - COMPACTAGE

Sauf dérogation précise accordée ou prescrite par le Mailre d'(Euvre, les remblais seront méthodiquement compactés par des
couches d'épaisseur maximale, mesurée aprés compactage, de 25 cm d'épaisseur. Chaque couche sera réceptionnée avant

I'exécution de la suivante. Le mode d'exécution du compactage sera soumis a l'agrément du Maitre d'CEuvre.

74




Tous les engins que le Cocontractant se propose d'uliliser figureront sur la liste du matériel qui sera jointe a l'offre. Cette liste fera
mention des caractéristiques techniques des engins. Avant tout commencement d'exécution, le Cocontractant procédera a
I'étalonnage de son matériel de compactage, le Maitre d'CEuvre contrélera les résultats de celte opération.

La teneur en eau des sols avant la mise en ceuvre sur le chanuer devra pouvmr éfre reconnue de fagen réguliére, continue et

ﬁf; g‘neur en eau nécessaire a l'obtention de la

e d'essai chantier), s'ils sont trop secs, les
pactage. Au conltraire, si les matériaux se
¢ par dessiccation préalable aclivée par une

densité séche prescrite compte tenu de I'énergie de co
maténaux serant arrosés de fagon réguliére avant et en nt I

aéralion mécanique, hersage ou passage de charrue. \ de ﬁ;de quoi [e c fsera arrété faute & l'entreprise d'accepter la
sujétion d'ouvrir un nouvel emprunt repute saftisfaisant. E olﬁf Pde tB#sols, ne seront mis en ceuvre qu'avec l'accord
du Maitre d'CEuvre qui pourra prescrire leur évaluation hors Gemeure seul juge de 1a durée d'arrét du chantier.

Celle-ci sera prolongée jusqu'a ce que les sols & mettre en catNrE Eorent dans les conditions nécessaires a l'obtention d'un
compactage satisfaisant sans que le Cocontractant puisse s'estimer fonde & réclamer quelque indemnité que ce soit pour
immobilisations.

1l est expressément spécifié que les travaux de terrassements seront interrompus chaque fois que le degré de compaclage exigé
au présent article ne pourra étre assuré. Les maltériaux seront mis en ceuvre & une teneur en eau voisine de la teneur en eau
optimale a plus ou moins 2 % prés. Il devra étre tenu compte de I'évaporation qui en saison séche, est importante.

Les différents degrés minima de compactage a réaliser seront pour 80 % de mesures dans tous les cas supérieurs aux valeurs
suivantes :

Mini Tolérance

(10 % de mesure)
- Sol recevant les remblais 90 % OPM 88 % OPM
- Corps de remblais 80 % OPM 88 % OPM
:3’ Oz;r)mere couche de remblais {couche de forme épais. 95 % OPM 92 % OPM
- Couche de fondation 90 % OPM 95 % OPM
- Couche de base 85 % OPM 96 % OPM

En cas de détérioration due au tassement des remblais ou & l'insuffisance de leurs caracteristiques, le Cocontractant ne pourra en
aucune fagon se retourner contre le Maitre de l'ouvrage et devra reprendre & ses frais les zones détériorées.

ARTICLE B 328 - REGLAGE DES PLATES-FORMES

Apres terrassement, les plates-formes et [es talus devront étre réglés el nettoyés dans ['emprise des travaux.

Toules les dispositions seront prises pour assurer I'évacuation des eaux de ruissellement sans ravinement et sans nuire aux
propriétés riveraines.

ARTICLE B 330 - VOIRIE (PLATE-FORME)

ARTICLE B 331 - FINITION DES FONDS DE FORME

Aprés compactage, Je profil de la plate-forme, des accotements et des abords sera réglé de fagon & ne pas laisser apparaitre
d'écart supérieur a 2 ¢m sous la régle de quatre métres.

L'Entrepreneur demandera par écrit au Maitre de I'CEuvre la réception des plates-formes. [l devra foumnir un registre des contréles
de densités sur le trongen considéré : deux contrdles tous les 50 m ou un contrdle par profil en alternant les mesures.

ARTICLE B 332 - EXECUTION DE LA COUCHE DE FONDATION
Les couches de fondation seront conformes aux prescriptions de 'article B213. Il est précisé que les &paisseurs seront données &

titre indicalif. Il appartient au Cocontractant de faire exécuter & ses frais sur les matériaux qu'il propose d'uliliser, tous les essais
necessaires. Au vu des résultats de ces essais, le Maitre d'CEuvre pourra éventuellement prescrire d'autres épaisseurs,
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Aprés l'agrément par I'Ingénieur de contrle de la plate-forme des terrassements, le Cocontractant mettra en ceuvre [a couche des
matériaux sur toute la largeur de la plate-forme et sur 'épaisseur minimale requise, par couche de 15 cm d'épaisseur minimum et
de 25 cm d'épaisseur maximum en fonction de la granulomélrie,

La teneur en eau in situ de compactage ne devra pas excéder de deux points la teneur en eau oplimale donnée par 'essai proctor
modifié.

Le compactage sera mené de fagon a obtenir une densité séche in situ au moins égale & 97 % de la densité maximale donnée par
'essal proctor modifie. |l sera exécuté avec rouleau a pneus, & pieds dameurs ou vibrants.

Le Maitre d'CEuvre procédera également & des-contrdles des épaisseurs i scrites. Ces contrdles pourront étre

)
Les épaisseurs minimales de la couche devront en fous points de ce ;fi g1°|ér £ g tolérance alfimétrique est de
plus ou moins 2cm par rapport & la cote du projet. Si ces épaisseurs{i' gtrique prescrite n'élaient pas

respectées, [e Cocontractant serait tenu de reprendre & ses frais | secfgon‘ s0it] qr pport de matériaux, scit par
élimination en déblai des matériaux. Dans Ies deux cas, il devra procé er\amn cafification d@ che et & son recompactage.

?,.
\ 3 DES"'
.‘,4

Le Cocontractant prendra toutes les dlsposmons pour éviter Ie feuﬂletage\~ e
& _5‘,0}

ARTICLE B 333 - EXECUTION DE LA COUCHE DE BASE

B 333.1 - Couche de base en latérite sélectionnée améliorée au ciment
Sans objet

B 333. 2. Couche de base en grave concassée

Aprés réception de la couche de fondation par le Maitre d'CEuvre, le Cocontractant mettra en ceuvre la couche de base par
couches de 10cm minimum et de 15cm maximum aprés compactage.

Les matériaux utilisés seront les graves (/31,5 entiérement concassées dont les caractéristiques sont définies a 'article B334,

Le taux de compactage en place devra étre supérieur ou égal a 98 % de ['0.P.M. pour 90 % des mesures. Le reste sera dans tous
les cas supérieur & 97 % de I'0.P.M.

Le Maitre d'CEuvre procédera & des controles d'épaisseur de la couche de base. Ces controles pourront élre réalisés aux
emplacements des mesures de densités en place ou d'autres emplacements désignés par celul-ci.

L'épaisseur minimale de la couche de base devra en tous points de cette derniére étre respectée. La tolérance altimétrique est
plus ou moins 1 cm par rappart & la cole projet. Si 'épaisseur minimale et la tolérance altimétrique prescrite n'élaient pas
respectées, le Coconiractant serait tenu de reprendre & ses frais la section concernée. Dans les deux cas il devra procéder & une
scarification de la couche de base et a son recompaclage.

Le Coconlractant déterminera, & partir de planches d'essais, la teneur en eau qut ui, permettra d'obtenir une densité s&che in situ
supérieur & 98 % de L'O.P.M., compte tenu des moyens de compactage qu'il doit metire en ceuvre et des caractéristiques des
matériaux de la couche de base.

Quelle que soit la teneur en eau oblenue, le Coconlractant prendra toutes les dispositions afin d'éviter loute ségrégation des
matériaux au cours de 'approvisionnement, la mise en place et le compactage de ces demiers. A cet effet le Cocontractant devra
veiller & ce que ia hauteur du stockage des granulals en carriéres n'excéde pas 6 m et que les matériaux soient transportés avec
une certaine tensur en eau initiale.

B333.3 - Couche de base en grave-bitume

Sans objet

B 333.4 - Couche de base en grave latéritique naturelle

Aprés réception de la couche de fondation par le Maitre d'CEuvre, Je Cocontractant procédera a la mise en ceuvre de la couche de

base par couches dune épaisseur aprés compactage de 10cm minimum et de 20 cm maximum, conformément aux prescriptions
de l'article B213.
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Le Maitre d'CEuvre procédera a des contrdles de I'épaisseur minimale prescrite de la couche de base. Ces contrles pourront étre
réalisés aux emplacements des mesures de densités en place ou d'autres emplacements désignés par celui-ci. L'épaisseur
minimale de [a couche de base devra en tous points de cette derniére étre respectée.

La tolérance altimétrique est de plus ou moins 2 cm par rapport & la cole du projet. Si cetle épaisseur minimale et les tolérances
altimétriques prescrites n'élaient pas respeciées, le Cocontractant serait tenu de reprendre a ses frais [a section concernée. [l en
est de méme en cas de non-respect des prescriptions en matiére de dosage, de CBR, de compacité, fevilletage ou de fissuration
autres que de retrait. Dans ces cas, il devra procéder & une scarification de la couche de base, au rajout de ciment, au malaxage
el & son compactage.

donner a la couche & stabiliser les caractéristiques géometrl
dérivant du compactage.

Compactage préliminaire
La couche de matériaux ainsi répandus recevra un compactage préliminaire ou pré compactage desliné & permettre [a circulation
des engins.

Compactage

Il est spécifiquement rappelé que toutes les opéralions de compactages devront étre commencées immédiatement aprés le
mélange et terminée avant la prise du ciment, en tout cas, & moins de trois heures du mélange. A cet effet, le Cocontractant
devra disposer des engins de compactage en nombre et type suffisants pour obtenir, dans les temps susdits, la densite séche
prescrite du mélange. Si pour des raisons quelconques, les opérations de compactage ne sont terminées en temps utile ou la
densité prescrite n'a pas été rejointe, le Coconlractant devra, & ses frais, &vacuer la couche stabilisée sur tout le trongon en
question et déposer le matériau hors de I'emprise en des lieux agréés par 'Ingénieur de Contrdle.

Finition
Avant que le liant n'ait commencé Ia prise, le Cocontraclant devra procéder aux opérations de finition pour conférer & fa couche
stabilisée [e profil du projet tant longitudinal que transversal comme indigué sur les plans.

Si nécessaire, aprés le passage de la niveleuse qui donne le profil définitif, un compactage des fermetures des parties
superficielles sera exécuté, de préférence cette opération sera faile avec un rouleau & pneus.

Reprise de construction

Toutes les fois que l'opération de stabilisation sera reprise aprés la fin du temps de prise (donc au moins & chaque reprise de
journée de travail), les opéralions de mélange devront éfre précédées par un piochage de fa partie terminale déja exécutée,
jusqu'a l'elimination de tout matériau qui, par 1a nature méme des travaux, ne présente pas les caractéristiques d'homogénéité et
de dureté propres du sol - ciment. Toutes les dispositions seront prises pour éviter le fevilletage.

Couche d'accrochage

Immédiatement aprés la finiion du compactage du matériau stabilisé, il sera procédé au repandage de la couche d'accrochage
conformément & ['article B 214 du présent C.P.T.

Calendrier de pose et ouveriure de trafic

La circulation sera interdite sur la couche compactée pendant sept (07) jours environ. Les délais précis de compactage et
d'ouverture a [a circuiation seront déterminés au laboratoire.

Répartition de dosage :

Grave latéritique : 100 %
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ARTICLE B 334 - ESSAIS DE CONTROLE DE MISE EN (EUVRE DE LA COUCHE DE FONDATION ET DE LA COUCHE DE
BASE

Les essais de contrdle de mise en ceuvre des corps de chaussées sont consignés dans le tableau ci-aprés:

Nature del . . Nombre d'essai &
Nature des travaux lessai Résultats exigés réaliser
Compactage de la couche de|Compacité en| Supérieure ou égale a 87 % de la densiié | 1 tous les 250 m*
fondation place seche de I'0.P.M*",
Compactage sur emprise de | Compacité en 0 o . . 2
troltoirs lace = 4 97 % de la densité séche de I'OPM 1 tous les 500 m

" . 0U CAM -
s Je)
Compactage de la couche de|Compacilé —en | Supérieuy %m la densité | 4\ o5 250 m2
base place - | séche q¢t AN N
P A -\\

1" P
f e

3
. Epaisfell ﬁis%‘ %‘é}\?&%ne" i \ as étre
Contrdle de la quaniite des| . ... . inférigure: de plus% M
matériaux pour couche de base | 7 1 cm ‘\_ﬁgr\";_rapbort"iépaisse I fnéorique
indique‘q_L syrfplta}rjs ou déﬁl}ligg.‘gaglj génieur

1 tous les 250 m?

Mise en ceuvre de la couche Ecart, ahtd’TsEiju dosage

dimprégnation ou de la couche | Dosage du liant | théorique ne doiifiay plus ou moins

d'accrochage 0,05 kg/m?

Tolérance d'exécufion Viagraphe 80 % des valeurs 10mm de pénétralion 1 longitudinale par voie
* pour au mains 90 % des mesures effectuées. I

Pour les cas des couches de base en grave-bitume, Jes essais et contréles des seront identiques & ceux effectués sur les enrobés
denses (voir arficle B342 ci-aprés).

ARTICLE B 340 - REVETEMENTS DE CHAUSSEES ET TROTTOIRS

Le revétement de chaussée consistera en la mise en ceuvre des pavés de béton dosé & 400kg/m3 (12 a 15 centimétre) sur la
chaussée.

L'Entrepreneur soumetira & I'agrément du Maitre d'CEuvre la liste du pefit matérie! qu'il compte employer pour I'exécution des
revétements

L'Entrepreneur devra:

déterminer les emplacements des dépdts des matéraux intermédiaires sl y a fieu en tenant compte d'un minimum de
débroussaillement,

prendre les dispositions de drainage pour éviter le transport des agrégals par les eaux,

viter le stockage des pavés sur le passage piétonnier,

ARTICLE B 341 - MODE D'EXECUTION DES REVETEMENTS EN PAVES DE BETON

Mise en ceuvre

Avant la mise en ceuvre de la couche de sable d'une épaisseur de 5cm, de granulométrie 0/5 centimélres, le Titulaire sollicitera,
par écrit, l'autorisation du Représentant du Maitre d'ceuvre qui jugera de I'état de la couche de base, en particulier, de sa
fermeture et de son degré d'humidité. Si celui-ci s'avérait excessif et s'il est reconnu gue la couche de base ne psut retrouver un
degré d'humidité acceptable par simple évaporation superficielle, le Titulaire devra scarifier et I'agrer pour la ramener a une teneur
en eau satisfaisante. Une remise en forme el un nouveau compactage seront ensuite exécutés, tous ces travaux supplémentaires
étant a la charge et aux frais exclusifs du Tilulaire.

Aprés la mise en ceuvre de la couche de sable d'épaisseur 5 {cing) centiméfres, le Titulaire disposera de maniére esthétique les
pavés sur loute la largeur de Ia chaussée en respectant le devers de 2,5%. Le morlier de joints d'épaisseur relative de 2
centimétres dosé & 400 kilogrammes par métre cube devrait combler les vides entre les pavés.

ARTICLE B 341 - MODE D'EXECUTION DES REVETEMENTS MULTICOUCHES

Les enduits superficiels seront réalisés conformément aux prescripfions du C.C.T.G., fascicule N-26 "Exécufion des enduits
superficiels’.

a) Dosage :

- Bi-couche

1ere couche : 10 Lim? de gravillons 6/10 ou 8/12

1,100 kg/m? de cut-back 400/600
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2éme couche : 7 Lim? de gravillons 4/6 ou 4/8
0,900 kg/m? de cuf-back 400/600
- Tri-couche
1ére couche : 12 L/im? de gravillons 10114 ou 12!18
1,200 kg/m? de cut-back 400/600
2éme couche : 10 Lim? de gravilions 6/10 ou 8.'12
1,000 kgfm? de cut-back 400/600
3éme couche : 6 Lfm? de gravillons 4/6 ou 4/8 -
8,800 kg/m? de cut-back 400/600 -
- Manocouche

8 Um? de 610 ou 8/12
1, 00 kg/m? de cut-back 400/600.
b) Mise en ceuvre :
- Le revétement superficiel ne sera exécuté qu
couche d'accrochage,

- Le liant sera répandu en une seule fois sur toute la largeur deTa

aussée a revetir 3 une température de 125 °C minimale.
- La régularité du répandage du liant sera vérifiée. La vitesse de répandage sera réguliére et d'environ 5 km par heure.
- L'intervalle de temps entre le répandage du liant et 'épandage du granulat ne doit pas dépasser 5 minutes.

En aucun cas, une partie de chaussée ou le [iant aura é1é répandu ne devra Etre abandonnée par cessation de fravail sans avoir
recu la totalité du matériau de couverture. La régularité durépandage des gravillons sera vérifiée conformément aux indicafions
du tableau cl-aprés :

Le cylindrage sera effectué immeédiatement aprés le gravillonnage. Il sera exécuté au moyen d'un compacteur

& prneus de 1,5 tonne minimum par roue. Les pneumatiques étant gonflés uniformément & une pression comprise entre 4 et &
bars. La vitesse de compactage ne devra pas &tre supérieure 4 6 km a l'heure.

Aprés l'ouverture 4 la circulation, le rejet sera réguliérement éliminé par balayage mécanique.

¢) Essais et coniréles de mise en ceuvre des revétements

Les essais, contrdles, processus et résultats exigés sonl donnés dans le tableau ci-aprés :

Essai de mise en ceuvre des revétements superficiels

NATURE DES NOMBRE
ESSAIS RESULTATS EXIGES D'ESSAIS
Chagque opération de contréle comportera 4 mesures dans un méme profit
DOSAGE DU transversal effectuées a l'aide d'éprouvettes en tdle. La régularité du demgnlge de
LIANT répandage sera évalué d'aprés la valeur du quotidien R=D-d/d+d dans lingénieur
lequel « d » est le dosage maximal et « d » le dosage minimal observés genie
C eo X de controle.
dans le profil. Cette valeur sera inférieure a 20.
Chaque opération de contréle comportera 3 mesures dans un méme profil Ala
DOSAGE EN | transversal. Les gravillons seront isolés dans les cadres rigides en tdle de | demande de
GRANULATS 0,25 m de cHté puis ramassés et pesés par 10% en plus ou moins des lingénieur
quantités théoriques a répandre. de confrdle.
NATURE DU TEMPERATURE TEMPERATURE
LIANT STOCK REPANDAGE Ala
Cut-back (0M1) 60°C
Cutback 70-80 125°C dﬁﬁ’ga;ﬂ:je
(400/600) 60-70 ' 130°C de controle
. Température felle aue
Emulsions o
11°C
ARTICLE B342 - REVETEMENTS EN ENROBE DENSE
Granulats :
La granulation du matériau de construction s'inscrira dans le fuseau de références suivant: (donné & titre indicatif)
[Tamis 10,08 0,20 Jo,315 [ 2 ﬁg 15 [10 |
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{mm)

%

Passant 5-9

8-14

10518 .

20 - 32

30 - 45 50 - 60

65 -75

90 - 100

Les granulats devront avoir une excellente granularité et un indice de concassage égal 490,

L'équivalent de sable mesuré suf la’ fraclron 0!6 3 du mélange reconstitré sera au meins &gal a 60, sur la fraction 0/4 du
sable ; I'équivalent de sable sera supérieur a 40,

La dureté par l'essai Los Angeles suria c]asse 6!10 sera inféri

bitumes.

Filler : La teneur en eau filler sera comprise entre.5 et 9,%. Le

Bitume :

Formules types pour enrobés denses :

L'Entrepreneur formulera la composition des enrobés dense quiil envisage de mettre en ceuvre. Celte composition dewvra
correspondre aux prescriptions du tableau ci-aprés: (donné  fitre indicatif)

COMPOSITIONS FORME - TYPE

GRANNULATS ENVELOPPES MOYENNE
Proportion de 610 ou 812 % 30-35 30
Proportion de 4/6 ou de 4/8 % 15-20 20
Proportion d'apport % 48-55 48
Filler d'apport % 1-3 2
Granulométrie % passant
Tamis 10 mm 85-100 a7
6 mm 62-74 70
4 mm 4658 49
2mm 30-45 33
1mm 20--28 23
0,315 10-19 14
0,2 6-15 10
0,08 5-9 7
Surface spécifique m2/Kg 87-147 20128
Equivalent de sable de fraction 0/6 > 60 >6
Dureté Los Angeles << 35 << 35
Forme Coefficient d'aplatissement) Satisfaisante
Adhésivité VIALIT Satisfaisante <25
BITUME
Dureté 80770 60/70
MELANGE

% B.B. 23-30 26
Module de richesse % G.B. 3.0-39 3,75
Teneur en bitume % B.B. 55-6,5 6,2
Rapport filler/bilume % 11-14 1,2
Teneur en bitume G.B. 32-4.2 37
PERFORMANCE ANTICIPABLES
4.1 — DURIEZ ou {LCPC)
Rc DURIEZ 4 18 °C 1+7 irs air (bars)  G.B. 50 -100 65

B.B. 60-20120 80
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Rapport Re/Re % G.B.-B.B. 0,65-0,85 0,70
Densité apparente T/m3 G.B.-B.B. 226-245 2,30
Compacité % G.B. 88-94 >90
BB 90-96 >> 92
4.2. MARSHALL
Stabilité 4 60° Kgiem2  G.B. 700-1000 >> 850
B.B 800-1200 1000
Fluage en 110 mm G.B. <230
B.B. <235
Densité apparente T/m3 G.B. - B.B. o ) >>2,35
Compacité % G.B. y/aS e >93
B.B. 205 YRR T\ > 94
Vides résiduels % G.B. — B.B. =S ) - ey 8
et » e

Ces conlréles se feront en présence du Cocontractant et du 18 du Maitre d'CEuvre. Ces poinls seront matérialisés par
des pointes métalliques arasés au niveau de la chaussée et signalisées par une marque circulaire de peinture blanche de 6,10 m
de diameétre avec numéro de profil correspondant au projet.

a) Profil en long
Aucun point de I'axe de la chaussée finie ne devra s'écarter de plus de 1cm en plus ou en moins par rapport au profil en long au
projet approuvé.  Ces vérifications seront faites tous les 200 m. La fréquence peut étre augmentée & la demande du Maitre
d'CEuvre.

b) Profil en travers

Pour les rues ol la largeur n'excéde pas 7 m, une cerce au profil théorique de la chaussée, appliquée dans un plan
perpendiculaire a I'axe, ne devra pas metire en évidence des points situés & plus de 2 cm sous le bord de la cerce.

Ii est précisé que ce contrle sera effectué une seule fois sur toute la fargeur de la chaussée au moyen d'une cerce compléte et
non au moyen d'un demi-cercle appliqué successivement sur la partie droite et la partie gauche.

Lorsque la largeur de la chaussée ne permetira plus l'utilisation du gabarit, le contréle se fera & l'aide d'un niveau.
En régle générale, aucun point de la chaussée ne devra se trouver & plus ou moins 2 cm de la cbte théorigue.

¢) Epaisseur

Ce contrle sera effectué par trols sondages dans les différentes couches sur le méme profil en travers, un sondage dans l'axe
de la chaussée & 1 m du bord du trottoir.

Les profils seront espacés de 100 m les uns des autres sauf prescriptions contraires du Maitre d’Oeuvre. En aucun cas,
I'épaisseur réalisée ne pourra étre inférieure a 'épaisseur prescrite ou définie par le Maitre d'CEuvre.

Si I'épaisseur moyenne de la section est inférieure de plus de 0,25 cm et de moins de 1 cm, il sera appliqué une réfraction de prix.

Au-dela, le Cocontractant devra mettre en ceuvre une couche supplémentaire au moins compensatrice dont ['épaisseur ne pourra
pas étre inférieure 2 3 cm.

ARTICLE B344 - MODALITES DU CONTROLE

Les contrbles visés au tableau de 'article B341.1 pourront étre prescrits par le Maftre d'CEuvre. Le controle visé & l'arlicle B342.2
sera effectué en principe avant la mise en place de fa couche de surface.

Le Maitre d'CEuvre pourra cependant le prescrire, méme aprés l'exécution de cette demiére s'l y a lisu de craindre une
insuffisance des couches inférieures ef en particulier si la chaussée présente des signes de défaillance,

ARTICLE B345 - OBLIGATION DU COCONTRACTANT VIS-A-VIS DU CONTROLE
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Pendant la durée des tfravaux, le Coconfractant devra disposer en permanence sur le chantier du matériel nécessaire aux
contréles (en particulier : régie, cerce, niveau de magon, indicateur de pente). Il devra également disposer du personnel
nécessaire pour la manutention de ces instruments.

ARTICLE B346 - MOINS-VALUES EVENTUELLES POUR NON RESFECT DES CLAUSES TECHNIQUES

Lorsque les tolérances sur les moyennes seront depassées, le Maitre d'CEuvre pourra prescrire au Coconfractant d'effectuer un
nouveau réglage de la centrale de fabrication.

i aprés avoir donné f'ordre de procéder & un nouveau réglage e,
tolérances sur les moyennes sonl encore dépassées, les momz ] e§‘§'uwé?ﬂ’eﬁ,
entre le moment ou de nouveaux réglages auront ete prescnts/et efmo
salisfaisants :

state, a l'expiration du délai fixé, que les
it appliquées a toute la fabrication faite

par 0,1 % d'écart du dosage du liant, 1 % de réfacllon sur Ie p |x du g] |s el éce
5%,

par 0,1 % d'écart du dosage de filler au sable, 1% de téfaction ‘avec\ma’)clmumsﬁe
et sable, Jiff "ATEY DUy
par 0,1 % d'écart du dosage de granulats, 1% de refactlon avec maximum &z pour le total des réfactions sur les granulats.

ur le total des deux réfactions pour filler

ARTICLE B400 - MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX D'ASSAINISSEMENT DES EAUX FLUVIALES
ARTICLE B401 - INDICATIONS GENERALES
Le réseau d'assainissement des eaux sera réalisé avant l'exécution des corps de chaussées, revétement et trottoirs.

Le Cocontractant devra vérifier loutes les cotes et indications des plans qui lui seront fournis et s’assurer de leurs concordances
sur les différents plans et dessins.

Avant l'ouverture des franchées, le Cocontractant matérialisera par lous piquels et chaises, les axes diimplantation. Cette
implantation fera 'objet d'un procés-verbal de réception.

ARTICLE B410 ~ TERRASSEMENTS
ARTICLE B411 - EXECUTION DES TRANCHEES ET FOUILLES

Les tranchées sont établies en chaque point 4 la profondeur indiquée sur le profil en long, augmentée de la hauteur du lit de
pose pour les canalisations circulaires et de I'4paisseur du radier pour les caniveaux et dalots ; le fond de fouille, constitué d'un
matériau conforme & f'article B212.3 sur 0,30 m d'épaisseur, sera réglé au cbté du projet aprés compactage a 90 % de FOPM.

Lorsqu'une tranchée est ouverte sous route ou sous trottoirs existants, le Cocontractant commence par découper soigneusement
sur femprise de la franchée les matériaux qui constituent le revétement ainsl que ceux de la fondation, sans ébranler ni dégrader
les parties avoisinantes.

Les matériaux seront triés net et déposés parallélement & la tranchée de fagon qu'ils ne puissent se mélanger, ou étre transportés
aux lfeux de dépots. Au fur et mesure de leur extraction, les déblais seront mis en attente avant leur réutilisation en remblais.

Lorsque des bancs rocheux sont rencontrés dans les tranchées, ils doivent étre arasés 4 20 cm au moins en dessous du fond de
fouille et remplacés sur cette &paisseur par la terre fine ou sable.

La largeur de Ia tranchée devra étre en tous points suffisante pour qu'il soit aise d'y placer les buses, soit d'y confectionner les
ouvrages et les joints et d'y effectuer convenahlement les remblais. La largeur de la tranchée sera au moins égale & celle de
l'ouvrage ou du diamétre extérieur de la canalisation majorée de 30 cm de part et autre.

Sauf si le terrain est sableux, le fond des tranchées sera arasé & 15 cm au moins en dessous de la cGte prévue pour la
généralrice extérieure inférieure de la buse. Cefte &paisseur sera remplacée par un lit de pose constitué de sable conlenant moins
de 12 % de parficules inférieures & 1/10¢ de mm. Le lit de pose sera nivelé suivant la pente du projet. La surface sera bien
dressée pour que le tuyau ne repose sur aucun point dur ou faible si la nature des joints les rend nécessaires, des niches pour
faciliter la confection des joints seront aménagées dans les parois et le fond des Iranchées,
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En terrain inondable, la longueur maximale des fouilles qui peuvent rester ouvertes avant remblaiement est fixée 8 100 m ; en
terrain ordinaire cette longueur est de 200 m.

Toute sur profondeur du fond de fouille due & I'entreprise sera soigneusement remblayée et damée par couches successives avec
des matériaux conformes aux articles B212 et B326, a la charge du Cocontractant.

s terrains rocheux ou frés durs,
ssurer fant la sécurité du personnel que la

™

\f “‘s-,g des canalisbd;
toutes sujétions sont a la charge du Coconfractant, memé:3jEllas=aersy explicitement mentionnées dans les piéces du
marché. G

Les moyens & mettre en ceuvre et les modes d'exécution sont laissés & linitiative du Cocontractant mais le Maitre d'CEuvre se
réserve le droit de refuser son agrément a toute disposition qu'il jugera inapte ou dangereuse.

ARTICLE B412-EXECUTION DES TRANCHEES A L'AIDE D'ENGINS MECANIQUES

L'emploi des engins mécaniques est autorisé sauf sur certains frongons qui seraient précisés par le Maitre d'CEuvre au cours du
piquetage en fonction du voisinage de certains batiments, cuvrages, canalisations, ou cables existants.

ARTICLE B413 - ETAIEMENT ET BLINDAGES

U'entreprencur doit, si nécessaire, étayer les fouilles par tous les moyens, en vue d'éviter tous les risques d'éboulement et
d'assurer la sécurité du personnel conformément aux régles en vigueur.

Dans le cas des sols fluents ou susceptibles de le devenir au cours des travaux, le souténement doit &tre joinif. Dans les autres
cas, les intervalles peuvent &tre laissés entre les éléments de souténement en contact avec le terrain. Toutefois, ces intervalles
ne peuvent excéder le double de la largeur moyenne de ces éléments.

ARTICLE B414 - DRAINAGE SOUS CANALISATION ET OUVRAGE

Lorsqu'il ¥ a lieu de consolider les ferrains et le lit de pose des canalisations et ouvrages en raison de linstabilité des sols,
I'Entrepreneur es t tenu d'exécuter les drainages voulus suivant les régles de I'art & l'aide des drains placés sous [a canalisation
ou l'ouvrage, le tout éant entouré d'une épaisseur suffisante de graviers ou de matértaux appropriés. L'exécution de dalles de
propreté en béton, en vue d'assurer le nivellement trés précis, ou dalots de répariition pour consolider les conduites ou les
ouvrages dans les terrains peu consistants, peut étre imposée par I'ingénieur de Contrdle.

ARTICLE B415-REMBLAIEMENT DES TRANCHEES

Lorsque le Maitre d'CEuvre aura reconnu que les épreuves des canalisations (voir article B423) sont satisfaisantes et que les
pentes prévues au projet ont &té respectées, il autorisera le Cocontractant & procéder au remblaiement des tranchées, avec des
remblais de catégorie 1 {voir article 326). Le remblaiement de la tranchée, jusqu'a une hauteur uniforme de 15 cm au-dessus de la
génératrice supérieure extérieure de la canalisation, sera effectué manuellement avec précaution, avec la terre des déblais
expurgée de tous élémenls susceplibles de porter atleinte a la conduite ou avec tout autre matériau convenable agréé par le
Maitre d’CEuvre (sable, terre franche ou végétale expurgée de pierres, gravier, débris végétaux, etc.) que le Cocontractant est
tenu d'approvisionner dans les cas ol les déblais des {ranchées ne conviendraient pas.

Cette premiére couche de remblais, appelée remblai de calage, sera soigneusement damée, afin d'assurer un calage efficace de
la canalisation. Au-dela de cette premiére couche, le remblaiement pourra se poursuivre & 'alde d'engins mécaniques.

L'épaisseur maximale des couches successives de rembiais ne sera pas supérieure a 30 cm et le compactage oblenu ne devra
pas étre inférigur & 90 % de 'OPM. Le degré de compaciage de la derniére couche devra étre égal & 95 % de 'OPM pour 90 %
des mesures et dans tous les cas, supérieur 4 92 % de 'OPM.

Le Cocontractant est tenu de trier et d'enlever les blocs de rocher, débris végétaux ou animaux etc. qui ne doivent pas étre
enfouis dans les franchées, I'excédent de déblals sera évacué aux lieux de dépdt suivant les directives du Maitre d'CEuvre.

Le Cocontractant demeure responsable, jusqu'a la réception définitive, des déformations ou tassements qui pourraient se produire
aux abords des tranchées remblayées et qui seraient la conséquence des travaux, ll doit procéder aux opérations d'entretien et
déférer sans délai aux injonctions du Maitre d'CEuvre.

ARTICLE B416 — MISE HORS D'EAU DES TRAVAUX
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Les opéralions de déblai pour drains et ouverture de fouilles pour ouvrages risquent de rencontrer la nappe phréatique.
L'organisation des travaux se fera de I'aval vers l'amont de fagon a utiliser les parties de drains et ouvrages déja réalisés pour
I'évacuation des excédents d'eau. L'entrepreneur est tenu d'exécuter tous les travaux de terrassements et construction
complétement & sec.

Outre le maintien des &coulements superficiels en dehors du chantier, ceci impliquera le rabattement de la nappe phréatique.
L'entrepreneur doil metlre en ceuvre tout le matérie! necessa|re tel que drains horizontaux, filtres, tuyaux d'aspiration, pompes,
efc.

Le fond des fouilles devra avoir les mémes caractéristiques quele fond de forme défini & l'article B212.3.

Le lravail de rabattement est inclus dans les coits de tefrassements

ARTICLE B417 — MISE EN CEUVRE DES DISPOSITIFS FILYRA

Aprés lexécution des Iravaux de tercassement sous le fiv
en place conformément,aux prescriptions de l'article B21

- Filtres horizontaux ,
Les filtres sont composés d'une couche de 10cmde sa
ou similaire et d'une couche de gravier de 25 cm d' épalss%

)
& "W

- Filtres verticaux ’43,'- ATETON Y
Les fillres verticaux seront constitués de matériaux filrants type

aux instructions du fabricant.

8K 20 ou similaire mis en ceuvre conformément

ARTICLE B420-RESEAUX DE DRAINAGE
ARTICLE B421 - POSE DES CANALISATIONS ET DE LEURS ACCESSOIRES
B421.1 Généralités

Manutention et stockage des tuyaux
La manutention des tuyaux de toutes especes doit se faire avec les plus grandes précautions. Les tuyaux sont déposés sans
brutalité sur le sol ou dans le fond de |a franchée et Il convient d'éviter de les rouler sur des pierres ou sur le sol rocheux sans
avoir au préalable constitué des chemins de roulement & I'aide de madriers.

Tout tuyau qu'une fausse manceuvre aurait laissé tomber de quelque hauteur que ce fit, doit étre considéré comme suspect et ne
peut étre posé qu'aprés une nouvelle vérification.

Les tuyaux devront &ire provisoirement stockés sur le chantier sur une aire plane. Des cales en bois seront déposées sous le lit
inférieur au moins tous les métres de maniére & ce que les emboitures ne soient pas en contact direct avec le sol. La hauteur de
stockage ne devra élre supérieure a 1,5 m, des piquets ou ridelles latérales de maintien seront prevus,

En ce qui concerne les tuyaux PYC, toutes précautions devront éfre prises pour les tenir & I'abri de I'action directe du soleil.
Examen des tuyaux avant la pose
Au moment de leur mise en place, les tuyaux seront examinés & llintérieur et soigneusement débarrassés de tous corps élrangers
qui pourraient y avoir été introduits. Le Cocontractant & 'entigre respensabilité de cette vérification.
Coupe des tuyaux
Selon les exigences de la pose, le Cacontraclant a la faculté de procéder & la coupe des tuyaux. Toutes les précautions deivent
étre prises pour que l'opération ne soil faite qu'en cas de nécessilé absolue et aussi peu fréquemment que possible.
La coupe doit élre faite avec des outils bien affités ou avec des lrongonneuses ou scies, de fagon & obtenir des coupes nettes.

La chute portera toujours du coté méle et le Cocontractant veillera avec le plus grand soin a ce que le nouveau bout male produit
par la coupe soit lisse et qu'tl fournisse aves I'emboitement au fuyau voisin un joint aussi solide qu'avec un bot ordinaire,

Pose des canalisations en tranchées
Aprés receplion des fonds de fouille par le Maitre d'CEuvre, les tuyaux seront soigneusement descendus dans la franchée et bien
présentés dans le prolongement les uns des aufres, en facilitant leur alignement au moyen des cales provisoires constifuées de
mottes de terre tasseées ou de coins en bois, Le calage provisoire au moyen de pierres est interdit.

Les tuyaux seront posés en file bien alignée et avec une pente réguligre entre deux regards consécutifs.
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Les tuyaux seront posés & partir de I'aval, et sauf prescriptions contraires du Maitre d'CEuvre, I'emboiture, lorsqu'elle existe, sera
toujours dirigée vers l'amont.

A chaque arrét de travail, les extrémités des tuyaux en cours de pose seront obturées pour éviter linfroduction de corps étrangers.

Il est interdit de profiter du jeu des assemblages pour déporter les éléments de tuyaux successifs d'une valeur angulaire
supérieure & celle qui est admise par le fabricant. Sauf dispositions particuliéres agréées par le Maitre d'CEuvre, la pose des

chaussée,

Fagon — Assemblage — Pose des joints

permettant les dilations ou les refraits des tuyaux.
Tolérance de pose des tuyaux

Les collecteurs devront étre réalisés conformément aux cités "fil d'eau” du projet d'exécution avec comme tolérance sur les cotes

mesurées a chaque regard de visite consécutif ;

Pour les pentes supérieures & 0,003 mim, la tolérance d'exécution par rapport 4 la cote du projet est de plus ou moins 1 cm.

Pour les pentes inférieures ou égales 4 0,003 m/m, la tolérance d'exécution par rapport aux cites du projet est de + 0,5 cm.

La régularité de la pente du collecteur entre deux regards consécutifs sera contrblée avec les mémes tolérances que ci-dessus.

Les cotes tampons seront calées par rapport a la chaussée ou le terrain naturel avec une tolérance de
+0,5cm.

B421.2 - Prescriptions particuliéres relatives  |a pose des canalisations en béton
Sans objet
ARTICLE B422 - REGARDS DE VISITES ET AVALOIRS

Ces ouvrages seront exécutés canformément au plan de détail approuvé. lis devront résister aux poussées des ferres, aux
charges et surcharges auxquelles ils seront soumis en service. En oulre, ils devront assurer une excellente étanchéité. A cet effet,
un enduit étanche ou mortier M500 additionné de produit SICA ou similaire sera appliqué & l'intérieur des regards sur les parais et
radier.

Les ouvrages seront réalisés en béton armé ou en béton banché trés soigneusement vibré. Les &paisseurs ne seront en aucun
point inférieur & 10cm. Le Cocontractant pourra cependant proposer toute autre technique de construction dont il justifiera les
garanties de stabilite et d'étanchéite.

Les faces intérieures seront lisses et étanches. Le raccardement des tuyaux aux ouvrages en béton sera realisé de fagon a
permettre I'adhérence aux parois.

Les bétons de fondation qui sont coulés sur enrochements devront étre soigneusement vibrés afin que la pénatration soit bonng
et assure une parfaite liaison. Les regards de visile situés sous chaussées seront exécutés entiérement en béton arme.

Les regards de visite situés sous trottoirs ou hors chaussée, et d'une profondeur inférieure ou égale 4 2,00 m seront réalisés en
béton BQ2 & 300 kg. Pour des profondeurs supérieures & 2 m, les regards seront réalisés en totalité en béton armeé.

Les regards de visite comporiant une cunette de hauteur égale au rayon de la canalisation sur laquelle ils seront construits, et
deux plages inclinées & 10 se raccordant aux parois du regard. Le collecteur PYC traversera entierement le regard. La cunette
sera obtenue par découpe de la demi partie supérieure du tuyau, sur loute la largeur du regard. Cefte disposition assurant la
continuité parfaite du "fil d'eau”.

Dans le cas ol des regards de visite seraient prévus au réseau pluvial, cette cunette sera oblenue par une forme en beton
soigneusement lissée a laquelle viennent se raccorder les canalisations d'entrée et de sortie.
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Les cadres de tampons de fermeture des regards seront scellés au mortier de ciment M600, dans la fevillure de courannement du
regard, de maniére & permettre le raccordement scigné au niveau de la chaussée ou du trottoir.

Les alvéoles des tampons en fonte recevront un remplissage en béton du liant asphatique ou hydraulique, arrosé au niveau des
nervures. Les surfaces des alveoles parfaitement nettoyées avec le remplissage.

La compasifion et la mise en ceuvre des bétons et mortiers se feront conformément aux prescriptions de I'article B205.

supérieure & 30 000 daNfcm?

il est prévu deux types d'avaloirs

Type bas pour raccordement sur réseau superficiel ou sur r 3 :
Type haut pour raccordement sur réseau etitetré avec traver:

ARTICLE B423 - EPREUVES DES CANA.L_I‘SATIONS_
Sans objet . -
ARTICLE B424 - ESSAI GENERAL DESﬂRESEAUX‘D'A’éSAINISSEMENT ENTERRES
Sans objet

ARTICLE B425 — CONSTRUCTION DES CANIVEAUX ET DALOTS

Les caniveaux en béton ainsi que les dalots pour fraversées de chaussées, ouvrages de décharge et ouvrages de rejet seront
exécutés conformément au plan de détail et aux prescriptions du présent CCTP relalives & la construction d'ouvrages en béton.

Les parements inlérieurs des ouvrages, radiers et parcis recevront un enduit étanche (addition dhydrofuge) parfaitement dressé
etlissé. Il ne sera toléré aucun défaut nuisible au bon écoulement de I'eau.

ARTICLE B426 - ENTRETIEN PENDANT LE DELAI DE GARANTIE

Le Cocontractant est tenu d'effectuer, pendant le délai de garantie, toutes les réparations et tous les remplacements qui se
révéleralent nécessaires sur les canalisations et ouvrages. Les dépenses résultant de ces travaux ne sont supportées par le

Cocontractant que si les défectuosités constatées proviennent des matériaux ou de produits fournis ou la mise en ceuvre.

Le Cocontractant est tenu de procéder & ses frais, aux remplacements et réparations prescrits par le Maitre d'ouvrage, aprés mise
en demeure restée sans effet.

Les obligations ainsi imposées se prolongeront s'il est nécessaire, jusqu'a ce que les ouvrages aient été mis en état de réception
définitive.

ARTICLE B 500 - MODE D'EXECUTION DES OUVRAGES D'ART

Sans objet.

ARTICLE B502-FABRICATION ET TRANSPORT DES BETONS
Fabrication

Le béton sera fabrigué mécaniguement par mélange simultané de tous ses constituants qui devront &tre introduits dans l'appareil
mécanique dans l'ordre suivant ;

Granulats moyens et gros,
Ciment,

Sable,

Eau.
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Le Cocontractant ne pourra procéder différemment que s'il est démontré qu'il en résuite une meilleure homogénéité des
composants du béton. Dans tous les cas, |a fabrication de géchées séches en vue d'une addition ultérieure d'eau est interdite.

La proportion d'eau introduite dans le mélange sera mesurée soil 4 l'aide des dispositifs spéciaux que comportent les bétonniéres
ou les malaxeurs, scit a I'alde des récipients de capacité définie, Sauf prescriptions contraires du Mailre d'CEuvre, les appareils de
fabrication devront permetire de doser respectivement les granulats, le liant et f'eau & 5 %.

Les doseurs volumétriques seront interdits pour les eléments solides dont Ia proportion est fixée en poids. Les proportions devront
étre modifiables en cours d'exécution par réglage des apparells Les méihodes et matériels employés pour la fabrication des
betons seront soumls a l'agrement du Mantre d (Euvre La fabrication manuelle des bétons ne pourra éire autorisée que pour de

Transport

=

Le béton devra élre transporté dans les conditio
de prise avant mise en ceuvre.

Toutes précautions devront &tre observées pour é\rllq?‘; q
corps étrangers. Lorsque la descente du béten sera st

ARTICLE B503-MISE EN (EUVRE ET DURCISSEMENT DES BETOS
Mise en ceuvre des bétons

Pour la mise en ceuvre des bétons, le Cocontractant aura besoin de I'accord du Maitre d'CEuvre qui donnera son approbation ou
ses instructions dans les plus brefs délais compte tenu de la nature de ces travaux.

Les bétons seront mis en ceuvre aussitdt que possible aprés la fabrication aprés accord du Maitre d'CEuvre. Les bétons qui ne
seraient pas en place dans les délais de 60 min aprés [introduction de l'eau dans la bétonniére, qui seraient desséchés ou
auraient commence 3 faire prise, seront rejetés.

Les bétons seront mis en place dans des enceintes épuisées ; d'ol tout danger de lavage aura &t écarté. La mise en place du
béton de propreté sera parachevée par damage. Les bétons de qualité seront vibrés dans la masse.

Vibration des hétons

il ne sera agréé que des vibrations a fréquence élevée, de 9000 & 20 000 cycles par rmnule La finition des dalles et hourdis sera
effectuée par vibration superficielle.

Reprise de bétonnage
Les reprises de bétonnage ne seront tolérées qu'a la condition qu'elles se conforment rigoureusement avec les joints de coffrage.
Avant reprise, les parements devront étre repiqués, nettoyés et lavés sous pression. Une coulée de bélon ne pourra étre
déversée sur la précédente que si cette demiére n'a pas commence 2 faire prise ; dans ce cas, la reprise devra élre reportée de
48 h.

Cure de béton

Le béton sera tenu & l'abri du soleil a partir du moment ol il aura commencé & faire prise. Sa cure par humidification doit
commencer dés qu'ayant complétement fait prise, il n'est plus susceptible d'éire altéré par les eaux ruisselant 4 sa surface.

La cure des bétons courant sera conduite de manigre & maintenir les parements des bétens en état d'humidité permanente.

Les surfaces libres et leur coffrage seront arrosés a saturation aussi fréquemment que le demandent I'état hygrométrique de
I'atmosphére ef l'ensoleillement.

Si nécessaire, le Cocontractant disposera de paillassons, nattes et loiles pour la protection des surfaces libres. Les surfaces libres
des bétons de qualité seront protégées par des paillasses, des nattes ou des loiles. Les protections et les coffrages seront
maintenus ruisselants, jour et nuit par arrosage mécanique permanent. La cure des bétons consistera & les maintenir sous un fil
d'eau et sans lacune ou bien sous une atmosphére permanenie de brouillard.

La cure sera maintenue pendant sept (07) jours ou jusqu'a obtenir une résistance & la compression de 16 MPA.
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L'utilisation des produits chimiques sera soumise a I'approbation du Maitre d'CEuvre.

ARTICLE B504-PAREMENTS

Les parements extérieurs non vus seront conservés bruts de décoffrage. lls devront étre de teint uniforme, aucun nid de cailloux
ne devra étre apparent.

qualité.

ARTICLE B 505 - OUVRAGES EN BETON ARME

B 505.1 - Description Générale

Le Cocontractant est tenu d'exécuter les travaux complét :
terre, celui-ci sera préalablement nivel#, compacté, netto
I'ngénieur de contrble.

Jusqu'a fa prise suffisante du béton, les surfaces seront prolégées contre 'eau stagnante ou courante. Par temps de pluie, le
coulage du béton est strictement interdit sauf sous abri.

B §05.2 — Couche de béton de propreté

Avant la mise du béton sur la terre, ou sur la couche drainante, une couche de propreté sera mise en ceuvre d'une épaisseur
minimale de 50 mm nivelée & Ia pelle et régalée afin d'obtenir une surface de travail propre et plate.

L.a couche de propreté devra avoir suffisamment fait prise avant le coulage du béton armé. Le Cocontractant devra prendre soin
gque le mélange de béton pour couche de proprelé ne confienne pas trop d'eau pour éviter de boucher la couche de graviers
drainants éventuels.

B505.3 - Coffrages

Les coffrages devront étre suffisamment solides pour résister & loute déformation aprés la mise en piace du béton, étanche, et
devront étre conformes aux spécifications du fascicule N° 65 du CCTG.

L'utilisation des fils de fer & travers du béton sera interdite. Seule seront admis des boulons spécialement congus avec des cones
facilement détachables.

Toutes les piéces a introduire dans le béton devront éfre fixées de fagon solide. Des espaces pourrant étre réservés pour le
scellement ultérieur de boulons & I'agrément du Maitre d'CEuvre. Juste avant fa mise en ceuvre du béton, les coffrages seront
soigneusement netloyés et complétement mouillés a I'intérieur.

Les coffrages seront canstruits de telle fagon qu'ils puissent élre enleves en partie sans toucher les supporls, ceux-ci devant
rester sur place pus longtemps. L'enlévement des coffrages ne sera admis que quand la résistance caractéristique alteint la valeur
de 10 MPA et quand le béton sera en mesure de supporter son propre poids.

Le décoffrage a bescin de 'approbation préalable du Maitre d'CEuvre et sera sous la responsabilité entiére du Cocontraclant.

Les abords de surfaces exposés du béton seront pourvus de chanfreins. Les chanfreins seront de 20 mm ou selon les indications
du Mailre d'CEuvre.

B 505.4 - Protection du béton contre des températures élevées

Le Cocontractant devra prendre toutes les mesures nécessaires pour garder le béton aussi frais que possible. La température du
mélange au moment du coulage ne dépassera pas 32 °C.

Les surfaces libres des bélons de qualité seront protégées par des paillassons, des nattes ou des toiles. Les protections et les

coffrages seront maintenus ruisselants, jour et nuit par arrosage mécanique permanent. La cure des bétons consistera & les
maintenir sous un fil d'eau et sans lacune ou bien sous atmosphére permanente de brouillard.
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La cure du béton sera maintenue pendant sept (07) jours consecutifs ou jusqu'a une résistance de compression de 13 MPA. Des
produits chimiques ne seront appliqués pour la cure qu'aprés apprehation de 'ingénieur de contrdle.

Le passage des moyens de transport sur le béton frais ne sera autorisé qu'aprés la prise suffisante du béton.
B 505 .5 - Finition des surfaces du béton

Les surfaces du béton qui ne resteront pas en vue seront réguliéres. Les nids de cailloux éventuels seront repiques et préparés au
mortier ou aux résines Epoxy sur une profondeur de 3 cm avant le rembigs

Les surfaces de béfon qui resteront exposés devront &tre parfait
bonne qualité en métal au en bois ne laissant pas de traces ?
]
I

B 505.6 - Les tolérances
Les tolérances pour la construction en béton seront les suiva

Déviation de Iimplantation

Déviation de Ia cdte prescrite 10 mm

Déviation dans les surfaces non vues 20mm/3m

Dévialion dans les surfaces vues 10mm/3m
Déviation des dimensions des profils en travers +de 10 mm et - de 5 mm.

Les ouvrages ne répondant pas aux tolérances admises seront refusés, démolis et les débris évacués en décharges.
B §05.7 - Quverture a réserver dans les parois

Les raccordements des canaux d'assainissements tertiaires et quaternaires seront réalisés par le Cocontractant suivant les
indications du Maitre d'ceuvre et les plans-types d'exécution. Les ouverlures correspondantes & réserver dans les parois en béton
des ouvrages el des canaux d'assainissement ne donnent lieu & aucune rémunération spéciale.

B 505.8 - Dispositifs d'étanchéité

Des dispositifs d'étanchéité conformes aux prescriplions de I'article B217 du CCTP seront appliqués pour jeints de dilatation tous
les 10m.

Le Cocontractant remetlra les données nécessaires pour approbation au Maitre d'CEuvre. Les dispositifs seront fixés et maintenus
dans la bonne position pendant le coulage du béton.

ARTICLE B 600 -MODE D'EXECUTION DES AMENAGEMENTS PARTICULIERS
ARTICLE B 601 - DISPOSITIF DE SECURITE POUR LES PIETONS

Aux abords des intersections et de chaque cOté des passages piétonniers, le flux de circulation des barrieres métalliques
constituées de tube en acier galvanisé de @ 60 mm ; fixées dans les plots en béton espacés de 2,00 m en alignement droit et 1,50
m en courbe. La hauteur des barriéres sera de 0,90 m. La fixation des barriéres sur les plots sera assurée par linlermédiaire d'une
platine ancrée sur le plot et devra étre démontable.

ARTICLE B602-DISPSOSITIF ANTI STATIONNEMENT

IIs seront identiques aux dispositifs décrits & l'article B601 avec une barriére fixée & 0,50 m du sol.
ARTICLE B 603 ~ GLISSIERES DE SECURITE

Elles seront de types normalisés GS2 et GS4 en acier galvanise.

La tolérance d'implantation en plan de la face avant "coté exécution” des éléments de glissement est de plus ou moins 3 cm par
rapport & la position prévue sur les plans.

La hauteur de l'aréte supérieure des éléments de glissement par rapport au niveau du sol ou du revétement définitif & I'aplomb de
la glissiére sera de 70 cm avec une tolérance de plus de § cm et moins de 10 cm. Aprés montage, un réglage fin assurera le
parallélisme des éléments de glissement par rapport 4 la chaussée.

Les supports seront en acier moulé galvanisé (de type UAP100, UPM100 ou C100x 50 x 25 x 5) de longueur de 1,50 m et seront
battus aprés vérification de leur verticale ainsi que celle du dispositif de guidage de la sonnette.

En cas de refus de battage avant que la téte du support ait atteint [a cote imposée, si la fiche est au moins égale a 50 cm et aprés
accord du Maitre d'ouvrage, I'entrepreneur pourra couper le support 4 la cote imposée et le percer.
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Si la fiche est inférieure @ 50 cm, I'entrepreneur devra arracher le supporl, percer I'obstacle puis recommencer le fongage ou
exécuter une fouille et foncer le support dans un massif de fondation au sable fin de blocage préalablement mis en csuvre dans
cette fouille.

Les supports arrachés ne pourront étre réutilisés qu'aprés accord du Maitre d'ouvrage ou de son représentant.

L.e Maitre d'ocuvrage pourra exiger aux frais de I'entrepreneur lg lacement des supports qui aprés fongage présenteraient des
défectuosités comme pliure, déchirure, flambage ou vo'!e/ : [ :
que pris es dans le sens de la circulation, leur extremlt g
placées sur la face avant "coté C|rculat10n des elem

ARTICLE B 604 - GARDE CORPS '

Les garde-corps seront compogés de tube melalllqué et e\n‘:gmer galva

par l'entreprenaur. . ,\: °F pes N )
ARTICLE B 605 - TRANCHEES POUR CABLES ET FOUR

&

Les tranchées seront réalisées sur I'ensemble du réseau créé ou déplacé (y compris les trongons de raccordement nécessaires)
ou & la demande de I'lngénieur pour des problémes particuliers.

Les profondeurs minima de pose des canalisations seront & 0,80 m du so! fini. La largeur de la tranchée devra étre la plus réduite
possible. Ii est rappelé que la longueur de la tranchée ouverte ne sauralt dépasser 200 m et que les tranchées ne devront
demeurer ouvertes plus de dix {10) jours.

Le Coconfractant devra :

Obtenir les accords en temps ulile des services ou administrations intéressés pour les problémes touchant la circulation,
I'ouverture de tranchée, etc.
Assurer la sécurité et la signalisation du chantier ;

Il sera prévu pour la construction de la tranchée :

L'ouverture en tout terrain, y compris rocher, de la franchée,

Le redressement du fond de fouille exempl de toute aspérité pouvant détériorer les gaines de protection des cables,
L'étalement éventuel y compris toutes sujétions de main d'ceuvre et de fourniture,

L'stablissement des ponts pour les piétons et les voiltures,

La pose des conduites d'écoulement ou de dégagement des caniveaux pour l'évacuation des eaux, 'épuisement des eaux,
La réparation des dégéats &ventuels causés aux canalisations, ouvrages et propriétés des tiers,

La protection des ouvrages, conduites et canalisafions existantes,

Une couche de sable ou de terre tamisée de 10 cm d'épaisseur répandue sur le fond de |a tranchée avant la pose du céble,

Aprés la pose, le cable ou fourreau sera recouvert de sable ou de ferre fine d'une épaisseur de 10 cm surmonté d'un remblai
compacté par couches successives. Sous chaussée, il sera utilisé du grave compacté.

Il est prévu

Un dispositif averlisseur 3 mettre en place au-dessus du cable et a 0,40 m du sol fini,
Le pilonnage mécanique,

L'enlévement des déblais en excédent,

La refection provisoire du sol et entretient jusqu'a la réfection définitive,

Le nettoyage du chantier.

ARTICLE B 607- FOURREAUX -GAINES SOUPLES

Les cébles électriques seront posés sous fourreau en PYC @ 110 mm a une profondeur de 1 m et sous gaine souple de @ 60
entre la chambre de tirage et d'ancrage suivant les plans types et les indications de ['Ingénieur de contrdle.

ARTICLE B 607 - GRILLAGE AVERTISSEUR
Le dispositif avertisseur sera un grillage de protection, placé dans les lranchées au-dessus des cables et des fourreaux.

Il sera en palychrolure de vinyle (PVC) type résistant renforcé par deux feuillards longitudinaux en polypropyléne et de couleur
appropriée & la canglisation et de 0,30 m de largeur.
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ARTICLE B 608- CHAMBRE DE TIRAGE

Les chambres de tirage seront d'une dimension telle qu'un homme puisse y travailler 4 firer un cable ou confeclionner une boite
de raccordement. X .

Les extrémités de fourreaux aboutissant & des chambres devront &je—aca
le fourreau etla chambre devra étre bouché au ciment, - %
Les poignées de manipulation du couvercle- seront escat g
d'arrachement, La position escamotée, la surface extéri /(f

‘ ‘,1\‘( pts d'aspérités.
imiensions normalisées. Les chambres serant

ARTICLE B610 - BORDURES
Elles seront préfabriquées ou coulées en place en béton dosé & 350 kg de ciment par m3 et seront posées sur une semelle de
béton a 200 kg de 10 cm d'épaisseur minimu m et comportant un retour vertical destiné & caler la bordure cté trottoir.

La folérance en allitude sera de 1 cm par rapport au niveau prescrit : 'alignement sera rigoureusement respecté & plus ou moins
1 em pour 10 m.

L'entrepreneur prendra toutes les dispositions pour éviter tout déplacement des bordures pendant la réalisation des chaussées et
notamment lors du compactage des couches de fondation et de base.

ARTICLE B 700 - SIGNALISATION HORIZONTALE

Sans objet

ARTICLE B 701 - QUALITE ET ESSAIS DES MATERIAUX CONSTITUTIFS

Sans objet

ARTICLE B 702 - PRESCRIPTIONS GENERALES SUR LES FOURNITURES

Sans objet

ARTICLE B 703 - PROCEDES ET CONTROLE DE FABRICATION

Sans objet

ARTICLE B 704 - CONSISTANCE DES TRAVAUX

Sans objet

ARTICLE B 705 - CONSISTANCE DES TRAVAUX

Sans objel

ARTICLE B 708 - MARQUES SUR CHAUSSEES

Sans objet -

ARTICLE B 709 - TRAVAUX DE NETTOYAGE

Sans objet

ARTICLE B 710 - MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

Sans objet

ARTICLE B 711 - CONDITIONS D'EXECUTION

Sans objet
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ARTICLE B 800 — MODE D'EXECUTION DE DEPLACEMENT DES RESEAUX

ARTICLE B 801 - GENERALITES
Les réseaux situés dans l'emprise des chaussées devro
conformément aux normes des sennces concessmnnalr

s dans I'emprise des trottoirs ou protégés en accord
CAMTEL etc.)

nnes a fitre indicatif et devront étre vérifiés et
ro;ets et plans d'exécution de déplacement des

réseaux,

Il appartient & l'enireprise de prendre les dlsposmon

le planning de ses travaux. -'w

L'attention du Cocontractant est attirée sur e fait; aue uigs [es disposfﬂ evront étre prises pour éviter de détériorer les

réseaux alimentant les constructions riveraines et assué T\ R mzterney erains pendant la durée des travaux.
Erouoe“

ARTICLE B 802 - TRANCHEES DE RECONNAISSANCE

La recherche des réseaux existants sera réalisée au moyen des franchées de reconnaissance effectuées manuellement  Ia

charge de l'entreprise.

Toules les précautions devront étre prises pour éviter d'endommager les réseaux.

2

Iq5 sithits d'approbation de ces plans s'intégrent dans
‘?é

ARTICLE B 803 - EXECUTION DES TRAVAUX
Les travaux seront réalisés conformément aux prescriptions techniques imposées par les services concessionnaires et contrdlés
par les requérants de ces derniers affectés au Maitre d'CEuvre.

Les cables el canalisations d'eau situés sous la chaussée existanie conservée ne seront ni déplacés ni protégés.

Les cables el canalisations de diamétre inférieur ou égal & 200 mm sous chaussée neuve (élargissement ou voies nouvelles)
seront faissés en place et protégées par une dalle de repartition des charges en béfon.

Une canalisation de distribution sera placée sous chaque trottoir (PVC & 20120 & 160 mm) pour assurer le raccordement des
riverains.

Les projets de déplacement des réseaux seront réalisés, aux frais du Coconfraclant, par un bureau d'études agréé par les
concessionnaires, qui assureront le contrle et la réceplion des ouvrages.

Les ouvrages devront étre réalisés par des entreprises agréées par les concessionnaires ou par les concessionnaires eux-mémes
(les soumissionnaires devront se renseigner auprés des concessionnaires pour tenir compte dans les prix des conditions
d'exécution des travaux).

Le remblaiement des fouilles, des {ranchees, la réfection des chaussées, le nivellement et le nettoyage des abords sont & la
charge du Cocontractant, conformément aux prescriptions du présent CCTP.

Les essais de fonclionnement et de mise en service sont & la charge du Cocontractant, et seront réalisés conformément aux
prescriptions des services concessionnaires.

ARTICLE B 900 - MODE D'EXECUTION DES PLANTATIONS

Sans objet

ARTICLE B 901 — PROVENANCE ET QUALITE DES ARBRES ET ARBUSTES
Sans objet

ARTICLE B 902 — MODE D'EXECUTION DES TRAVAUX

Sans objet

ARTICLE B903 - ENGAZONNEMENT

Article B 900.3.1 MISE EN PLACE DE TERRE VEGETALE

La terre végétale utilisée sera préalablement brisée frés menue, purgée avec soin des pierres, racines et herbes humectées
avant son répandage.

Au fur et & mesure de son répandage, elle sera battue a la dame plate ou roulée avec un cylindre léger.

L'épaisseur de la terre végélale est de 10 cm minimum. La tolérance d'exécution est de plus ou moins 5 cm par rapport au profil
théorique.

La mise en place de terre vegétale sera réalisée en dehors des périodes de pluies.

Article B 900.3.2 ENGAZONNEMENT
Les talus de remblai et les plates-formes de voirie terrassés mais non revétus devront étre engazonnés.
La période d'ensemencement et le choix des grains seront soumis a 'agrément de l'Ingénieur de controle.
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L'ensemencement se fera sur une lerre préalablement ameublie sur épaisseur de 10 cm el le répandage des grains devra étre
régulier et en quantité suffisante pour obtenir une végétation convenable. Aprés le

répandage, la tere sera aplanie et raffermie & la batte.
L'entrepreneur sera tenu de réensemencer au plus 616
ARTICLE B 904 - NETTOYAGE

L Enlrepreneur s'engage & garantir la prise de la totalt&desaghess®Pendant un délai de garante fixé & un an,
L'Entrepreneur remplacera  ses frais toutes plantations qui périraient ou dont la reprise serait défectueuse, a
L'exclusion de celles detruites par la suite de chocs ou d'accidents causés par des personnes élrangéres 3
L'entreprise.

Article B 900.5.2 ENTRETIEN

L'Entrepreneur assurera pendant un an l'entretien des arbres et arbustes. Les opérations d'enlretien comporteront :
- La taille nécessaire pour donner aux arbres la forme et la portee naturelles ;

- Les ébourgeonnements, les échenillages éventuels et ta lutte contre les ma1ad|es cryptogamlques et les parasites.
- L'enfretien aulour des arbres par binage ou labours aussi fréquemment que possible ;

- L'arrosage, 'application d'engrais et fumiers ;

- Le nettoyage des surfaces et I'évacuation des déchets.

En ce qui conceme l'arrosage, I'Entrepreneur fera son affaire de la fourniture et du transport de l'eau.

ARTICLE B907 - PAVAGE

a} Couche de sable de pose
I s'agit d'une couche de 5 ¢m d'épaisseur constituée de sable fin propre.
b) Revétement de pavés

Les pavés en guestion sont du type autobloguant. lls doivenl Btre vibrés et compactés & la fabrication el respecter les
caractéristiques mécaniques suivantes :

Résistance & la compression : 29 Mpa pour ceux utilisés sur le trongon carrossable et 25 Mpa au moins pour le trongon par
flexion ,
Résistance a la traclion par fiexion ; 5 Mpa pour le trongon carrossable et 3 Mpa pour e trongon piétonnier.

Ces caracléristiques doivent élre préalablement prouvées par I'entrepreneur grice aux tests réalisés par un laboratoire spécialisé
el agréé par le Maitre d'ceuvre. Le Maitre d'ceuvre pourra exiger la visite de ['unité de fabrication.

Les pavés autobloquants auront une épaisseur d'au moins 8 cm pour le trangon carrossable et 6 cm pour le trongon piétonnier,
parallélement avec les caractéristiques mécaniques sus-mentionnées.

Les formes, couleurs et motifs & réaliser seront préaiablement agréés par le Maitre d'ceuvre.

Le blocage des pavés se fait & 'aide du sable fin propre tandis que le lit de pose est fail de gros sable.

c) Mortier de raccordement

Les matériaux requis pour le raccardement devront satisfaire les exigences de l'article 3.3 du présent CCTP.
ARTICLE B907 - AMENAGEMENT DU DALOT EXISTANT

Sans objet

ARTICLE B908 - SIGNALISATICN
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Il s'agit de la signalisation verticale & appliquer :

f aux entrées
f alintersection des trongons pigtonnier ef catrossable.

Maitre d'ceuvre.

| Zf .
Le béton sera dosé & 300 kg/m3. Chaque pl'qfauﬁa leg di
largeur : 0,36 m — épaisseur 0,24.m - profonc!_eﬁ} de scelle

(Vg
\‘.\"&ff/ﬁ “ Qg
PRIV ) B . -
i aié 7 ! Yo L DEG W
Le design sera arrélé par le Maitre d'ceuvre. \,3, : W
e v

3
ARTICLE B1000 — DIRECTIVES ENVIRONNEMENTAL

s Hauteur toiale : 1,18 m -
distance de pose : 1,50 m.

Contexte

Les travaux d'entretien routier et ceux de construction de nouvelles routes ont té réalisés dans le passé sans tenir compte des
considérations relatives a protection de l'environnement ni de celles inhérentes aux atténuations des impacts sur l'environnement,
ceci par ce que les marchés ne prévoyaient pas de clauses relatives & la protection de I'environnement.

En réponse aux engagements pris avec la communauté internationale en vue de la protection de I'environnement, le
Gouvernement Camerounais a élaboré en 1996 la loi n°86/12 du 05 Aodt 1996 portant loi cadre relative & la gestion de
lenvironnement. Cette loi fixe le cadre juridique général de la gestion de ['environnement au Cameroun et spécifie en son chapitre
2¢, les dispositions a prendre pour éviter, afténuer etfou supprimer les impacts négatifs sur l'environnement, lors de 'exécution de
certains projets el travaux.

Dans le souc de conserver 'environnement naturel par rapport aux modifications importantes que les travaux de construction et
ceux d'entretien des voiries urbaines sont susceptibles de produire, le Ministére de 'Habitat et du Développement Urbain  a
élaboré les clauses environnementales spécifiques & mettre en ceuvre pendant I'exécution des projets répondent aux appels
d'ofires relevant de sa compétence.

Dans celte perspective, les entreprises qui par les travaux d'entretien des voiries urbaines lancés par le MINHDU, doivent
desormais respecter les clauses ci-aprés éditées si elles sont retenues.

1) INSTALLATION DU CHANTIER
Les dispositions ci-aprés mentionnées doivent éire, selon le cas, observées.

Le Cocontractant doil, au titre de la proteclion de 'environnement, élabarer un plan de protection des sites et soumettre au maitre
d'ceuvre pour apprebation.

Choisir Ie site d'installation en dehors des zones sensibles {bas-fonds, zones cbtiéres, bassins versants) 2 une distance d'au
moins ;

30mdelaroute;

100 m d’un cours d'eau ;

100 m des habitations.

Le réglement interne du chantier doit mentionner spécifiquement

Les regles de sécurité ;

L'inferdiction de la consommation d'alcool pendant les heures de travail;
La sensibilisation du personnel au danger des MST/SIDA;

Le respect des us et coutumes des populations riveraines;

Des séances dinformation et de sensibilisation doivent étre réguliérement tenues et le réglement doit étre affiché visiblement
dans les diverses installations.

Choisir limplantation de ses gisements (carriéres, emprunts) et dépéts de matériaux de fagon & ne pas entrainer des
periurbations dommageables & 'environnement,
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Prendre toutes les dispositions nécessaires afin d'éviter la pollution accidentelle des eaux ou du sol pendant les travaux.

Des réceptacles pour recevoir les déchets sont & installer proximité des diverses installations. Ces réceptacles sont & vider
periodiquement el les déchels déposés dans un dépotoir. Les déchets toquues sont & récupérer séparément et & traiter a part
selon les normes établies.

Les aires de lavage des engins, devront &tre bétonnée
aire d'entretien doit avoir une pente vers le puisard ¢
polluants vers les sols non revétus.

les aires de slockage des hydrocarbures pour le ra
revélement doivent étre bétonnées et comprendre dey
produils et la contaminafion des sols. Des produits absorbg
sécurité mis en place.

=
1

Les huiles usées sont & stocker dans les fits 4 enlreposer dans un lieu sécurisé an attendant leur récupération aux fins de
recyclage ; les batteries, les fillres & huile sont 4 stocker dans de contenants étanches destines a terme a un centre de recyclage,

Le site devrait préveir un drainage adéquat des eaux sur 'ensemble de sa superficie.
Ala fin des travaux, le Cocontractant réalisera tous les fravaux nécessaires a la mise en état des lieux.

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en étal du site devra éfre dressé et joint au Procés-Verbal de
réception des travaux.

2. DEGAGEMENT DES EMPRISES

Le débroussaillement consiste & couper, sans déraciner, toute végétation (herbes, arbres, arbustes) poussant sur les abords
immédiats de la surface circulable : accotements, fossés et des crétes de remblais ;

Il est interdit d'utiliser la niveleuse pour débroussailler les accotements & moins qu'il ne s’agisse d'une réfection des accotements.
L'exécution du débroussaillage doit étre effectuée manuellement, cetle tache requiert des techniques dites de haute inlensité de
main d'ceuvre {HIMQ) ;

Tous les arbres et branches surplombant les abords et menagant de tomber sur |a chaussée seront abatlus.

Toute végétation a l'entrée el 4 la sortie des ouvrages sera coupée, sauf si elle sert & stabiliser un talus de remblais el ne
constitue pas une menace pour la fondation de ['ouvrage. Les arbres et arbustes sont déracinés de maniére a faciliter
l'écoulement de I'eau et permetlre les inspections réguliéres de I'ouvrage.

Tous les déchets végétaux seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrages et évacués vers les zones
désignées permettant de les briler en toute sécurité. Le brillis sur place est strictement interdit.

Le Cocontractant doit prendre toutes les précautions ufiles pour ne causer aucun dommage aux riverains, aux conduites d'eau,
aux lignes téléphoniques, électriques etc.

3. EMPRUNTS ET GISEMENTS

Les critéres suivants sont & respecter pour I'ouverture d'une carriére :
Distance du site a au moins 30 m de la route ;

Distance du site 4 au moins 100 m d'un plan d'eau ;

Dislance du site a au moins 100 m des habitations ;

Préférence a donner a des zones non culfivées et, non boisées ;
Préférence & donner 4 des zones de faibles pentes.

Le Cocontractant devra soumettre au maitre d’ceuvre la liste des sites qu'il compte exploiter ainsi qu’un plan de réaménagement
pour chaque site, indiquant les travaux & effectuer pour fa réhabilitation des sites exploités.

Il ne pourra commencer les travaux d'exploitation des emprunts et des carrigres qu'aprés avoir regu l'autorisation écrite du mailre
d'oeuvre.
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Pendant I'exécution des travaux, le Coconlractant veillera :
A ce que les aires de dépéts des matériaux de couvert non uhhsab!es pour les besoins des travaux soient choisies de maniére &
ne pas géner I'écoulement normal des eaux ;

A la conservation des plantatlons délimitant la carriére ;
A lentretien des voies d'accés ; -'

A I’atténuatlon des bruits, protectlon ws a-vis des habﬂatmns' nveralnes

Les travaux a exécuter au titre de la réhabilitation des sites ci-dessus mentionnés comprendront entre autres :

Le régalage des matériaux de couvert et ensuite le régalage des ferres végétales afin de faciliter la percolation de 'eau et d'éviter
l'érosion ;

Le rétablissement des écoulements naturels antérieurs ;

La suppression de l'aspect délabré du site en répartissant et en dissimulant les gros blocs ;

L'aménagement des fossés de garde afin d'éviter I'érosion des terres régalées ;

Le repli de tout materiel, engins et matériaux, la démolition de toute installation et {'enlévement de tous déchets el gravats et leur
mise en dépdt a un endroit agréé.

Aprés la mise en état des sites conformément aux prescriptions, un procés-verbal sera dressé et joint & celui de Ia réception.

Dés qu'un emprunt ou un gisement sera abandonné, la zone sera réaménagée conformément aux plans proposés. Une fois le
réaménagement terminé, le Cocontractant en informera le maitre d'ceuvre afin qu'un état des lieux puisse étre dressé.

4, CHARGEMENT ET TRANSPORT DES MATERIAUX ET DE MATERIELS

Pour tous les transports de matériaux el matériels, quels qu'ils soient, le Cacontractant devra se conformer & la réglementation en
vigueur, cancernant les restrictions imposées aux poids et gabarits des engins et convois empruntant le réseau public et en
particulier :

Les mesures de profection de I'environnement {perte de matériaux en cours de transport, poussiéres etc.) Prendre foutes les
dispositions nécessaires pour limiter |a vitesse des véhicules sur le chantier ;

Installaticn de panneaux de signalisation ef porteurs de drapeaux,

Arroser réguliérement les voies de circulation dans les zones habitées ;

Prévoir des déviations par des pistes et routes existantes.

5. DEPOTS ET ENTRETIEN DE LA COUCHE DE ROULEMENT

Le Cocontractant doit déposer les matériaux & mettre en ceuvre & intervalle régulier dans des zones n'empéchant pas
I'écoulement normal des eaux.

Afin de garantir une circulation sécuritaire, I'enfreprise doit mettre en dépdt uniguement les quantités qui peuvent &tre mises en
ceuvre le jour méme (tous les tas devront étre regalés en fin de jounée).
Le Cocontractant doit, aprés scarification de |a chaussée, apport de matériaux et remise en forme & la niveleuse des matériaux ;

Procéder 4 'arrosage et au compactage de la chaussée ;

Organiser la répartition des tas d'un seul coté de la route 3 la fois sur des distances restreintes ;

Proceder au régalage au fur et & mesure ;

Mettre en place une signalisafion mobile adéquate ;

Régler la circulation de transit par des porteurs de drapeaux ;

Eviter I'accumulafion de bourrelets latéraux sur les bas-cotés et les fossés ;

Rétablir le systéme de drainage et I'accés aux habitations riveraines ;

Enlever le surplus de terre des fossés, déposer et régaler les terres hors de 'emprise aux endroits n'entravant pas 'écoulement
nermal des eaux,
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6. REPROFILAGES DIVERS

Le Cocontractant doit, aprés la scarification de la chaussée et la remise en forme a la niveleuse des matériaux, procéder a
['arrosage et au compactage de la chaussée. Il doit :

normal des eaux ; %
Installer une signalisation sur Ies engms drapeau, gY(OpRERe |
Installer une signalisation mobile adéquate avant le c! nki oé‘s Ma: iy
Regler la circulation par les porteurs de drapeau, - \%E!Ef\}“{

7. ENTRETIEN DES ACCOTEMENTS DES ROUTES REVETUES,
Le Cocontractant doit :

Prévoir une installation en relalion avec le volume de travail (voir installation du chantier);

Intervenir sur les accotements non revétus dés que la dégradation atteint plus de 3 cm ;

Apporler [es matériaux nécessaires au rechargement, les étendre et les compacter aprés arrosage ;
Organiser [a répartition des tas d’'un seul cté de la route sur les distances restreintes ;

Proceder au régalage au fur et & mesure ;

Rétablir le systéme d'évacuation des eaux de la plate-forme par réglage des accotements ;

Enlever les surplus de matériaux dans les fossés, déposer et régaler les terres hors de 'emprise aux endroils n'entravant pas
I'ecoulement normal des eaux ;

Mettre en place une signalisation adéquate ;

Régler la circutation de transit par les porteurs de drapeau ;

Eviter l'accumulation de bourrelels latéraux sur les bas-cotés et les fossés.

8. EMPLOIS PARTIELS A L’AIDE DES MATERIAUX DIVERS
Le Coconlractant doit prendre les mémes dispositions qu'au chapitre installation du chantier. I doit :

Déterminer les emplacements des dépdls des matériatix en tenant comple d'un minimum de débroussaillage ;

Prendre des dispositions de drainage pour éviter 'emporlement des agrégals par les eaux ;

Enlever réguligrement les rejets de gravillons non fixés ;

Mettre en place une signalisation adéquate ;

Prendre des dispositions de sécurité des installations de bitumage. (Chauffe bitume, stockage bitume);

Disposer sur le chantier de produits absorbants en cas de déversements des produits toxiques ;

Eviter d'exécuter les travaux les jours de manifestation populaire ;

A la fin des fravaux, le Cocontractant fera le nécessaire pour fa remise en élat des lieux (repli de tout son matériel, engins et
matériaux), afin de remettre le site tel qu'a son état initial ;

Aprés le repli du matériel, un procés-verbal constatant la remise en état du sile devra étre dressé et joint au P.V. de réception des
travaux.

9. CONTROLE DE LA VEGETATION AU NIVEAU DES TALUS, ACCOTEMENTS, PAROIS DES FOSSES.

Le débroussaillement consisle & couper sans déraciner, toute végetation (herbes, arbres, arbustes) poussant sur les
abords immédiats de la surface circulable : accotements, fossés, talus et crétes de remblais ; Ia coupe se fera au ras du sol, entre
S5et10cm.

Tous les déchels seront soigneusement enlevés des accotements, fossés ou ouvrages et évacués vers des zones
déslgnées dans un endroit approprié loin de toute habilation. Il est strictement interdit de briler les déchels coupés sur place.

Sile brilis des déchets est autorisé a cet endroit, le Cocontraclant doit disposer d'une citerne d'au mains 10.000 litres et
d'une pompe d'arresage pour parer & toute propagalion éventuelle du feu au voisinage du site.

Il est interdit d'utiliser la niveleuse pour débroussailler les accotements. L'exécution du débroussaillage doit étre
effectuée manuellement. Cette tache est un fravail 4 haute intensité de main d'ceuvre.

10. ENTRETIEN MANUEL OU MECANIQUE DES FOSSES.
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Le Coconfractant doit :

Curer le fossé manuellement ou mécaniquement pour rétablir le gabarit initial;

Laisser les racines de la végétation infactes sauf si elles présentent une menace pour l'cuvrage;

Exécuter suivant les indications du maitre d'ceuvre des fossés divergents si [a section du fossé est insuffisante. Les produits de
curage doivent étre réglés sur une faible épaisseur et dans des zones ne nécessitant pas de débroussaillage et en dehors des
zones d’habitation. LT

Le le dispositif de limitation de Ia vitesse de l'eau

. ]
z
K
x
. EAN ' - "‘“’/
Veiller & la sécurité du chantier et signaler les trava\tpge@éa_ua{qmenl; iy
Veller & ce que les matériaux déposés n'entravent pa§acidtativingrma des eaux;
Dégager la chaussée des materiaux de refection deg}b& s Pourt&iiierfes encombrements ;
Reconstituer les accotements ;
Améliorer la résistance des sols par des fossés magonnés ou revétus suivant les indications du maitre d'ceuvre ;

Veiller & ce que tous les matériaux en surplus soient évacués et régalés & un endroit agrée sans entraver l'écoulement normal
des eaux.

12, ENTRETIEN DES OUVRAGES D’ASSAINISSEMENT
{Lutte contre ['ensablement et |'érosion)

L'entreposage des matériaux el de 'equipement nécessaire aux travaux doit se faire dans les zones en dehors des habitations.
Le Cocontractant devra :

Dégager tous les produits solides obstruant les cuvrages ;

Poser les gabions dans les zones & fort courant ;

Renforcer les berges par enrochement, gabions, perrés magonnés ;

Renforcer le sol de remblai des rives ;

Signaler adéquatement les travaux & proximité du bord de la chaussee ;

Exécuter les fravaux de préférence avant la saison des pluies.

Evacuer a la fin des travaux tous gravats et déchets en dehors de I'emprise et a un  endroit aulorisé par le mailre d'csuvre.

13. MAINTIEN DE LA CIRCULATION
Durant les fravaux, le Cocontractant est tenu d’assurer Ia circulafion dans les conditions de sécurité suffisante, et prendre en
compte les mesures de pratection de 'environnement (poussiére, bruit, efc.).

Les tracés des déviations de [a circulation publique sont & soumettre avant toute exécution de travaux au maitre d'ceuvre pour
approbation, S'il y a destruction d'un bien quelconque, l'entreprise doit indemniser les personnes concernées.

Aprés les travaux, |'entreprise doit remettre le plus possible le tracé des déviations dans son état initial, et notamment scarifier le
trace afin de décompacter les sols et rétablir la végétation.

14. VISITE DES LIEUX ET DEMARRAGE DES TRAVAUX

Toutes les parties impliquées devronl élre présentes. Les autorités et la population riveraine devront élre informées des travaux a
realiser et s'il y a lieu de recueillir les éventuelles observations de leur part. Le maitre d'ceuvre pourra avec l'aide d'une ONG
locale sensibiliser les populations sur les aspects environnementaux, et relations humaines entre elles et le persennel du chantier.

15. SANCTIONS ET PENALITES
La loi N® 96/ 12 du 05 ao(t 1969 prévoit respectivement en ses articles 79, 82,84 et 88 ce qui suit ;

a. Est punie d'une amende de deux millions (2 000 000} a cing millions {5 0G0 000) de Fcfa et d'une peine d’emprisonnement de
six (0B) mois & (01) an ou de I'une seulement, toute personne ayant :

- réalisé, sans étude d'impact, un projel nécessitant une étude d'impact ;

- réalisé un projet non conforme aux critéres, normes et mesures énoncées pour I'étude d'impact ;
-empéché l'accomplissement des controles el analyses prevus par [a dite loi el / ou par ses texies d’application ;
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b. Est punie d'une amende de un million (1 080 000) & cing millions (5 000 000) de Fcfa et d'une peine d'emprisonnement de (06)
mois & (01) an ou de l'une de ces deux peines seulement, toute personne qui pollue, dégrade les sols et sous-sols, altére la
qualité de l'air ou des eaux, en infraction aux dispositions de ladite loi. En cas de récidive, le montant maximal des peines est
doublé.

¢. Est punie d'une amende de cing cent mille (500 000) & j;l

six (06) mois & un (01) an ou de 'une des deux seulemgnty ddite

mobilier en infraction aux dispositions de ladite loi. En 2} 55 g’f‘éci yaule
P oS e R

b 00) de Fefa et d'une peine d'emprisonnement de
tRit fonctionner une installation ou utilise un objet

. \’\.__’

d. Sans préjudice des prérogatives reconnues au mﬁi;?i i pbliss2
agents assermentés de {'administration en charge de{}&nvigonne
recherche, de la constatation et des poursuites en répgss

d'application. ’ '

du droit de soumissionner.

Toules infractions aux prescriptions diment notifiées & l'entreprise par le maitre d'ceuvre doivent éfre redressées. La reprise des
travaux ou les travaux supplémentaires découlant du non-respect des clauses est & la charge du Cocontractant.
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BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES (BPU)

Article 1 : Dispositions générales
Ce préambule fait partie intégrante du mode d'évaluation des travaux ; il est réputé compléter la définition de chaque prix unitaire :

1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considérée des travaux et non le détail des taches a
entreprendre par le Cocontractant.

Le Cocontractant est soumis & une cbligation de résultats A
lui paraissent les mieux adaptés, sans prélendre de ¢g {8}
réclamation ayant pour base des, difficullés ou sujéfighs m‘pr
comprennent toutes les activités nécessaires & l'obtgniid e |3
réglages et de finitions.

us-value. i ne peut de ce fail élever aucune
ks cas de force majeure. Les prix proposés

pegles travaux selon les dispositions et la qualité
def nies par les Clauses Administratives (Cahier Génér, taler des Clauses Administratives Particuliéres), le
Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (C.C.T.P) etle xr§V'=t°‘ e
3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et sujétions imposées pour la bonne
exécution des travaux et de toutes les conditions et réglementations locales susceptibles d'avoir une influence sur cette exécution,
et notamment:

de la nature et de la qualité des sals et terrains,

des conditions de transport et d'accés sur les sites,

du régime des eaux et des pluies dans la région concernée par le projet,

des conditions d'exploitation des carriéres de roches et gites, et emprunts de matériaux naturels,

des lois, régles et réglements relalifs  la protection de I'environnement,

des lois, régles et réglements relatifs a I'hygiéne et la sécurité sur chantier.

La rémunération de toute tache nécessaire a la réalisation du projet qui ne ferait pas P'objet d'un prix unitaire spécifique ou ne
serait pas explicitement incluse dans la définition d'un prix, est considérée incluse dans l'ensemble des auires prix du marché, soit
au titre de « prix de revient sec », scit au titre du coefficient de chanlier.

4. A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent notamment :

* les taxes, droits et impdls & la charge de I'Entreprise, dans le cadre de la fiscalité du projet ;

* le cofit de la main-d'ceuvre, y compris 'ensemble des charges sociales, et plus généralement toutes les dépenses entrainées
par I'ensemble des lois et de [a réglementation (réglementation sur I'hygigne et 1a sécurité des travailleurs, code du travail, code
de la route);

* le colt des fournitures diverses telles qu'agrégats et granulats, ¢iment et adjuvants divers, fer, bitume, kéroséne, élais et
coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation proviscires et définitives, peintures diverses, elc., et leur
transport a pied d'ceuvre quels que soient leur provenance et le lieu d'approvisionnement ;

* les transports qui ne font pas I'objet d'un prix unitaire spécifique ;

* les frais des levés topographiques et dimplantation, de reports et de dessin, les frais d'études [y compris le cas échéant les
études des fondations profondes des ouvrages), établissement du projet d'exécution, la fourniture des notes de calcul, des métrés,
des plans de récolement, etc. ;

* les frais de sondages d'exécution, de prospection des matériaux, didentification des gisements, d'essals de fonctionnement sur
le terrain, d'essais de laboraloire, y compris la mise au point des formulations (enduits superficiels, bétons hydrauliques, bétons
bitumineux), les essais de contréle prévus au CCTP (dont les campagnes de déflexions el les mesures d'épaisseurs des couches
de chaussée en confinu avec méthode radar), les mesures nécessaires & la vérification des calculs, les planches d'essais
(couches de fondation, de base, enduils superficiels, bélons bitumineux) et les frais du contrdle interne des travaux exéculés ;

* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépdt, des pistes provisoires de toute nature pour accés aux carrigres,
emprunts, points d'eau, lieux de dépdt, etc., les redevances et taxes d'exploitation des emprunts, I'aménagement et la suppression
de toutes les installations provisoires et la remise en état des emprunts, lieux de dépGt et pistes en fin de chantier, et plus
généralement la remise en état des abords du chantier ;

* la suppression de toutes les installations provisoires, l'enlévement des matériaux en excédent et la remise en élat des lieux, y
compris la réparation des préjudices causés a la section de route hors projet sur laquelle ont circulé les camions et engins de
chantier ;

* les frals relatifs au respect de I'environnement naturel et humain tels que définis dans le Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres et le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ; & titre d'exemple arrosage pour supprimer la poussiére en
agglomération et sur les déviations, insonorisation des engins, précautions vis & vis du rejet des lubrifiants usés, sujétions
d'ouverture et d'exploitation des carriéres et des emprunts, tous les frais inbérents au maintien de Ia circulation roufiére jusqu'a la
réception provisoire, comprenant notamment les frais d'aménagement ef d'entretien des déviations (dont notamment I'apport el la
mise en ceuvre des graveleux [atéritiques et des ouvrages d'assainissement), la mise en place et le maintien d'une signalisation
temporaire réglementaire et adéquate, le cas échéant les frais de rémunération de |'autorité chargée de la police de la route ;
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* les sujétions de fravaux prés des réseaux, de sauvegarde des réseaux existants et de déplacement des réseaux ;

* tous les frais d'inslallations de chantier, d’amortissement et d'entretien du matériel et outillage, de gardiennage,

* tous les frais d'acheminement et de repli des matiéres et outillage,

* les frais relatifs & 1a mise a disposition de I'Administration des prestations que le Cocontractant Iui doit, dans le cadre des
dispositions prévues a cet effet dans le marchg,

* toutes les charges relatives a 'entretien pendant le délai de garantie conformément aux dispositions du CCAP,

* les faux frais et les colts des sujétions de parfaite exécution.el de fabrication permettant d'obtenir les qualilés définies par le
cahier des charges, ouE ou C“‘fs

* lensemble des frais généraux, nolamment s’q pl‘cfe" e Nantier, de frais d'agence, de siége, de brevets, des
'V A 0 01,
assurances contractuelles, des frais de caun? 4

* les aléas et les bénéfices.
5. Les quanlités figurant dans le Devis Qudn
comparaison des offres. Les quantités réelle
d'Euvre, Ces quantités doivent étre constaté
d'CEuvre. En parliculier, 'acceptation et la rému
qualité et de mise en ceuvre, sont subordonnées a
d'une modification apporiée sur [initiative de I'Entre
demeure 4 la charge de 'Enfreprise.

t:ase au calcul du montant tolal des travaux et & Ia
s réglements sonl celles approuvées par le Maitre
?\@labhssement dafjichements contradictoires, et approuvées par le Maitre
fd@sb mitureg-EiAravaux devant étre soumis a des essais contractuels de
g meﬁ/ ations exigées. Toule augmentation de quantités résultant
gramme initial, et non approuvée par le Maitre d'Quvrage,

6. Les quantités & prendre en comple pour le réglement des travaux sont celles définies par le projet d'exécution établi par le
Cocontractant et approuvé, ou le cas échéant dans le cas de travaux on prévus dans le projet d'exécution, celles précisées dans
lordre de service du Maitre d'Ouvrage prescrivant ces'travaux. ‘Ces quantités'ne sont réglées au Cocontractant qu'aprés
l'etablissement d'atlachements contradictoires constatant Ia realité des lravaux effectués conformément au projet d'exécution ou
& ['Ordre de Service du Maitre d'Ouvrage

7. |l n'est pas tenu compte d'un quelconque facteur de forsonnernent ou de contre-foisonnement ou de tassement, ni des
surlargeurs d'execution, dans la détermination des volumes des déblais, des remblais el des matériaux de chaussée, qui sont
mesurés au profil théorique aprés compactage.

8. Les quantités en excés sont acceptées si elles restent dans les tolérances, mais elles ne sont pas payées. Les quantités en
defaut sont acceptées dans les limites des folérances, mais sont déduites du paiement dans ce cas.

9. Dans le cas général, les travaux hors tolérance ne sont pas acceptés. Néanmoins, le Maitre d'CEuvre pourra accepler dans
certains cas de rémunérer ['ouvrage en cause avec une réfaction sur son prix de vente, qui ne sera pas inférieure & trente pour
cent (30%).

10. Les prix unitaires s'appliquent & tous les travaux, sans distinction de lieux, de circonstances ou de quanlités mises en ceuvre,
En particulier, les prix unitaires rémunérent les sujétions pour travaux sous circulation, fravaux en pefite masse, travaux en ville,
en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux, travaux en sous-ceuvre, raccordements divers (voiries et ouvrages), efc.

11. Quand elles sont rémunérées par un prix spécifique, les distances de fransport des matériaux sont mesurées entre le
barycentre des lieux centigus d'emprunts ou de stockage et le barycentre des lieux configus d'utilisation de ces matériaux ; par le
trajet le plus court possible.

La distance ainsi calcuiée est a arrondir & 'unité de mesure inférieure (hectomeétre ou kilométre selon les prix unitaires concernés).

Article 2 : Définition des prix unitaires - Montants HT en lettres et en chiffres

. Désignation et . PUHT
Prix Prix Unitaires HT en lettres unité en chiffres
000

INSTALLATIONS
001 Installation de chantier

Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions générales prévues au marché, les installations de
chantier de 'Entreprise, leur maintenance et leur fonctionnement pendant toute fa durée du chantier. Ce
prix est payé en deux échéances :

* Quatre vingt (80%) dés [a réception des installations de 'Entreprise.

* Vingt (20%) aprés le démontage des installations, I'approbation des plans de recollement et [a remise
en etat des lisux.

Ce prix comprend notamment;

« |a location des terrains, s'ils ne sont pas mis & la disposition du Cocontractant par I Administration;
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+ laménagement des surfaces pour 1'imp|antation des batiments, le cas échéant, des aires de stockage
des matériaux et de stationnement des engins el véhicules;
« la construction des voies d'accés, des déviations éventuelles et leur entretien;
* ia mise en place des moyens de liaison(téléphone, fax, mtemet radlo) et de gardiennage;
+ |a fourniture de f'eau et de |'électricité;
* la construction et I'tquipement du laboratoire de chantler 5|tue é prommlte du chantier ;
+ |a construction de la baraque de chantier ;
* le fonctionnement pendant toute la durée contractuelle ‘du Iaboratmre de chantler. ainsi que le
démontage et I'évacuation des composants; ™D
* |a construction ou la location des locaux pour g8 £8lelE salEeltdtng 'asins;
* I'nstallation éventuelle de la centrale de congassd P
* les installations de stockage de carburant; f £/
* |a signalisalion des travaux, son gardienn gﬁ.-’ pEsorketrel .
* toutes autres dispositions nécessaires au hohifpctidngnd
« la remise en état des sites conformément A4® @gcnp Qolisigs gis
sujétions nécessaires a la bonne exécution dag ey X dans Ies dEldi i
Il est indispensable que fous les éléments de I e e Chantieps
équipé et en état de fonctionner soient en place po -[egraitade 80 % puisse étre payé. Un élément
manguant supprime le droit au paiement de la totalité. Il devra démolir toute installation f xe, telle que
fondation, support en bélon ou métallique, etc..., démalir les aires bélonnées, décontaminer le sol si tel a
é1é le cas, soit d'une maniére générale remettre Ie site dans un &tal le plus proche possible de son état
initial,
I ne pourra abandonner aucun équipement ni matériaux sur le site, ni dans les environs saufa la
demande du Maitre d'Cuvrage.

Le Forfait a:
Ft

002 | Amenée et Repli du matériel

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au

marché, au Forfait (Ft) 'amenée et le repli du matériel nécessaire & 'exécution des travaux.

Ce prix comprend notamment:

l'amenée du malériel et des engins nécessaires & I'exécution du chantier y compris éventueliement: les

cenlrales de concassage, d'enrobage, de fabrication de béton, les bascules de chantier, les engins de

terrassement, d'assainissement, de mise en ceuvre de chaussée et de fransport ;

Le repli du matériel 4 la fin des fravaux.

Le Coconfractant devra replier toul son matériel, engins et matériaux.

Ce prix sera payé en deux tranches ;

* Cinguante pourcent (50%) pour 'amenée du matériel. Cette franche sera payée progressivement au

fur et & mesure de l'amenée sur le chantier, du gros matériel prévu dans le projet d'exécution approuve,

* Cinquante pourcent (50%) aprés la réception provisoire forsque Ia totalité du matériel aura été repliée.

Le Forfait a: ft
003 | PROJET D'EXECUTION ET DOSSIER DE RECOLEMENT

Ce prix rémunére au Forfait (Ft} les frais pour I'établissement du projet d'exécution conformément au
CCTP etle plan de recollement en fin des travaux.

Il comprend :

-Les levés topographiques a 'échelle des plans d'exécution a fournir par 'entrepreneur ;

-Le repérage sur le terrain des profils en travers élablis pour le projet et qui devront élre utilises en cours
de travaux pour ['évaluation des volumes de terrassement réellement exécutés ;

-Les plans de délimitation des emprises ;

-Les notes de calcul et I'établissement des plans d'exécution ;

-L'étude géotechnique ;

- Toute étude necessaire pour mener & bien I'exécution des travaux.

Ce prix sera payé ainsi qu'i! suit ;

Soixante dix pourcent (70 %) aprés la validation du projet d’exécution, et le solde de

Trente pourcent (30%) aprés repli des installations et production du dossier de recollement.

Ce prix est forfaitaire et comprend toutes sujétions.

Le Forfait a:
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NETTOYAGE ET TERRASSEMENTS

103

Abattage d'arbres Lo ;»‘_\_

isolés. Coam e i

Ce prix comprend notamment o -
* la coupe de toul arbre de diamétre supé
* le découpage des troncs, Ievacuatlon

Maitre d'ceuvre; :

+ loutes indemnisations eventuelles de ri

+ toutes sujétions liées au respect des pn

» et toules autres sujétions.

L'Uniteé a:

104

Déblai ordinaire mis en dépét

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), le déblai
ordinaire mis en dépdl.

Ce prix comprend notamment:

s l'extraction des matériaux;

Le pompage et I'évacuation des eaux de toutes natures éventuellement ;

* le chargement, le transport et le déchargement aux lisux de dépdt agréés par le Maitre d'ceuvre;

* le réglage sur le lieu de dépot;

+ lindemnisation éventuelle des riverains et le respect des prescriptions environnementales;

» et toutes autres sujétions

Le volume pris en compte sera celui en place avant extraction mesuré par différences de cotes entre les
profils levés avant et aprés exécution.

Le Méfre Cube &:

m3

108

Remblai provenant d'emprunt

Les prix 108 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), les
remblais en matériaux (a définir), provenant d'emprunt.

Ces prix comprennent notamment;

« la préparation des lieux d'emprunts, l'ouverture et I'enfretien des accés et voies de circulation dans le
périmétre de 'exploitation;

* les frais évenluels d'expropriation ou d'indemnisation;

* 'ouverfure des emprunts y compris le débroussaillement, I'abattage d'arbres, l'enlévement de Ia terre
végélale et la découverte;

* 'exiraction des mateériaux, leur stockage ou reprise sur stocks éventuels;

+ le transport des matériaux 4 pied d'ceuvre y compris toutes sujétions de transport

« le répandage des matériaux par couches compatibles avec les moyens de compactage ;

* le compactage et toules sujétions de mise en ceuvre;

* la remise en état des lieux d'emprunt;

» foutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;

» et toutes autres sujétions.

108d

Remblai en pouzzolane provenant d'emprunt

Le Métre Cube a:

m3

109

Purges

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m?3), les purges.
Ce prix comprend nolamment ;

» 'extraction des matériaux de mauvaise tenue;

* le chargement, le fransport quelle que scit la distance ef le déchargement aux lieux de dépdt agréés par
le Maitre d'ceuvre;

* le remblaiement de la fouille avec des matériaux d'emprunt de bonnes caractéristiques telles que
définies aux prix 108, pour la reconstitution du niveau initial de la plate-forme par compactage en couches
de 30 cm meximum;

+ foutes sujétions liges aux conditions de circulation et au respect des prescriptions environnementales;

+ et toutes autres sujétions.

m3
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NB : Ce prix s'applique & des quantités inférieures ou égales & 100 m3 par point de purge; au-dela
il sera tenu compte des prix de déblais et de remblais.

Le Métre Cube &

110

Mise en forme de la plate-forme
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au ma ETRE CARRE (m?) de route

nt {routes en terre) ou de

fondation (routes revétues). /
Ce prix ne comprénd pas la remise en forme et le cura@/ié'
Ce prix comprend notamment; e

* le nettoyage éventue! de la plate-forme existante; ||
* 'évacuation des terres végétales existantes éventu J@,
* la scarification de la plate-forme existante ; \ )

« l'arrosage et le compactage de la plate-forme;
* foutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respEt tiplions environnementales;
« ef outes autres sujétions. -

Le Métre carré a:

m2

120

Travaux préparatoires

121

Démolitions

Les prix 121 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, la démolition Ou la dépose
des ouvrages ou équipements (a définir) existant dans 'emprise des travaux en infrastructure et en
superstructure dans l'emprise des travaux a réaliser.

Ces prix comprennent notamment :

-La démolition ou la dépose proprement dite ;

-L'évacuation hors emprise des travaux des produiis de démelitions ou de dépose en un lisu agrée par
le Maitre d'CEuvre ou en decharge ;

-Le broyage evenlue! de ces malériaux et toutes sujétions.

» toutes sujétions lites au respect des prescriptions environnementales;

» et toutes autres sujétions.

Il s'applique au mélre cube, au métre carré au métre linéaire ou & l'unité d'ouvrage démoli ou dépose,
mesuré contradicloirement, suivant les catégories suivantes :

1213

Démolition de dallages

Le métre carré a:

m2

121c

Démolition d'ouvrages en béton armé

Le métre cube &:

m3J

200

CHAUSSEE

209

Couche de base ‘

Les prix 209 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3) ou &
la TONNE (T), la mise en ceuvre de graveleux latéritiques, d'aréne latéritique, de grave pouzzolanique, de
grave concasseés 0/31,5, de matériaux composites ou améliorés selon le cas, pour la réalisation de la
couche de base.

Ces prix comprennent notamment :

+ la fourniture et le transport & pied d'ceuvre des matériaux y compris toutes les sujétions de transport
* [a mise en ceuvre;

» la remise en état des lieux aprés travaux;

+ la fourniture a pied d'ceuvre, quelles que soient les distances de transport des produits hydrocarbones,
le cas échéant;

» et toutes sujétions.

208h

Couche de base en pouzzolane épaisseur 25cm

L.e Métre Cube a:

m3
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218

Pavés
Les prix 218 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CARRE (m2),
I'exécution des revétements en pavés de béton ou en pavés de pierres suivant les différentes épaisseurs.
Ces prix comprennent notamment:

Pour les pavés de béton :

les terrassements nécessaires

La foumniture a pied d'euvre des pavés;

- U'exécution du systéme de blocage de rive et du revétement modulaire soit par des bordures
préfabnquees en béton ou des longrines de 25 x 25 cp2:

organiquas (ES<50);
- la pose des pavés conformément aux prescrig
- la mise en place du systéme de drainage. -,
- et toutes sujétions.

Pour les pavés de pierres ;
-La fournllure apiedd ceuvre des pierres;

- L'execullon du systéme de blocage de rive et du
préfabriquées en béton ou des longrines de 25 x 25 ¢cm?
- La mise en ceuvre du [it de pose en de mortier ép. 3 cm dosé a 250 Kg/m? de sable sec,

- la pose des pierres et la fermeture des joints par un mortier frais en coulis de ciment dosé & de 400 &
600 Kg/m3 de sable sec suivant [es prescriptions du Maitre d'ceuvre.

ent modulalre scit par des bordures

218e | Pavés autobloguants de béton d'épaisseur 13 em
Le métre carréd: m2
300 ASSAINISSEMENT- DRAINAGE
317 | Caniveaux bétonnés (CB)
Les prix 317 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au métre finéaire (ml), la
canstruction des caniveaux en béton armé (préfabriqués ou coulés sur place) suivant les plans du dossier
d'exécution et suivant les sections.
Ces prix comprennent notamment:
- fa feurniture 4 pied d'ceuvre des éléments préfabriqués éventuellement quelle que soit la distance
-La fouille en tranchée ;
-La réalisation d'un béton de propreté ;
-La fourniture,
-La fourniture & pied d'ceuvre du béton quelle que soit la distance et suivant le dosage,
- le coffrage soigné sur les deux parois du caniveau,
-La mise en ceuvre ;
- toutes sujétions fiées aux condilions de circulation et au respect des prescriptions environnementales,
- Et toutes autres sujélions.
317b | Caniveau bétonné de section 0,40 x {0,30<h<0,60)
Le métre linéaire &: ml
318 | Dallettes de couverture sur caniveaux
Les prix 318 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE LINEAIRE (m),
la fourniture et la pose des dallettes en béfon armé sur les caniveaux bétonnés, Les dallettes seront
préfabriquées suivant les plans du dossier d'exécution et suivant les sections.
Ces prix comprennent notamment;
- la fourniture a pied d'ceuvre des éléments préfabriqués quelle que soit la distance ;
- La pose des Dallettes
- toutes sujétions liées aux conditions de circulation et au respect des preseriplions environnementales,
- Et toules autres sujéfions.
318b | Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,40 ép =15 cm
Le méfre linéaire a: ml
322 | Cunettes
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Les prix 322 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au matre linéaire (ml),
I'exécution des cunettes de différentes dimensions en béton dosé a 350 kg/m3 (préfabriquées ou coulées
en place) conformément aux plans types.

Ces prix comprennent notamment:

Limplantation, la préparation du terrain (décapage, fouille} et Teteag de la pente longitudinale ;

Le réglage et le compactage du fond de fouille ;

La foumiture 4 pied d ceuvre des malériaux el des cifirage

La fabrication du béton pour les cunettes coulées, ég hizce ,r.-.' Ji.vzi; arik ietcoffrages, la mise en
ceuvre du béton, la vibrafion, le lissage, le décoffiags, dh ciiErell Hedfentuels ;

La mise en ceuvre des éléments préfabriqués Ie plle, leur fixation et leur
blocage;

La fabrication de béton pour le calage derriere les c}
Le jointoiement au fer des éléments préfabriqués au m ]
Le calage a l'arriére des éléments & 'aide de matériaux comp Y

La fourniture, le transport et le répandage de 'eau éventuellement nécessaire & I'humidification des
matériaux pour leur mise en ceuvre ;

Le régalage ou l'enlévement des éventuelles terres excédentaires et 1a mise en dépdt en un lieu agréé
par le Maitre d’CEuvre quelle que soit la distance ;

Toutes sujétions liges au respect de la circulation et des prescriptions environnementales;

et toutes autres sujétions

NB : Le linéaire de cunette est mesuré sur I'aréte arriére de leur couronnement sans déductfon
pour les joints, selon les plans d’exécution ou les instructions du Maitre d’CEuvre.

322a | Cunette de section triangulaire Larg.=30, h=5, ép.=15cm
Le métre linéaire 4 : mi
409 | oUVRAGES D'ART ET OUVRAGES HYDRAULIQUES
423 | Bétons
Les prix 423 rémunérent dans les conditions générales prévues au marché, au METRE CUBE (m3), la
fabrication et la mise en ceuvre des bétons, suivant un dosage donné en kg de ciment par métre cube de
béton;
Ces prix comprennent notamment:
* la préparation des surfaces, la démolition éventuelle d'une partie de 'ouvrage existant ou de son
ensemble étant rémunérée par ailleurs;
* la fourniture et transport 4 pied d'ceuvre de tous les matériaux nécessaires 4 la fabricalion des bétons et
de leur mise en ceuvre quelle que soit la distance;
* |es terrassements y compris les fouilles en terrain de toutes natures;
* le coffrage le cas échéant;
« la formulation et la fabrication des bétons selon les prescriptions techniques y compris toutes les
sujétions de stockage des composants;
* |la mise en ceuvre des bétons, le traitement et ragréage éventuels des surfaces;
* le décoffrage, le remblaiement, le compactage, la remise en état des abords;
» toutes sujétions liées au respect des prescriptions environnementales;
» et toutes autres sujétions.
423e | Béton dosé a 350 ka/m3
Le Métre Cube &: m3
800 INTERVENTIONS SUR LES RESEAUX
801 | Déplacement des réseaux

Les prix 801 rémunérent dans les condiltions générales prévues au marché, sous forme de provision
(prov), le déplacement des réseaux (eau, éleckicité, télécommunications, efc.) situés dans 'emprise des
fravaux, aériens ou souterrains, ou la protection des réseaux qui ne pourralent pas étre déplacés.

Ces prix comprennent notamment:

o|'établissement des projets d'exécution a soumetire & 'approbation des concessionnaires concernées
avant réalisation ;

o les tranchées de reconnaissance pour découverte des réseaux existants, éventuellement ;
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» la dépose éventuelle des réseaux existants et la mise en dépot en un lieu désigné par I'ingénieur ;

« [a démolition des massifs d'ancrage et la remise en état des lieux aprés démolition ;

ela réalisation des fravaux de déplacement ou de protection des réseaux, y compris cablages et
raccordements au réseau en service ;

sla rémunération d'un représentant de chaque concessionnaire intéressée pendant la durée des travaux
existants ;

* et foutes autres sujétions.

ourra causer aux réseaux
es incombent au

NB : Les prix 801 ne s’appliquent pas aux
divers & 'occasion des travaux. Les frais
Cocontractant

801a | Déplacement des conduites d'eau

La provisiona: { H,,,,.,,}W// prov
801d | Déplacement des lighes électriques aériennes BT N .

La provision 3 . [ prov
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L’HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN .' URBAN DEVELOPMENT

N°00094/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/2023 DU 08 JUIN 2023

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE BITUMAGE EN PAVES DE LA VOIE D’ACCES
HOTEL SAINT VICTOIRE, PAR MOSQUEE BONAMOUSSADI A DOUALA (EN PROCEDURE |8
D’URGENCE})

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 38 111 01 330003 523511
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DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
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PIECES N° 7 : CADRE DU DETAIL ESTIMATIF ET ESTIMATIF (D.Q.E)
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DEVIS QUANTITATIF ET ESTIMATIF EN VUE DE LA REHABILITATION DE LA BRETELLE
"MOSQUEE BONAMOUSSADI - HOTEL SAINT VICTOIRE, LONGUE DE 155 métres (Largeur
roulable : 7 meétres)

PII:;X DESIGNATIONE‘%;—% UNITE | QTES PU MONTANT
000 [INSTALLATIONS SRR DO
001 |Installation de chantier N~ AN 1,00
002 |Amenée et Repli du matérielld|z~ HAED. o)k rt 1,00
003 |Projet d'exécution et dossier Q\fgcﬁilétﬁﬁ{ o §!f] Ft 1,00
TOTAL SERIE 100: INSTALRATLONS . i /50
100 |SERIE 100: NETTOYAGE ET W
TERRASSEMENTS o
103 |Abattage d'arbres u 2,00
104 {Déblai ordinaire mis en dépdt m’ 306,60
109 {Purges m? 15,68
108d |Remblai en pouzzolane provenant d'emprunt m? 100,00
110 |Mise en forme de la plate forme m2 1022,00
120 |Travaux préparatoires
121 |Démolitions
121a |[Démolition dallages m?2 94,70
121c [Démolition d'ouvrages en béton armé m? 48,33
TOTAL SERIE 100 : NETTOYAGE ET
TERRASSEMENTS
200 |SERIE 200 : CHAUSSEE
209 |Couche de base
209b |Couche de base en pouzzolane, épaisseur 25cm | m® 255,50
218 |Pavés
2186 (F:’re:qves autobloquants de béton d'épaisseur 13 m2 1022,00
TOTAL SERIE 200 : CHAUSSEE
300 SERIE 300 : ASSAINISSEMENT-
DRAINAGE
317 |[Caniveaux bétonnés (CB)
Caniveau betonné de section 0,40 x
317b (0,30<h<0,60) m 148,00
318 [Dallettes de couverture sur caniveaux
318b I?allette sur caniveau bétonné de largeur 0,40 ml 50,00
ep =15¢cm
3993 g;iitgs n(;le section triangulaire Larg=30, h=5, ml 146,00
TOTAL SERIE 300 : ASSAINISSEMENT-
DRAINAGE
SERIE 400 : OUVRAGES D'ART -
OUVRAGES HYDRAULIQUES
423 |Bétons
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423e' |Béton armé dosé a 350 kg/m3 m> 8,00

TOTAL SERIE 400 : OUVRAGES D'ART

801 |Déplacement des réseaux

801a |Déplacement des conduites d'eau Prov 1,00 6 000 000
801d é)_lt_aplacement des lignes électriques aériennes, {prov 1,00° | 5000 000
TOTAL SERIE 800 : Déplacement des —~==fx_.
réseaux @%
- Qc ‘9'.“‘ .4 o

A
| TOTALHT

/ . “(-”( Ld
3SR 0"
4 % '
t

L3 (L . £ s

TVA (19,25%)

TOTAL TTC

Nom du Soumissionnaire

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Signature

..............................................................................................................................
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERQOON

Paix - Travail — Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L’HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N° [AONO/MINHDU/CIPM/2023 DU

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE BITUMAGE EN PAVES DE LA VOIE D’ACCES |-
HOTEL SAINT VICTOIRE, PAR MOSQUEE BONAMOUSSADI A DOUALA (EN PROCEDURE |
D'URGENCE) i

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 38 111 01 330003 523511
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DOSSIER D'APPEL D'OFFRES
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PIECE N° 8 : CADRE DU SOUS DETAIL DES PRIX (S.D.P)
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SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :
N° PRIX | Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité
CATEGORIE Jours facturés Montant
\I\:
ALY
%
FJ
|.|.| Y
= Z]
: S~
"8 AN 7 LL¥) =4
a \Q T IRAALY
E S Te—
<t
=
TOTALA
TYPE Taux Journalier Jours facturés Montant
w)
=
[G]
=
(A4}
-
L
|
L
[
[17]
-
<t
=
TOTALB
[(¥4]
o
Ll
=
[an ]
| -
[11]
x
=
<
[s
=
<
= TOTALC
D TOTAL COUTS DIRECTS AtB+C
E Fraisgénéraux de chantier % = Dx%
F Fraisgénéraux de siége % = Dx%
G COUT DE REVIENT - = D+E+F
H Risques et Bénéfices % GX%
P PRIX DE VENTE HORS TAXES =G+H
\'i PRIX VENTE UNITAIRE HORS TAXES = PlQuantité
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix — Travail — Patrie Peace- Work — Fatherland

MINISTRY OF HOUSING AND
‘\ URBAN DEVELOPMENT

DE L'HABITAT ET DU

(L/ . URBAIN

ARKRERARERRE NIk

APPEL D’'OFFRES NATIONAL OUVERT

N° JAONO/MINHDU/CIPM/2023 DU

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE BITUMAGE EN PAVES DE LA VOIE D’ACCES
HOTEL SAINT VICTOIRE, PAR MOSQUEE BONAMOUSSADI A DOUALA (EN PROCEDURE
D'URGENCE)

N A

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 38 111 01 330003 523511
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PIECE N° 9: MODELES DE PIECES ET FORMULAIRES
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Annexe n°6: CADRE POUR LA LISTE DU MATERIEL (ENGINS ET EQUIPEMENTS)

2 OU CAMER

NO

Désignation

Puissance cv

%‘mété

Mise 4 disposition
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Annexe n°7: LISTE DU PERSONNEL

Le Candidat doit présenter au minimum le personnel d’encadrement repris dans le tableau ci-dessous. Le candidat
fournira, pour chaque poste, des renseignements sur un titulaire, dont I'expérience devra répondre aux critéres

suivants :
Expérience générale
Niveau Expérience au poste
0
N° | Postes Expérience occupé (Nbre d’années)
minimum Nbre de
projets
1 Conducteur des
travaux
2 Chef chantier o : =
‘k‘w)“:. Seruic u&c;’{f\“’
N Do VICEL 75

N.B : Sous peine de rejet de Doffres, le soumissionnaire est tenu de respecter ce modéle de tableau.
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Annexe n°8: CADRE DU PROGRAMME D’EXECUTION DES TRAVAUX

Le cocontractant doit présenter un programme d’exécution détajllé montrant pour chaque trongon de voirie, ouvrage

service des réseaux concessionnaires.

Ce programme fera apparaitre I’ordre desdites;
d’exécution. i

Un programme général fera la synthése des trava ex
circulation et le maintien en service des réseaux con¥gSs ﬁs\q
¢
W
87

Ce programme devra en outre faire apparaitre la possibil) ment dans la livraison de certains ouvrages.

L’échéancier d’exécution des travaux sera établi par le cocontractant en incluant la période de préparation. Cette
période débute 2 1a date de la notification de I’approbation du marché.

Le cocontractant utilisera les annexes 8, 9 et 10 pour se présenter et présenter les moyens qui seront mobiliser.
Méthodologie et planning
L’offre technique doit contenir, sous peine de rejet, une note méthodologique définissant clairement et de maniére

cohérente la stratégie 4 mettre en place pour I’accomplissement de I’opération et un programme de travaux dont le
cadre est présenté ci-dessous.

Mois

POSTES

Avant d’effectuer 1’évaluation détaillée des offres, la Sous-commission d’analyse devra s’assurer que chaque offte est
pour I’essentiel conforme aux conditions requises par le dossier d’appel d’offtes.

Aux fins de la présente clause, une offre conforme pour I’essentiel au dossier d’appel d’offres qui répond a tous les
critéres essentiels, conditions et spécifications du dossier d'appel d’offres, sans divergences ou réserves essentielles,
Une divergence ou une réserve essentielle est celle qui affecte de fagon appréciable I'étendue, la qualité oun
’exécution des travaux qui limite de fagon appréciable et en contradiction avec les dispositions du dossier d’appel
d'offres. Les droits du Maitre d*ouvrage ou les obligations du cocontractant au titre du Marché, et dont la correction
affecterait injustement la position des autres soumissionnaires qui ont présenté des offres conformes pour 1’essentiel
au dossier.
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9-1 la Soumission

11 Je (NOUS) SOUSSIGNE (S)....cverrvrreesveeerirerirrreer e snvereesaes e ree s
agissant au nom el pour le compte de I'Entreprise {du Groupement.....
dont le (s) siége social (aux) est (Sont} &.......c.oevvrciicriciiciniienns
inscrit (s) au Registre de Commerce de ... veevveeveievien e,

SOUS (8 N®..ei e e e

Aprés avoir pris connaissance de foutes les pieces consti j,uaat:l ssner d'Appel d'Offres National Ouvert pour I'exécution

des travaux de bitumage en pavés de la voie « hg /lefs A rg, ar mosquée Bonamoussadi a Douala »
LR X efs
Aia ‘V(

dES Ile avoTr

Je (nous) m’ (nous) engage (ons), sans réserve bﬁ_ e del
achever el 4 entretenir les travaux conformément\y fay e§les piéces oYre
prix unitaires figurant au bordereau des prix unild S Iestusts )
marché a: S Hagiat el

Aprés m' {nous) &fre rendu {s) compte de la 5|tu
nature et la difficulté des travaux a exécuter,

I'EE
IOA.

(Al

- Montant hors taxes (H. T) de l'offre o

{en toutes Iettres) F CFA
(€N ChIffES)....cevercee it e e B OFA

- Montant toutes taxes comprises (TTC) de l'offre

(En tOUIES IEHIES) ...eev e eeer et ettt e e e e F CFA
(T 1171 =T USSP F CFA

2/ Je (nous) m' (nous) engage (ons), @ commencer les travaux conformément 2 la date de départ contractuelle du
délai d'exécution et & les achever conformément 4 toutes les conditions du marché dans un délai de ........ mois & compter
de la date fixée par I'Ordre de Service qui prescrira de les commencer.

3/ Simon (notre} offre est acceptée par écrit, je (nous) m’ (nous) engage (ons) & fournir conformément aux conditions
du marché un cautionnement de bonne fin des travaux sous forme de caution solidaire ou de garantie d'un montant
s'élevant a 5 % (cing pour cent) du montant toutes taxes du marché.

4/ Annexe faisant partie de la soumission ;
Montant du cautionnement de bonne fin des travaux
a) Garantie bancaire : cing pour cent (5 %) TTC
b) Caution solidaire : cing pour cent (5 %) TTC

5/ Le paiement des sommes dues au titre du présent marché sera effectué par virements au compte ouvert par mes
(nos) soins a.....ccceevvveennne sousleN® .

8/ Je (nous) m'engage {nous engageons) & maintenir la validité de mon {notre) ofire pendant une durée de 90 (quatre
vingt dix) jours & compter de la date limite pour sa remise.
Faild ....ccovriienieen (U

Signature
(Qualité signature)

Noms, prénoms et qualité (fonction) du signataire
Cachet du soumissionnaire
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9-2. Modéle de caution de soumission
{N.B) : La fourniture d'un formulaire autre que le présent modéle nest pas acceptable.

Adressée 4 Monsieur le Ministre de Habitat et du Développement Urbain « Autorité Contractante »

Attendu que le SOUMISSIONNAINE. ...evivrverisvarersierseereeirianas i- 1s.désigné « le soumissionnaire », a soumis son offre en
datedu......ccooi i e au litre de I'appel d'offre Qurdéenn Tolg et la surveillance des travaux d’entretien
des voiries en terre et / ou revétues dans certaines villes di 0 234 ogédure d'urgence). LOT 1: (BERTOUA),
LOT 2: (DOUALA, NKONGSAMBA) LOT 3: (GAROUA).. LO 54“- ...........
; 2
=2
ci-dessous désignée « I'ofire », et pour laquelle il doit joi g é e équivalenta............... francs CFA,
) LY
NOUS...eeerevrernrier e sneens [Nom et adresse de la banqux .......................... [noms des signataires]
ci-dessous désignée « la banque », déclarons garantir le paieiy actante de la somme maximale de [indiquer

le montant] Francs CFA, que la banque sengage a régler integk -.‘_n;,- LaAltorité Contractante, s'obligeant elle-méme, ses
successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :
Si le soumissionnaire refire l'offre pendant la période de validité spécifiée par lui sur I'acte de soumission ;

ou

Si le scumissionnaire, s'étant vu notifier I'attribution du marché par I'Autorité Contractante pendant la période de validité :
- manque 4 signer ou refuse de signer le marché, alors qu'il est requis de le faire ;
- manque 2 fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché comme prevu dans celui-ci.

Nous nous engageons a payer a |'Autorité Confractante un montant allant jusqu’au maximum de la somme stipulée ci-dessus, dés
réception de sa premiére demande écrite, sans que 'Autorité Contraclante scit tenu de justifier sa demande, étant entendu
toutefols que dans sa demande I'Autorité Contractante notera que le montant qu'il réclame lui est di parce que P'une ou I'autre des
conditions ci-dessus, ou toutes [es deux, sont remplis, et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joué.

La présenie caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date iimite fixée par le a 'Autorité Contractante pour la remise des
offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande de
l'Autorité Centractante tendant & la faire jouer devra parvenir & la banque, par leltre recommandée avec accusé de réception,
avant la fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux du Cameroun
seront les seuls compélents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites.

Faita ..cccooeveenine, B
Noms et fonctions des signataires

119 —



9-3. MODELE DU CAUTIONNEMENT DEFINITIF

Banque :

Référence de la Caution : N° .. -
Adressée a Madame le Mm:stre de I Habltat et du Developpement Urbam E:ameroun ci-dessous désigne « le Maitre
d'Ouvrage »

TR [nom ef adresse de
~ xe’eylia u marché désigné « le marché », a réaliser
otel” )é victoire, par mosquée Bonamoussadi a

Douala ».

Aftendu qu'il est stipulé dans le marché que l'entrep ’\ : ) pettra au(,'M }
montant égal & fcfa 5% du montant du marché correspan .
fin conformément aux conditions du marché, LHARITA

tie de l'exécution de ses obllgatlons de bonne

Attendu que nous avons convenu de donner a I'entrepreneur ce cautionnement,

Nous,.. .. [nom ef adresse de banque] rEprésentie Par......c e cererenne [noms des
srgnatarres] ci- dessous demgnee ¢ Ia banque », NOUS engagecns a payer au Maitre d’ Ouvrage dans un délai maximum de
huit {08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que I'entreprensur n'a pas satisfait & ses engagements
contractuels au titre du marché, sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit,
toute somme jusqu'a concurrence de 12 SOMME B........eienmeermmimerneiercncrnnres e sres e s sressss s e srsssine fen chiffres et
en leftres].

Nous canvenons qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché ne nous libérera d'une obligation
quelcongue nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente a Ia notification
de foute modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif entre en vigueur dés sa signature et dés notification a l'entrepreneur, par le Maitre
d'Ouvrage, de I'approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai de quinze (15) jours a compter de la date de
réception provisoire des travaux.

Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous étre retournée sans demande expresse de notre part.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre faite par lettre
recommandée avec accusé de reéception, parvenue 4 la banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les tribunaux
camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent engagement et ses suites,

Signé et authentifié par la bangue
- U U USUNY - SNSRI

[signature de la banque]
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9-4. MODELE DE GARANTIE BANCAIRE DE RESTITUTION DE L’AVANCE DE
DEMARRAGE

Banque

Référence deta Caution : N® .coeen i anens

A Monsieur Le Ministre de 'Habitat et du Dévelpppé

Entreprise :

Nous, Banque ......cccevervrrenmrcinecininnnnns avons eté informés qu'er{tre le Ministére de I'Habitat et du
Développement Urbain, agissant en tant que Maitre d'Ouvrage, et ............cccciiiiine agissant en tant
quentrepreneur, un contrat a été conclu pour 'exécution des travaux ci-dessus.

Conformément aux dispositions du marché N°.......... , l'entrepreneur est tenu de remettre a Monsieur Le Ministre
de I'Habitat et du Développement Urbain, une Caution bancaire ayant pour objet de garantir Ia restitution de
l'avance de démarrage consentie a 'entreprise pour un montantégala .............occ i

Nous, Banque ..........cceercvvvene , engageons irévocablement et sans bénéfice de discussion, par la présente, &
payer en faveur du Maitre d’Ouvrage, a la premiére demande écrite de Monsieur Le Ministre de I'Habitat et du
Développement Urbain et dans huit (08) semaines maximum, jusqu'a concurrence du montant de la présente
caution, SOIt ....coeerei e toute les sommes qui pourraient étre dues par l'entrepreneur au Maitre
d'Quvrage du fait que 'entrepreneur ne remplirait pas une ou plusieurs de ses obligations prévues au contrat.

La demande de mobilisation partielle ou totale de la présente caution fera I'objet d'une lettre justificative
recommandée avec accusé de reéception et copie & I'entrepreneur formulant clairement et complétement les
raisons de sa demande.

La présente caution bancaire entrera en vigueur & la date de paiement de 'avance de démarrage.

L'original de la présente sera conservé a la Direction des Opérations Urbaines. Cette caution sera libérée lorsque
le montant de I'avance aura été restitué en totalité.

Aprés cette date, Ia caution deviendra sans objet et devra nous étre refournée sans demande expresse de notre
part.

La loi ainsi que la juridiction applicable a la garantie sont celles du Cameroun.

Faitd .vvvvreeeeeernrienne. e eeeeceeiineee
SIgnataires(s) .vvvverveer v
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9.5 MODELE ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX

Article 1. ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX

Je soussigné Mme/Mile/M.
Directeur/Responsable Technigue de le Cocontractant
Atteste avoir visité le{s) trongon(s)

Objet de l'appel d’offres n° |
A l'issue de cette visite, les observations suwant

Localité d'origine

A-OBSERVATIONS GENERALES
T
= LOT: \ S/
N° Trongon N oo ,EO@/GBﬁERVATIONS 1
o7

anee
\F 08 agend €
N ——

B-OBSERVATIONS SPECIFIQUES

{préciser les écarts éventuels constatés par rapport aux données du DAO et proposer et chiffrer s'il y a lieu

les variantes technigues améliorantes et économiques possibles)

Date

Signature

(1) Indiquer ci-dessus les quantités des travaux pour chague tache ainsi que les contraintes particuliéres liées

au site et 4 leur exécution)

NB : Cette fiche aussi bien que |'offre engage le soumissionnaire, Il ne pourra prétendre aprés, de la non
connaissance du site pour d’éventuelles réclamations.
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9-6. MODELE DE MARCHE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT
MARCHE N° ....cccivirninne. IM/MINHDU/CNIPM/2023 PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL
OUVERT N° ......... ‘L.iEXECUTION DES TRAVAUX DE BITUMAGE

TITULAIRE :

LIEU D’EXECUTION :

DELAID’EXECUTION :

HOrs TaXes iuvvee v vceeeeeriniecinens en chiffres {en lettres)
MONTANT DU MARCHE : Taxes sur la Valeur Ajoutée............ en chiffres (en lettres)
Toutes Taxes Comprises :.......oceueeue en chiffres (en lettres)
FINANCEMENT : BIP - EXERCICE 2023
IMPUTATION :
SOUSCRITLE ..ot
APPROUVELE ......c.cviiiiien
NOTIFIELE ..o

ENREGISTRELE ...coocvvvvivenien,
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ENTRE,

LA REPUBLIQUE DU CAMEROUN, représentée par le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain
dénommé ci-aprés « Autorité Contractante »

D'une part P
g
i
ET \-_-
z
T\
\
L'Entreprise
Représentée par ci-aprés dénommé

Le Cocontractant

D'autre part,

IL A ETE CONVENU ET ARRETE CE QUISUIT :
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SOMMAIRE
Titre | : Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)
Titre Il : Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP)

Titre 1Ll : Bordereau des Prix Unitaires (

. Titre IV : Détail Estimatif (DE)
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Page --semseeees et derniére du MARCHE N° .......conenenn IMIMINHDU/CMPM/2023 PASSE APRES
APPEL D'OFFRES NATIONAL QUVERT N° ......... [AONO/MINHDU/2023 DU ...... POUR L’EXECUTION
DES TRAVAUX DE BITUMAGE EN PAVES DE LA VOIE D’ACCES HOTEL SAINT VICTOIRE, PAR
MOSQUEE BONAMOUSSADI A DOUALA. (EN PROCEDURE D’URGENCE).

MONTANTS :

HTVA

TVA

AIR

TTC

NET A MANDATER

LUE ET APPROUVEE

Yaoundg, le.....cuviviveeireiinnnen,

Signée par Madame le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain,
Autorité Contractante

Yaoundé, le.......ccoeeeeeierninnn,

ENREGISTREMENT
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELCPMENT

- = ] o — 2 gy T S T
B R R R R L - B B T it CLEG 4 e AGRE g AR e

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX
HOTEL SAINT VICTOIRE, PAR MOS@GL

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT

N°00094IAONOIM|NHDQ]GI—W 3 DU 08 JUIN 2023
RN

-~

BlTuMﬂta EN PAVES DE LA VOIE D’ACCES

BON }}Dl A DOUALA (EN PROCEDURE |

) %ﬁuaéeﬁi&)

AR

2

»

- L)

&

% & .\/
@

“9 ‘gf‘h‘w.. “

\ r[HAB pj?.

FINANCEMENT : BIP MINHDU EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 38 111 01 330003 523511

Frddkkkkkiekkhkkikik

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPPEMENT URBAIN

FhkkRRRAhAARRAARK

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

RERNAAKERERANEX AL

PIECE N° 10 : ETUDES PREALABLES
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N° Prix 001 Installation de chantier
Unité ff
PK début PK fin Coté | Longueur | Largeur | Nombre Qté | Observations
PK 04090 PK 0+155 G&D - - 1,00
TOTAL 1,00
N° Prix 002 Amenée et Repli du matériel
Unité ff
PK début PK fin Coté | Longueur | Largeur | Nombre Qté | Observations
PK 0+090 PK 0+155 G&D - - 1,00
TOTAL 1,00
N° Prix 003 Projet d'exécution et dossier de recollement
Unité ff . —
PK début PK fin Coté |Longueu /%%bre Qté | Observations
PK0+090 | PKO+155 | G&D 7S5+ ~=~~(&;§\ 1,00
TOTAL = ofS A\ v\ 1,00
HEE o) B¢
N° Prix 103 Abattagddarhrer’”’ 2
Unité u \ Ao, | oZ%’/
PK début PK fin Coté |Long ueu?{ ‘Eﬁgﬁ%&}re Qté | Observations
PK 0+090 D - = - 1,00 Présence d'arbres sur
PK 0+101 D - - - 1,00 emprise
TOTAL 2,00
Déblai
ordinaire
mis en
dépat
N° Prix 104 | (ép=30cm)
Unité m3
PK début PK fin Coté |Longueur |Largeur |Epaisseur| Qté Observations
PK0+009 | PKO+155 | CH 146 7,00 0,3| 306,60 | DEDIAs ‘f!e”era!' sur toute
emprise
TOTAL 306,60
N° Prix 108" Remblai en pouzzolane provenant d'emprunt
Unité m3
PK début PK fin Coté |Longueur | Largeur |Epaisseur| Qté | Observations
PK 04009 PK 0+155 CH 66,67 6,00 0,25 100
TOTAL 100,00
N° Prix 109 Purges
Unité m3
PK début PK fin Coté |[Longueur |Largeur | Epaisseur| Qté | Observations
PK 0+009 PK 04155 CH 8 1,40 1,4 15,68
TOTAL 15,68
N° Prix 110 Mise en forme de Ia plate forme |
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Unité m2
PK début PK fin Coté |Longueur | Largeur | Epaisseur| Qté |Observations
PK 04009 PK 04155 CH 146 7,00 - 1022,00
TOTAL 1022,00
N° Prix 121a Démolition dallages
Unité m?
PK début PK fin C6té | Longueur | Largeur | épaisseur| Qté | Observations
PK 04013 PK 0+028 G 15 4,5 - 67,50 Dallace realisé par les
PK0+064 | PK0+072 D 8 1 - 8,00 g I.eﬁqprise
PK0+149 | PK0+152 | CH P - 19,20
TOTALS 5s Genra, 94,70
VNI
N° Prix 121c | Démolition d' oueréfeb:entb'é?‘@ ,men\ §
Unité m? BN 7
PK début PK fin Cote\\_i rl\:ohgu\eur Lar v;ef;'i“)'iepaisseur Qté | Observations
NG L 094 Présence caniveaux de
PK 0+000 | PK0+064 G /| N5& 0,15 11,52 | 40x40, ép:10cm en
: . mauvais état
o, AR Présence caniveaux de
PK 0+000 PK 0+055 D’ 55 " 0,9 0,12 5,54 | 25%40 avec dallettes,
ép:12cm en mauvais état
R Présence caniveaux de
PK0+055 | PK0+064 D 9 1,6 0,15 2,16 | 40x40 avec dallettes,
) €p:15cm en mauvais etat
Presence caniveaux de
PK0+064 | PKO0+081 G 17 2 0,15 5,10 |50x50 avec dallettes,
ép:15cm en mauvais état
Présence caniveaux
PK 0+064 PK 04089 D 25 1,15 0,1 2,88 de35x40, ép:10cm
Présence caniveaux de
PK 0-+089 PK 0+112 D 23 1,6 0,15 5,52 | 40x40 avec dallettes,
ép:15cm
PK0+112 PK 0+131 D 19 1,8 0,15 513 Présence caniveaux de
40x50 avec dallettes,
PKO+131 | PK0+152 G 21 1,8 0,15 5,67 &p:15cm
Présence caniveaux de
PK0+131 PK 0+152 D 21 1,4 0,15 4,41 40x50, ép:15¢cm
TOTAL 48,33
N° Prix 209b Couche de base en pouzzolane, épaisseur 25cm
Unité m3
PK début PK fin C6té |Longueur | Largeur |épaisseur| Qté | Observations
PK 0+009 PK 0+155 CH 146 7,00 0,25| 255,50
TOTAL 255,50
N° Prix 218e Pavés autobloquants de béton d'épaisseur 13 cm
Unité m#
PK début PK fin C6té | Longueur |Largeur | épaisseur| Qté | Observations
PK 04009 PK 0+155 CH 146 7,00 0,13 1022,00
TOTAL 1022,00
N° Prix Caniveau bétonné de section 0,40 x (0,30<h=<0,60)
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317b

Unité ml
PK début PK fin Coté |Longueur | Largeur |épaisseur| Qté | Observations
PK 0+009 PK 0+150 G 141 0,15 141
PK0+155 | PK0+000 |Traversé 7 - 0,15 7 Carniveau de traversé
148,00
N° Prix .
318b Dallette sur caniveau bétonné de largeur 0,40 ép = 15 cm
Unité mi ) S o
PK début PK fin Coté | Longueur | Largeur | épaisseur| Qté | Observations
PK0+009 | PKO+155 CH 50,00 l====xl ./ 0,15| 50,00 | Aprés I'entrée des riverain
TOTAL s e 50,00
N° Prix ]
322a cunette de rg=30, h=5, ép=15cm
Unite ml N
PK début PK fin Coté |Long Qté | Observations
PK 04009 PK 0+155 G 14 146,00
TOTAL 146,00
N° Prix
423e' Béton armé dosé a 350 kg/m3
Unité m3
PK début PK fin Coté |Longueur |Largeur |épaisseur | Qté |Observations
Muret muret et accés
PK 0+009 PK 04155 CH 50 0,80 0,2 8,00 riverain
TOTAL 8,00
N° Prix
801a Déplacement des conduites d'eau
Unité Prov
PK début PK fin Coté [Longueur | Largeur | épaisseur | Qté | Observations
PK 0+009 | PKO+155 | CH 146 1,00 |Muret muret et acces
riverain
TOTAL 1,00
N° Prix
801d Déplacement des lignes électriques aériennes BT
Unité Prov
PK début PK fin Cété |Longueur |Largeur|épaisseur| Qté |Observations
PK 04009 | PKO0+155 | CH 146 1,00 |Muret muret et accés
riverain
TOTAL 1,00
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail -~ Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L’HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

G

ERO N
//’p.u\ Ung &\ ~

APPEL D OFFRES NATIONAL OUVERT

N° JAONO/MINHDU/CIPI/2023 DU

POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX DE BITUMAGE EN PAVES DE LA VOIE D’ACCES |
HOTEL SAINT VICTOIRE, PAR MOSQUEE BONAMOUSSADI A DOUALA (EN PROCEDURE |.

D'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2023

IMPUTATION : 57 38 111 01 330003 523511

Fkdkkiokkkhkkkikhihdk

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

dkkhkkkhAhktkiik

PIECE N° 11 : LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES
FINANCIERS AUTORISES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE

DES MARCHES PUBLICS
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES DE 1"® ORDRE AGREES PAR LE
MINISTERE EN CHARGE DES FINANCES ET AUTORISES A EMETTRE LES
CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS

1- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé ;
2- Banque Atlantique (BACM) BP 29333 Douala;
3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962

Yaoundé ;

Y

4- Banque Gabonaise pour le BfffafitéiiidTaternational (BGFIBANK) BP 600 Douala ;

A <
7 &,F‘F” [ Bg

7- Citibank Cameroun (C !
)
8- Commercial Bank-Came “;ﬁ}

-

ATETON S

Beaiic (CCA BANK) BP 30388 Yaoundé;

10- Ecobank Cameroun ( ECOBANK) BP 582 Douala ;

11-National Financial Credit Bank(NFC-BANK) BP 6578 Yaoundé;

12- Société Commerciale de Banques au Cameroun (SCB Cameroun} BP 300 Douala ;
13- Société Générale Cameroun (SGC) BP 4042 Douala ;

14- Standard Chartered Bank Cameroon (SCBC) BP 1784 Douala ;

15- Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 569 Douala;

16- United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Douala.

COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES:
17- Activa Assurances, BP 12970 Douala;
18- Area Assurances S.A BP 1531 Douala;
19- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Douala;
20- Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Douala;
21- Chanas Assurances S.A BP 109 Douala;
22- CPA SA BP 54 Douala ;
23-NSIA Assurances S.A BP 2759 Douala ;
24-Pro Assur S.A BP 59 63 Douala ;
25-SAAR SA BP 1011 Douala;
26- Saham Assurances SA BP 11315 Douala;
27- Z¢énithe Insurance SA BP 1540 Douala.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERQON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'HABITAT ET DU
DEVELOPP NT URBAIN

Wl

0
.."?
fx

FY

"~ APPEL *,%Rﬁhﬁﬂno_ { OUVERT

NN &%
N 6‘? SPHVICEDQ‘ :;o

N° JAONONINHDUIEIP{1/2023 DU

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX DE BITUMAGE EN PAVES DE LA VOIE D’ACCES
HOTEL SAINT VICTOIRE, PAR MOSQUEE BONAMOUSSADI A DOUALA (EN PROCEDURE
D’'URGENCE)

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2023

| IMPUTATION : 57 38 111 01 330003 523511

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Fok gk Rk ko kR Ak kk e

PIECE N° 12 : LISTE DES LABORATOIRES GEOTECHNIQUES AGREES
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LISTE DES LABORATOIRES PRIVES AU CONTROLE DE QUALITE DES SOLS ET DES MATERIAUX

DE CONSTRUCTION ET AUX ETUDES GEOTECHNIQUES, AGREES SELON LE DECRET

N°2001/128/PM DU 16 AVRIL 2001 FIXANT LES CONDITIONS D’AGREMENT ET ACTUALISEE A LA

DATE DU 03 AVRIL 2023

Classé par catégorie et par ordre alphabétique

Référence de I'agrément
(arrété)

N° Désignation Catégorie Groupes d’essai Date d'expiration de
I'agrément
" . Groupe | : Sols et Fondations
A & B Géotechnique SARL Groupe Il Granlats At
Tél. : 690643 788 / Groupe lll : Liants hydrauliqyeslBéto:]si . rete.
o1 | 695380 635 /671 844 785 B Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques N°022/A-B/MINTP/CAB du 27
BP : 7 841 Yaourdé , Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes. Mai 2022
) Email ! Groupet\g Auscult;}ﬂl\cr)tn des chaussées/ Batiments Valide jusqu'au 27 Mai 2025.
) . et Quvrages
abgeotechniquesarl@gmall.com Groupe VI : Peintures et Produit Chimiques
Groupe | ; Sols et Fondations
AFRICA GEOPROJECTS Groupe Il : Granulals Arrété
SARL Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/ NeO14/AMINTPICAB du 17
02 | 1a.:(237) 233476301/ B | Groupe Vs Aedmac g ians ; o Mars 2020
. roupe ésines/Prg gBiymes. e
677713475 Groupe Vi Auscullaﬂ e nhepts | Validejusquiau 17 Mars 2023.
BP : 2 148 Davala et Ouvrages d En cours de renouvellement
Groupe VI : Peintur; ngro e
Groupe | : Sols et Fhfigationd{ "
Groupe Il : Granulafs| & Arrété
AMIA BTP SARL Groupe Il : Liants hy aullq N°012/A/MINTPICAR du 17
03 Tél. : 666 37 90 02 B e M{\J,m;rsﬂuﬂe,sé LBﬁgrg Mars 2020
el roupe ésines/RGIME e
BP : 2 873 Yaoundé Groupe VI : AuscuitaticR E Valide jusqu'au 17 Mars 2023.
et Ouvrages d'Art : En cours de renouvellement
Groupe VII : Peintures et Produit Ch[mtques
Groupe | : Sols et Fondations
A-Z CONSULTING Groupell: Granulatsd S Arréte
o Groupe Il ; Liznts hydrauliques/Bétons '
o | TERRIOQITIONTEI! Mortiers/Tules/Produts Céramiques N089/A-BIMINTPICAB du 27
BP: 33 626 Yaoundé Groupe V : Résines/Produits Bifumineux/ Bitumes. Mars 2023
’ Email - Groupet\g : Ausculﬁf&?‘n des chaussées/ Batiments Valide jusqu'au 27 Mars 2026,
' et Ouvrages
2z consulfingbta@yahoa.com Groupe VIl : Peintures et Produit Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
BAMBUILY ENGINEERING Groupe 11 : Granulats
SERVICES AND TECHNIQUES Groupe lIl ; Liants hydrauliques/Bétons/ Arrété
{Best) Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques o )
" 3 | o mmn DR BMNTPICHS 6 1
Tél,: 233362321 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes. T .
Fax : 233 36 38 48 Groupe V| : Auscultation des chaussées/ Batiments Valide jusqu'au 01 juillet 2024
BP:120 Bamenda et Ouvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures et Produit Chimiques
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE Groupe | : Sols et Fondations
S.A Groupe Il : Granulais Arrété -
Groupe H : Liants hydrauliques/Bétons/ frete
05 | TEL:233018104/2222069 B Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques N°018/A-BIMINTP/CAB du 16
65 / 675 296 765 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes. février 2021
BP:4941 Yaoundé Groupe Vi : Auscultation des chaussées/ Batiments Valide jusqu'au 23 Juin 2023
Email ; www bhygraph.com / et Cuvrages d'Ant
bhygraph@bhygraph.com Groupe VI : Peintures et Produits Chimiques
Bureaut d’Etudes et Groupe | : Sols et Fondations
d'Investigations Géologico- groupe ::I: GLlfan;JIahtsd N Arrété -
miniéres, Géotechniques et roupe Il : Liants hydrauliques/seions . :
07 Géophysiques (BE[IGS) B Morliers/Tuiles/Produits Céramiques N°0103/A-BAMINTP/CAB du 27
Groupe IV : Aciers/Bois Mars 2023

Tél/Fax : 675 508 742
BP: 11792 Yaoundé ;

Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe Vi : Auscultation des chaussées/ Batiments
el Ouvrages d'Ar

Valide jusqu'au 27 Mars 2026,
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Groupe VII : Peintures et Prcduit Chimiques

Bureau d’Expertises

Groupe | : Sels ef Fondafions
Groupe Il : Granulats

Géotechni t Génle Civil ata -
=0 ec(BnEngtgacs)es A;;_‘ e Ll Groupe I} : Liants hydrauliques/Bétons/ Arrété :
08 Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques N°032/A/MINTP/CAB du 15
Té). : (+237) 673 52 42 03/ Groupe V : Résines/Produits Bitumineus/ Bitumes. mars 2021
673 926 736 Groupe VI : Auscultation des chaussées/ Batiments Valide jusqu'au 15 mars 2024
et Quvrages d'Art
BP : 5 483 Yaoundé Groupe VIl ; Peintures et Produils Chimigues
Bureau dlnvestiaation Groupe | : Sols et Fondations
Géotechniqisesg(aBIG)s Groupe Il : Granufals - Arrété :
Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/ NC19/A BIMJNTP;’CAB i1
. Mortiers/TuilesfProduits Céramiques “019/A-BIM u
09 | Tel.:242 09719065 1697 30 42 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes. fevrier 2021
BP:4475 Yaoundé Groupe VI : Ausculta:hon des chaussées/ Baliments Valide jusaqu'au 18 aott 2023
Email ¢ labo_big@yahoo r o Ouvrages dAd
- 1800_Digiyanco. Groupe VIl : Peintures et Produit Chimiques
Bureau de Recherche,
d’Etudes et de Controle g::::;' ’S&c"l_zn_el_}'g Iondat:ons
Géotechnique (BRECG) _ G pe "lg‘@m;h? IBetons ’ Atrété :
Tél.: 22 2208 21199 97 05 74 . / eﬂlers LUl és'f et ramlques N°066/A-BIMINTP/CAB du 05
10 BP: 7889 Yaoundé g_'a_‘r upe IV . septembre 2022
" Email: ‘ f Odlﬂl ; neuxf Bitumes. Valide jusqu'au 05 septembre
breca@hotm a'" com/ Shz tion dég al3sees/ Batiments 2025,
: At '
brecg_yde@yahoo.fr 1 fures etd? 015 Chimiques
\\ Y
%"{
DESIGN SARL . Grou a?ﬁ_,/ Arréte :
Groupe il : THEDS ydrauliques/Bétons/ N°13/AMINTPICAB du 17
Tél.  696.415.450 Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques Mars 2020
1 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes. Valide jusau'au 17 Mars 2023
E-mail : Groupe V1 : Auscultation des chaussées/ Batiments 1usq '
mekoupdesign@yahco.com et Quvrages d'Arl En cours de renouvellement
Groupe VIl : Peintures et Produit Chimiques
Etudes Géotechnigues des g:g::s :l:'E‘ng:neLflgtn;ndahons
Sols (EGESOL) SARL Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/ Artété .
1 Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques N°012/A-BMINTP/CAB du 07
Tél, : 242 396 107/ Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes, Avril 2022
680 310 432 Groupe \g : Ausculﬂon des chaussées/ Bétiments Valide jusqu'au 07 Avril 2025,
BP: 3 547 Yaoundé &t Quvrages dArt
Groupe VIl : Peintures et Produit Chimiques
EXPLORA Groupe | : Sols et Fondations
Groupe [ : Granulats Arrité :
Tl 233 47 92951699 34 91 Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/ N®157/A-BIMINTP/CAB du 10
13 84 MortiersfTuiles/Preduils Céramiques novembre 2021
' Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitunes, e
BP: 24 177D Groupe VI : Auscultation des chaussées/ Batiments | Valice jusquau 10 novembre
+ 24177 Douala et Ouvrages d'Arl 2024
Groupe VI : Peintures et Produit Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
Groupe |1 : Granulats Arrate «
GEQ-CONSTRUCTIONS SARL Groupe I1: Liants hydrauliques/Bétons/ — BIMI!:TP}CAB ps
MortiersfTuiles/Produits Céramigques 004/A- u
141 Tel.:(287)696 02459 Groupe V : Résines/Prodits Bitumineux! Bitumes. Janvier 2022
BP: 7 136 Yaoundé Groupe VI : Auscultation des chaussees/ Batimenls Valide jusqu'au 17 janvier 2025
et Quvrages d'Ant
Groupe VIl : Peintures ef Produit Chimiques
Groupe | : Sols el Fondations
Groupe [l : Granulats Arpété :
GEOFONDATION-BTP SARL Groupe Nl : Liants hydrauliques/Bétons/ o
{GBS) : . X N°00068/A-B/MINTP/CAB du
15 Mortiers/Tuiles/Produits Céramigues 05 septembre 2022
Tél. : 677 370 802 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes. o p'
, .. Groupe VI : Auscultation des chaussées/ Baliments Valide jusqu'au 05 septembre
BP: 4 941 Yaoundé ; " 2025
et Ouvrages d'Art :
Groupe VI : Peintures et Produit Chimiques
GEOLAB SARL Groupe | : Sols et Fendations Arraté
16 Groupe Il : Granulats

Té&l. : 243383 549/

Groupe Il ; Liants hydrauligues/Bétons/

N°0101/A-BIMINTPICAB du 27
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656 352 089 / 677 215 582
BP 15168 Yaoundé
Email : geolabc@yahoo.com

Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe VI : Auscultation des chaussées/ Batiments

et Ouvrages d'Art;

Groupe VI : Peintures et Produit Chimiques

Mars 2023
Valide jusqu'au 27 Mars 2026.

Geotechnic Soil Laboratory

Groupe | : Sels el Fendations
Groupe Il : Granulats

{(G.5.LABO} SARL Groupe lll : Liants hydrauliques/Bétons/ Amete ;
17 Tal (237) 699 490 552/ Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques N°005/A-BMINTF/CAB du 01
678305 115 Groupe V : Résines/Produits Bifumineux/ Bitumes, mars 2022
Groupe VI Auscultation des chaussées/ Baliments ide jusqu’
BP : 90 167 Yaounds pel Ouvrages dAT Valide jusqu’au 01 mars 2025
Groupe VIl : Peintures et Produit Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
INFRA- SOL Groupe |l : Granulats Arrété
_ Groupe [Nl : Liants hydrauliques/Bétons/ Ne10/AMINTP/CAB du 17
18 Tél. : 243 586 860 / Mortiers/Tuiles/Produits Céramigues Mars 2020
699 688 740 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Biturnes. A
BP:3256 Yaoundé Groupe V1 ; Auscultation des chaussées/ Batiments Valide jusqu'au 17 Mars 2023.
Emall : infrasol_2000@yahoo.fr et Ouvragem En cours de renouvellement
Groupe VIl : Peintfes sl4%66 miques
Laboratoire d'Etudes et de Groupe | : E‘gfﬁ ¥ RN
. Groupe Il : &
C°"‘[‘:: Ge;‘“:'l‘_‘q“e Groupe Iil : 1% tffh_ydr e Arréte
(LECG)SAR. Mortigrs/\Alilesitte N°0100/A-BIMINTP/GAB du 27
19 Groupe V! ; Mars 2023
Tél: 696007 209/ 672 322 810 Groupe V g A
BP : 20 187 Yaoundé GmuPein Valide jusqu'au 27 Mars 2026.
o - - et Quvigg ;f. X
Email : lecg.bip@gmail.com Groupe VIl P&
Lahoratoire Géotechnique et .
d’Expertise (LABOGEXP) Groupe | : Sols et Fondations
SARL Groupe Il : Granulats Arréte -
Groupe lli : Liants hydrauliques/Bétons/ — B/MI:ITeP;’CAB 17
. Mortters/Tuiles/Produits Céramigues i - u
20 | Tel.:242 0016375 316911452 Groupe V : Résines/Produils Bitumineux/ Bitumes. Janvier 2022
Groupe V1: Auscultation des chaussées/ Batimenis Valide jusqu'au 17 janvier 2025
) et Quvrages d'Art
BP : 11328 Yaoundé Groupe VIl : Pelntures et Produit Chimiques
Groupe | : Sols el Fondations
LE COMPETING-MAT Groupe Il : Granulats Arrité :
. Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/ :
gy | TEHIERHSEEIG950T Morters/Tuiles/Produis Ceramiques N 033/A BIMINTPICAB du 01
BP:7214 Yaounds Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes. Juillet 2021
: Site web : Groupe VI Auscultation des chaussées/ Batiments Valide jusqu'au 01 juillet 2024
N et Ouvrages d'Art
centrealberteinstein.org Groupe VIl : Peintures et Produit Chimiques
Groupe | : Scls et Fondations
Groupe Il : Granulals Amrété :
PRO CIVIL SOLID SARL Groupe [l : Liants hydrauliques/Bétons/ N°21!AIMINTP!C.AB du20
Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
” Tél, : 677 075 119/ Groupe IV : Aciers/Bos d Mars 2020
666 317 221 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes. Valide jusqu'au 20 Mars 2023,
BP : 15 732 Yaoundé Groupe VI : Auscultation des chaussées/ Batiments | ep cours de renouvellement.
el Quvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
SICAL-Géotechnique SARL Groupe Il : Granulats
Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/ Arrété ;
Tél.: 690 349 212/ Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques N°023/A-BIMINTP/CAB du 27
23 673 601 670 Groupe [V : Aciers/Bois Mai 2022
. . Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes. N .
BP:7.641 Yaounde Groupe VI : Auscultation des chaussées/ Batiments Valide jusqu'au 27 Mai 2025.
Site-intemet : sical-bip.com et Ouvrages d'Art
Groupe VIl ; Peintures el Produils Chimiques
Soil and Water [nvestigations Groupe | : Sols et Fondations Arrété :
2% Groupe Il : Granulats N°049.’A-BIM!NTPI'CAB du 04
Tél ;222219716 Groupe Ill : Liants hydrauliques/Bétons/ Mai 2021

662 399 153/ 694 840 851

Mortlers/Tulles/Produits Céramiques

Valide jusqu'au 04 Mai 2024
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BP: 5 640 Yaoundé
Email ; scilwater07@yahoo.fr /
soilwater_sa@yahoo.fr

Groupe 1V : Aciers/Bois

Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.

Groupe Vi : Auscultation des chaussées/ Batiments
et Quvrages d'Art

Groupe Vil : Peinfures et Produits Chimiques

Sol Solution Afrique Centrale

Groupe 1: Sols et Fondations
Groupe 11 : Granulats

Grouge 11l : Liants hydrauliques/Bétons/ Arréteé :
g5 | TEL:222207952/67861 32 MortiersfTuiles/Produits Céramiques N°020/A-B/MINTP/CAB du 16
Groupe IV ; Aciers/Bois ‘
%0 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes fevrier 2021
BF:50983 Yaoundé .- : . : ida itrsay’ i
raounde - Groupe VI : Auscultation des chaussées/ Batiments Valide jusqu'au 23 Juin 2023
www.solsolutionac.com el Ouvrages d Art
Group AR 5,2t Produits Chimiques
BISMOS CAMEROUN SARL /’6\?‘"@ s : 6% Arrété ;
| & 3 : G ‘.‘.” ' N°041/A-CMINTP/CAB du 13
] atoUpe 1 : Granul SR\ -
26 | Tél.:69994 6:5101242 1440 i ﬁg I} ,ﬁ,, g \1,‘,_ Bétons/ Juillet 2022
BP - 34 242 Yaoundé f G § --f{g Fe .- Prod Q Bramiques. Valide jusqu'au 13 juillet 2025
WGhalp s -ﬁ' onda n Arrété -
CABINET TWS \huee s 3/ N°153!NMI:$PI£:AB du08
o igurp I Liants byd P (/Bétons/ u
g7 | T€l.:69180 92882 16720428 -@’-.F‘ ZEC W' Céramigues ; novembre 2021
Grou -J ReSAeSEasdlits Bitumineux/ Bitumes ; Valide jusqu'au 08 novembre
BP: 22 Bafoussam Groupe VI T Ascalation des chaussées/ Batiments 2024
et Quvrages d'Ar.
Centre d'Etude et de Contréle -
Groupe | : Sols et Fondations ; ats .
Geéotechnigues (CECC) Groupe Il : Granulats ; Amete
o8 Tél.:(237)699 517 275/ Groupe il : Liants hydrauliques/Bétons/ N°022/A-C/MINTPICAB du 16
699 865 659 ' Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques ; février 2021
8P- 7859 Douala Groupe Vi :Auscu[tallion des chaussées/ Batiments Valide jusqu'au 18 aoit 2023
Email : cecg_yiba@yahoo fr et Ouvrages dArt,
Construction and
Geotechnical Consuiting Arréte
été
Company (CAGEO CBTP) Groupe | : Sols et Fondations ; .
29 Groupe Il : Granulats ; N 048’W_INTP’CAB du 08
T&l.: 675393 408/ Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes ; juin 2020
o 2312 511: Jag " Groupe VII : Peinlures et Produits Chimiques, Valide jusqu'au 08 juin 2023,
. aoun
Email : cageocbtp@yahoo.com
G I': Sols et Fondati Arrete:
Design and Construction Groope Il Granuiates N°0B7/A-BIMINTP/CAB du 05
30 | Corporation -Services (DC?) Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/ septembre 2022
Tél, : 679 22 00 01 Morliers/Tuiles/Produits Céramiques ; Valide jusqu'au 05 septembre
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes. 2025,
Geotechnical and Structural
Engineering Consultant (GEO Arrété :
STRUCT) Groupe | : Sols et Fondations ;
31 Groupe Il : Granulats ; NUOQ“A_{M:W%E?B du 01
, Groupe Hll : Liants hydrauliques/Bétons/ urlle
Tel.: 6:1;?35622;“ ?;3263 s MortiersfTuilesfProduits Céramiques, Valide jusqu'au 01 juillet 2024
Email : geostruct2@gmail.com
Arrété ;
Groupe | : Sols et Fondations ;
32 GEQTEKNIKA SARL Groupe Il : Granulats ; N°032/A-BMINTP/CAB du 09
. Groupe lll : Liants hydrauliques/Bétons/ juin 2022
Tél. 674 404 643 /640 038 617 Mortiers/Tuiles/Produits Céramigues. Valide jusqu'au 09 juin 2025
GEO WATER ENGINEERING Groupe | : Sals et Fondations ; Arrits :
(GWE) SARL Groupe Il : Granulats ;
13 Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/ N°021/A-CMMINTP/CAB du 16
Mortiers/Tuiles/Produils Céramiques ; fevrier 2021

Tél. : 2430154 93/696 60 64
™

Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes ;
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimiques.

Valide jusqu'au 23 Juin 2023
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BPF: 4865 Douala
Email : geowateng@yahoo.fr

; Arrété
Groupe | : Sols et Fondations ;
ul o IREG ENGINEERING Groupe |1 Gramiats NFO1ZIAMINTPICAB du 05
Tel: 677 585 456/694 019043 Groupe IIi : Liants hydrauliques/Bétons/ février 2021
BP: 791 Yaounde Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques. Valide jusqu‘au 05 février 2024
Groupe | : Sols et Fondations ; Arrété :
MAGMA INTERNATIONAL Groupe Il : Granulals,; ; o
. > N°0102/A-C/MINTP/CAB du 27
35 Tél. : 690 400 167 Groupe lll : Lia Mars 2023
: Morlie .
BP: 35 583 Yaound Groupe Vil Valide jusqu'au 27 Mars 2026.
Tech Engineering Consulting Groupe | : P0G : Arrété :
s | Firm (TECHECF) SARL Groupe Il |2 A% N°010/A-CAMINTP/CAB du 03
Tél.: 699 415 130; Groupe M\ (&g hycraylistbRion g Avril 2023
BP : 14059 Yaoundé ~ Mortipep e ,ﬁioduns Céragga k.’ Valide jusqu'au 03 Avril 2026.
Solution Ingénierie & Groupe I S6ls \Z qofs“"‘y Arrété:
Géotechnique {5.1.G) Sarl Groupe.|l : Granulals N°9/AMINTP/CAB du 17 Mars
¥ Groupe IIl : Liants hydrauliques/Bétons/ 2020

Téi: 680 610 811 /655 49 444,
BP : 5440 Yaoundé.

% Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques ;
‘Groupe V : Résineés/Produits Bitumineux/ Bitumes.

Valide jusqu'au 17 Mars 2023,
En cours de renouvellement

NB : La demande de renouvellement d'un agrémerif doit parvenir 4 fa Commission quaire (04) mols avant la dale d'expiration de

fagrément en cours.

T T
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